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BLICOHAHIHAJI TPAM OTA. HcnpaBJUUomift BpeMemio
IIocmoAHHOMY h a  cny zocydapcmeeiinaBo coenma I l a m e  z o T0 P‘l npCflClłflaTeJlBCTByiomaro
Ęapcme i llonicna.o, ipacpy A.iciccandpy BenenouciiOMy 

M ap/aoy Fomazo-MuiUKoecKOMy.

Bo BHUMaulc Krb TOMy casiooTBep»eniio, KaKoe błi oita- 
3aau, BCTytiHBi. bt, cocTaBi. npaB.ąenla II a m e r o  JĄap- 
cTua IIojiLCKaro, npu TpyAin.ixT, oocToaTe.iLCTiiaxo. yroro 
Kpan, paBiio bt, Harpafty peBiiocTiibix'b u noAcaiiLixT, Tpy- 
Aobt>, noneceniiMXT, BaMu aah oOinecTBcmioń itoalom, Bce- 
MB.uocTHBtńnie no;:;a.toiia.7in M w nacu, Kanaaepojn. Hmiic- 
paTopciiaro 11 lJapcKaro op,ąena H a  iii e r o  KkAaro Opaa, 
Koero linami, npu cesn. iipenpoBoaiAaeMLie, iionejitnaesn. 
Bd.M'1, B03A0iKUTŁ Ha CeĆH II H0CHTŁ 110 yCTailOBACIlllO. Ilpe- 
OLIBaeM'b KO. BAM'b II.VIIiCpaTOpCKOH) II Hapcitoio MHAOCTiH)
H a  iu e io OAarocKAOHiiu.

Ha noĄjiHHiiow coGctbciiiioio ErO HMIlEPATOPCKArO 
BEAIDIECTBA pyKow naim cano:

„ A J I E E C A H Ę P  rL . u
Rb C. IleTcpSypi l:, 25-ro iionópji (7-ro /le taópu) 1861 r .

—  BbicouańaiHMT. npiiKaooM'i. no cTaTCb-cenpeTapiary 
IlapcTBa IIoALCKaro, iionSpa 25 (7 AeKa6 pa) ahh 1861 ro^a, 
Bime-npeACtARTeAb rocyAapcTBeHHaro coB tra Ilap cm a 
noAŁCKaro , r.iaBHLift AopeKTopo, npe,acl)AaTe.iLCTi)yiomift 
bo. npatiHTe.ir.CTBeiiiion kommhcIh AyxOBiibix'b a I ia l u na- 
poAHaro npocBtmeHia u r.iaBUbift A»pcKTopi. upeACtA.i- 
TeAbCTByioinift bo. n[)annTcjii,CTneiiHOfl kommhcIh iocthiph, 
rp a i'i. A.JiciicaHAP'b BejienoMcKiil Mapuuoi. roii:iaro-Mi,jiu-
KOBCKlfl,

AOAHHIOCTL M aBH arO  AlipCK- 
B'b IipaBUTe.lLCTBClIllOfl IiOM- 

M uciu  A yxoBiibixrb  A t-io. u  n ap o A iia ro  r ip o cB tm en iH , c e n a -  
Top'i. TafiHLifl coBliTiiiiKo, Po.Mya.n.A'!. lyOe, VTiicpiKAacTCfl 
bt> c e ń  A0.1JKH0CTH, co  BCt.MH npHCBoeniibiMH o n o ft iipanaMu 
h co. c o x p a n e n ie M rb 3Ban1a c e iia T o p a .

—  BhiconańiuiiMTj npHKasoMO., no MHiuiCTepcTBy BiiyTpen- 
HHX'i. A'fiJt'h. 24-ro iioaSpa , na3HaneHbi: npeACfeA^e-111" 
CTByiomiń Brb contT t Muancrpa, crapuiiń n.icii’b oiiaro, Tań- 
iibift coii'liTHHK'h Tpounuą/iiii— xoitapiiiHOM'i. MUHUCTpa; yiio- 
jietibi oto, ao.i;kiiocth: KoBeucKiń ryCepiiciilft iipcABOAHTe.ib 
ABopaiiCTBa, TUTy.iapiiMń coiiiTiiiirb JĘoezupdi, u iioiieii- 
cKiń yteA"Mń iipeABOAHTeżiB AnopaHCTBa, iioaho.ikobhhko. 
SEmujicKiu.—  IIciiAionein. nri'i. cimcKOB'b yMepuiiń IlHTCf)- 
citifl ryOepiicKiir npeABOAHTe.ib ABopaiiCTBa, OTcraBiioń uh- 
jKeiiep'b-iHTaOc'b-KaHHTaiib dc-Jhutne-JIuncKiu.

—  BidconańmiiMo. npDua30M rb  n o  C T aT C b-ccK peT ap iary  
I l a p c iB a  n o j ib c u a ro ,  21-ro n o a S p a  (3-ro A euaO pa), u a -  
Ha.uHHK'i. noHTOBaro oitpyra l l a p c T n a  IIoALCKaro, A^ftcTBH- 
T e.ib iib iń  CTaTCKiń cobIithuko. A.iCKCaiiAPri> Maccona, n a -  
B n a n e m . n aeu o M i. c o B t r a  y n p a B .ie n ia  R apcTB a, co. n p o u 3 -  
boactbomo. e ro  Brb  rańnbie coBtTiiuiin n co. ocTaBAenieM o. 
bo. n a c T o a m e ń  ao-iwhocth.

roCA TIA PB ILVHIEl'ATOPL, cor.iacno no.iojKeiiiio 
KOMiiTeo'a rr. muiihctpobo. , IlceMii.iocTiiiilińiiie noBe.rfii'b 
coii3bo.ih.oo>, bo BHiiManie ko. OT.iioiiaMo., OKaoainibi.M'b Bu -
jiencKHMo. 1-ń rnatAlH KynROMo. IOac-ocmo. AnaTOBbiMO., ne 

coiwacno npouieniio, yno.iKiiiieTca oto. cuxo, ao.i ;k- CHHTaoo. noManyTOMy Kynpy Guthocth ero iioao, cyAOMo, u
nocTeń, co. naananeHieMo. ero ko, upncyTCTiionaHiio bo, ro - oniTpa^OBania bo, 1849 rosy, no A'fe.'iy o nopyCKt KaBcnnaro 
cyAapcTBeimoMo, cobIjtI, I(apcTBa bo, 3BaHin nocToannaro -itca , npeiiaTCTBieMo. ko. no.oyneniio narpaA'i..
•wena cero contTa. ------------

—  Bo, om eT t AnpeKTopa rżiannoń łiisunecKoń oCcepBa- 
Topin 3a 1860 r . MeiKAy nponuMO. citaaano:

B c iM O . i i3b1.c t c h o >  nepenopoTo., iipoiKtrieACHiibiń roAa 
ABa TOMy na3aAo> b b  HiicrpyMeiiTOBiit opiiecTpoBO., u  co-
CTOfimifl BO, TOM'b, HT0 OCUOBlIOń 3BJ'K0. 0ŁIJIO, IIOIIHiKCIIO,
noHTu na oAnirb no.oyTono,. Ko, Btojiy iiaMtueniio 61,1.111 
npuBeACHbi ii.oyoeiiieMO. CTapnnnoń Mysunu EaxoBo, 11 r e n -  
ACAefl, KOTopan cooCpasoBa.iacr, co, ecTecTBeuHMMu npe- 
A ĵiaMH neAOBticcKaro roaoca 11 ocTeperaaact pacmupuTb 
11x0, nacu.iLCTiieinio. T o .i ł k o  bo , name npewn, naOi.iBaa 
liejiHKoe Biiauenie ’le.iOBlioeciiu ro ro.ioca bo , Myai.iKa.n.iioMo, 
HCKycTBt, na'iaau, Ma.10 no Maay, .oacTaBAflTb roaoco, no- 
AbuiaTŁCfl a o  raKOń b u c o t k i , npu itoTopofl ono. ocTacTca 
’jucTHM'b t o .i ł k o  b o ,  HeoGbiKHOBCHiibixo, lopTaiiflxo,, Aa u 
t o  t o jil k o  iic.itACTiilc iicBlipoflioibixo, ynpaauiciufi , rn- 
6 cAi,Hbix'b a a h  ro.ooca, t o o h o  Taisate, itaito. bo ,  ycopoflCTfit, 
AyXOBMX'b UHCTpyMCUTOB'b AOCI’U I jIU  J\0 IipOlKlBCACIliH 31iy- 
KOB'b lieB03.MOa;IILIXO>, Go.Tbe II0pa3HT0.lI.Ili,IXO., Of.M'l, IipiHT-
libixo, AJifl CJiyxa. 4 a n  ycTpancnia anixo, neyA«óCTBO,, b o  
M'panqiu iionn3HJiu ociioimoń 3nyi;'b, t .  e. la BioACiiMeaii, 
Ha oahho, no-iyTOin,, II.HI o ko.io Toro, a uMemio ycTanoBU- 
joh ero TaitHMO, oOpaaoiMo,, o to  oiio, iipou3boahtcii 870 AP°- 
iKaniHMH 110, ceiiyHAY- KaMepToiibi ynoTpe6.iHe.Mbic 110 
4»panniH b o , paoiibixo, TcaTpaAbiibixo, u Boemibixo, opnec- 
ipaxo,, noABepraioTca noB’tpH'ii b o , napuatcKoń KOiicepBa- 
Topiu MysuKH. 9 ia  noBtpua Obi.ia Oki ipcaBbinafino aa - 
TpyAHHTejn.ua h Tpe6 ona.ia Obi oneni, MHoro BpeMeim, ec.iu 
Oli ee A^-iaTo, oObiKHOBenHbiMb cnocoOo.MO,, no cjiyxy. lio, 
cnacTiio, iieAannce oTKpLixie r. JlucaiKy hokubujio, h to  
coBiiaAL'iiie coipaceniń Anyx-i, KaMepo’OHOiio, mojkho CAtjiaTb 
BUAHMbiMO, AJłR PAa3a, nocpcACTuoM'b oiiTHOCCKaro cnapaAa, 
TAKO, hto  MOffiHO TAOCTonApuTi.cH „o, TaKOMO, coBnaAeiiin, 
ne npnGtrafl ko, noMonpi My3biKajibnar0 yXa, itOTOpMMO, ne 
BCHKiń OAapeno,. T o ihoctb  onunecK oń noBlipitn .oerKO mo- 
iKeTo, GbiTb AOBCAeua A° TOro> ,IT0 Aa®e u oaho .iiiumee 
coTpacenie, na 870 bo, ceityiiAy, OyAerb yanaiio Ge.oo, BCil* 
Koń o u ih O k h ;  iio aT O M y  MOHiiio citasaio,, h t o  cnocoO’t  r .  J l n -  
ca>Ky Aaerb b o : i . \ io ;k h o c t i ,  AOCTiirnyTi, a 6 co.noTnoil t o o i i o c -  
tu .  HecTŁ BBeAeuiH h  y nac'b nopMaAbiiaro 4>paimycisaro 
KawepTona upiinaA-ieauiTo, r . ARPeKT0Py npHABopiioń n tn -  
HecKOft itane.obi, roo-MeflcTepy A. 0 . A l b o b v ;  a  nonlipKa 
y  nacb KaMepTOHOBO, i i p o h m b o a h t c i i  r.iaiiHOio d>n3HiecKoio 
oGcepnaTopleio; Oo.ite 120 KaMepTOHOBO,, TiRaTCAbiio eio 
noBljpeHHbix'b, yate pa3oc.iam,i b o , paiiiibie opKecTpbi IIm- 
liepaTopCKie n no.iKonue. MeatAy tAm-b TaKoe .oaBeAenie, 
KaKO, H a u ia  o6 cepBaTopia, c n a G H ie n n a H  b c Ł m u  H e o G x o A H M H -

cnapflAaMH ahh toohmxo, ii3C.it,AOBaiiiO, hc mojkcto, yAO- 
BOALCioioBaTbCH cpaBiienicjio, iipncbi.iaeMbixo, KaMepTonoB'b 
co, nopMa.ibHbiMo,, ona cnie AO.HKita iiMtTb bo3mo;kiiocti, 
yAOCTOBtpflTbCH, OTO C3M0, HOPMaAbHbifl KaMCpTOHO, 
aaerb  pornio 870  coTpacenifi bo, ceityiiAy. X oth  o6pa3no- 
Bbiń cnapflAo,, ynoopeSjineMbiń bo, raannoń oócepnaTophi, 
6bJ.io> AOCrraBJienrb oto, caMaro r. JlucaiKy, KOTopwń cb t-  
pujio, ero co, IlapHiKCKHMO, oOpaspoMo, h yAOCTOBtpiuo, bo, 
ero BtpnocTH, OAiiaito ahh o6cepBaTopin naiKiio 61,1.10 njitrr, 
caMoń ©CHOBiibui AauHbifl A-tfl Tairnxo, noBtpoKb. H obM - 
mio onidTbi noiiaaaAu, oto , nc.tfcACTiiie oacTbixo, coTpace- 
nlń, KaoecTBo cTajin MOiReT'b usm^hhtch; noaioMy cnpa- 
1HHBACTCH, HC GyAeTO, .111 IISMllHHTbCfl KaMCpTOHO, OTO, Ol -
cTaro ynoTpe6.ieniH? ’Ihcao 870  corpaceniń ocT aeica jih
nOCTOHHIIblMO.? OTCIOAa Iieo6 xOAUMOCTI. IIOIiljpHTŁ BpeMH
oto, B peM eim  a r o  oiicao. I Io a ro M y  bo BpeMH npeObioaniH 
Moero HbintwHHMO, .itTOM'b bo, IlapuiKt,, fl cTapaTeJibiio II3y-
oaio, npiiAyManiibie A-ia cero cnoco6bi. CoBt,mania co, r. 
JlHcaasy nanejiu Mena na raaBiiwa ocuoBania ii.ic.it,AOBaniń, 
KOTopbia a  naMtpcHo, npeAnpiniHTb bo, raannoń o6cepna-
Topill. MCJKAy Tli.MO,, A-1H IIOAlOTOBJlCHifl ptUieilifl BTOft J1K)-
6 onbiTHoń 33Aaou, a ycjiomi-ica co, r. Jlucanty bpcmh oto, 
BpeMeim, nanpuM. pas'b no, toao,, cittpinr, .Mcai/iy co6 oio 
0 6 a nopMajiLHbixo, KaMOpTona, IlapuaiCKiń u C. IleTep- 
OyprcKiń, hocpcactbomo, TpcTi.nro KaMepTona, Korophiń 6 y- 
AeTO, A-i a oraro nepecbi.iaTbCfl H30, Ilapnata B'b HeTcpOyp- 
n ii3rb nerepO ypra Brb llapiHKO,. KpoMt Toro, a lauaaa.io, 
r. CeiipcTany, bo, riapiiacb, ycTpoHTŁ ikAcko.iłko KanepTO- 
lioBO, iwo, paaiibix'b MCTa.i.ioBO>: H30, ;i;e.iToń n itpacHoń 
wtAH, iwo, cepeńpa, iuiaTimi,x n npoo.; cpannenie bthxo, 
HHCTpyMCHTOlfb, KOTOpOC 6 yACTl, Jip0H3B0AUTLCfl OpC30, H3- 
nkcTHbie iipoMeasyTKH BpeMeim, AacTO, BoaMoamocTb y3HaTb 
pacjinoHO .iu A-i a paoiibixo, MCTaiAOBO, miMt,nenie koc<ixi,h- 
HiciiTa ynpyrocTH, ecjiH to.ii.ko s to  HSMtnenie npoacxo- 
AUT'b. a .  hyixflcpa.

(Fop. iRyp.)

B I) KAKHX'B M 'tC TA X T, CKOnJLHETCfl BrJb K IE B ’Il 
3 B 0 H K A K  M O H E T A ?

B 'b  K ic h t,,  krko, U3BłiCTno iiamuMO, ouTaTC.inM  b, 6 o.i ł - 
m oft neAocTaTOKO, 3B0HKoń m o h c t m , n  iiIito, bo3m o ;khoctu  
AOCTa n ,  M ejioon n a  /ina-T p it p y 6 .n i eepeO poiro ,. HeAOCTa- 
TOKO, 9T0T0, co, KażKAUMO, AUCM'b CTHHOBHTCH 0IIiyTUTe.il,-
n te  n bo, HacToamee npeMa ne ToabKo cepeńpo (o 30Ji0Tt 
n roBopHTb neoero!) no Aa®e u Młyna fl MOHeTa CAt-iadaci,

Dział urzędowy.
NA JW Y ŻSZY  DYPLOMAT.

Stałem u członkowi rady stanu N a s z e g o  Królestwa Pol
skiego, hrabiemu Aleksandrowi Wielopolskiemu M argra

biemu Gonzago-Myszkowskiemu.

Ze względu na to poświęcenie się, jak ie  okazaliście 
wstąpiwszy do składu rządu N a s z e g o  K rólestw a Tol- 
skiego, przy ciężkich okolicznościach tego kraju, również 
w nagrodę gorliwych i pożytecznych prac, dla dobra ogól
nego przez was podjętych, N ajłaskaw ićj mianowaliśmy 
was kawalerem  Cesarskiego 1 Królewskiego orderu N a- 
s z e g o Orła Białego, którego znaki przytóm załączone, 
rozkazujemy wam włożyd na siebie i nosie według ustaw y. 
Zostajemy ku wam C esarską i Królew ską łaską N a s z ą  
przychylni.

Na autentyku W łasną JEGO CESARSKIEJ MOŚCI 
ręką napisano :

„A L  E  K  S  A  N  D  E  R .u
W St. Petersburgu, 25 listopada (7 grudnia) 1861 r.

—  Przez Najwyższy rozkaz w wydziale S ek re ta rja tu  
Stanu K rólestw a Polskiego, z d. 25 listopada (7 grudnia) 
1861 r .  wice-prezes rady stanu K rólestwa Polskiego, dy- 
rek tó r główny prezydujący w kommissji rządowdj spraw 
duchownych i oświecenia narodowego oraz dyrektor głów
ny prezydujący w kommissji rządowdj sprawiedliwości, hr. 
A leksander Wielopolski, m argrabia Gonzaga-M yszkowski, 
zgodnie z prośbą uwalnia się od tych obowiązków i nazna
cza się zasiadającym w radzie stanu K rólestw a w godności 
stałego członka tej rady.

St. P etersburg, 2  grudnia-
Pełniący czasowie obowiązek głównego dyrektora pre- 

zydującego w kommissji rządowdj spraw duchownych i 
oświecenia narodowego , senator radca tajny Romuald 
Hube, utw ierdza się w tym obowiązku ze wszystkiemi 
przywiązanemi don prawami i z zachowaniem godności s e 
natora.

— Przez Najwyższy rozkaz dzienny, w wydziale m inister
stw a spraw w ewnętrznych, 24-go listopada, prezydujący 
w radzie m inistra, starszy  jej członek, radzca tajny Troj- 
nicki, naznaczony został towarzyszem m inistra; Kowień
ski m arszałek gubernjalny, radca honorowy Dowgird  i Ko
wieński m arszałek powiatowy , podpółkownlk Żyliński, 
uwolnieni zostali od obowiązków; zm arły W itebsk i m ar
szałek gubernjalny, odstawny sztabs-kapitan inżynjerów 
de-L ippe-Lipski, wykreślony został z listy rang.

—  Przez Najwyższy rozkaz dzienny, w wydziale s e k re 
ta rja tu  stanu K rólestw a Polskiego, 21-go listopada (3-go 
grudnia), naczelnik okręgu pocztowego Królestwa Polskie
go, rzeczyw isty radca stanu  A leksander Masson, nazna
czony został członkiem rady administracyjndj K rólestw a, 
z mianowaniem jego radcą tajnym i z pozostaniem w obo
w iązku dotychczasowym.

CESARZ JEGO MOŚĆ, zgodnie z uchwałą komitetu, 
Najmilościwiej rozkazać raczył, z uwagi na odznaczenie 
się wielokrotnie okazane przez W ileńskiego kupca 1 ej 
gildji Judela Apatowa, nic liczyć wspomnionemu kupcowi 
znajdowania się go pod sądem i osztrafowania w 1849 r., 
w sprawie o porębie lasu skarbowego, za przeszkodę do 
otrzym ania nagród.

Oojibuioft pkAKocTŁio. IIpH paBMtiik, Mkną am TpeCyioTT, 
GoAMiiie liponeiiTbi, aiiynubi oTKaobinaioTca o tt, npoAaaui, 
ec.ni iioityiiaTCAb ne n u k e n , mcakuxt, Aeńen,. Toabko 
npu snanuTeAMioń noKviiKk, AaioT'b 3Aauy h to  CTapaacL 
0 TAkAaTi.cn ott> ccpeópaiiuoń hau MkAiioń MoneTbi, tak t,, 
MTO eCAH IipiflACTCH IIOJIV'IHTI. 80 HAU 75 Kon., t o  npo- 
AaBeiyb nenpeMknuo cnpocuTT,, nkTb-AH y Baci, 20 hau 25 
non., utoOt, cmv BBepiiyTr, pyiucnyio 6 yMaau;y. HIjko- 
Topbic H3T, KynnoBk iKC.iaiomnxT, iipeA-niraioT’b iioutobmh 
MapKu— nu c.TOBa, 9to Mkpa xopomaa ii ygoOiiafl, no ne 
AAU BCflKaro; nonpo6yńi'e npcAAoauiTb noAo6 nyio MapKy 
MyżKHKy 1133, AepeBHu, totT, ii CAymaTb ne aaxonen,, o t-  
BkTHB'i,: .Ily p b  iu, a ne 3naio iro  boiio TaKe!“ 3aMkaaa 
9T0TT, CTpamHblft IieAOCTaTOK'b B’b 3B0I1K011 MOIieTk , MM 
iieoAiioiipaTiio aaAaBa.iu ce6k Bonpoc'b: iiyga motah ąk- 
BaTbca BiioHKaH MoueTa, h  cTapanucb pasragarb BTy Tańuy, 
KOTopyio xpaiiHAu cneKyjiHTopu, oTispunmio npaMyro noAb- 
3y OT'b ToproBAit cepeOpoM'i. n MkAbio. Bcc, u to  mm yenk- 
AU y3HaTb oOl, 9T0ft IlOBarO pOAl IipOMMmACUIIOCTII 3B0H- 
KOIO MOlieTOK), IiepeAaAIIM'b liaillUM'b UUTaTCAHM'b. B'b Mk- 
ciax 'b  OTAaAeHUMX'b o n . neiiTpa ropoga, t .  o. in. T p i y M -  
<i,aAMiMM3, BopoTaM'b, RaciiAMioBCKoft 3acTank, na 06o- 
Aoiibk, KypuueBKk, Ilpeopiik, 3nkpiiniik, Hobomt, CTpoe- 
uiu u t .  n. uaxoAHTca mhojkcctbo .iokcickt, ct> Me.tOH- 
iiofl raAaiiTepefinofi n Oar.aAenuofi npOAaaui ; APyria aa-
BOUKU TOpryiOTT, HCKAIOnilTeALUO: CT>kCTIII,IM 11 npOAyKTaMH, 
KBaCOMI,, C6 uTIlCMb H T. II. 9tU ToprOBRM Iip0U3B0AflTb 
npoAaiKy MCAiiyio. PkAito cAysmTCH, m to G t ,  Taiiou npo- 
AaBCH'b na^b o a h u x t ,  pyin, Toproua.n, na py6.ib n A»a ce- 
pe6 . IIpoAajKa ux'b orpanii'iiiBaeTCH in, Konkftuax'b. IIo- 
KynaTeAb b t ,  Tanyio aaBKy iipiixoAUT'b ne nnaue, iiaK'i, c t ,  
3B0HK0ń Moiiexofr, h 6o  C'b pyó.ieiiofi a c i i o b u t u k i i  om. sua- 
e rb , u t o  3Aauu ne noAyuan,, Aa n iipoAaceit i, .nyiine co- 
rAacuTcn no TopronaTb na nkcuoAbko itonkein,, neaieAU cny 
pa3MknflTi> py6 .iL h a h  rpu  py6 . 3AkCb pacueTo. a JlłI K y n ń a  
caMMfi BkpiiMfi, npoAaB'b TOBapa na 30 k .  oirb no.iyMHT’i, 
Oapbima 1 h a h  2 non., TorAa uaK'i, 3a npoMkirb py6.ia na 
KpeiąaTHKk b t ,  a k » 6om t> Mara3Hiik cwy A W T'1’ ^ 10
k o u .  cepe6 . IIonpoOyfiTe n:n, .uoGonMTCTBa oTnpaBHnca 
B'b oTAa.ieiiHyio uacTb o n , ropoąa u aaftTH b t ,  a io G v io  Aan- 
«y— uaK'i, Miioro m o h u io  naiiTii B'b Heń Me.ir,aro cepeGpa 
u MkAH1- Bnyi’pn ropoga BCTpkuaeTca ropa3AO Oo.ibme sa- 
TpyAfleiiia b t ,  pa3Mknk, neaieAU b t ,  OTAaAeiiiibix'b ero ua- 
c t h x t , ;  KBacmiKH, 36uTenmHKH o c o O c i i u o  CoraTM na m c -  

a o u l .  TaKie-TO h m c i i i io  a4>epiiCTbi, coópam, 3B0HK0ń m o -  
h c t m  na 200— 300 py6 . cep., nepeAajon, ee b t ,  oGinnpuMe 
MarasHHbi, a a b r i i ,  anTeKH, TpaKTiipbi u APyrifl BaseAenia

c'b GacHOCAOBHMMT, pa3MkH0Mrb. Kvneifb, 3an.iaTHBmu 3a 
upoMkin, ct, pyd.ia 7 hah 10 Kon., no nenoAk aopohu itl 
MeAom.io, cTapaeTca ne BbinycKaTb ea, n yAepaiunaeTT, A--a 
CAauii. Hya;HO-An noc.ik 9Toro yAUBAHTtca, ec.iu Kym r t ,  
npunpoAa;KkKaKoń-Au5o nemu iipiicuiiTaeTT, cboiI npoMkin,? 
HaxoAflCb 3a KaKou-HuGyAi* noKynKoń B'b .waraaniik. Milk 
neoAiioKpaTiio cAyuaAOCb BUAkTb, khkt, noAypacTBopiiTca 
ABepb Mara3una n Kaiia/i iihRvak a u th o c tł  bt, 3acaAentiojiT> 
apMank ciipociiT’b ; ,H e  nyiKAaeTecb-.ui b b Me.ionu?..1' 
Kyncifb, KOTopoMy ne nynuio, OTBkTUTT,: BHo nago!..* Apy- 
roń-aie sasbiBaeTT, ero bt, Mara3Hin,, chau tt, ii Topryerca 
3a npoMkin,, noc.ik uero 3aca.ieniu,iu xa.iaTT, BbnacKu- 
BaeTT, AB3- GoAbmuxT, y3.ia 3noiiKOń mohctm ii otcuutm - 
BacTT, aa BMieTOM'i, npOMkna, th k t, u to  3a 100 pyO. ua- 
c to  Mkimiomifi noAyuaeTT, toalko  90 py6 . He Menke To
ro nOpHAOUUMH CyMMbI 3B0IIK0ń MOHCTM COÓUpaiOTCfl B'b 
nuTCfluMXT. AOMaxi,, rąk  iipeHMymecTBenuo npoAania npo- 
B3B0AHTCH Ha SBOHKyK) MOHeTV, KOTOpail TOUIIO TaKiKC 31 
OacnccAOBHi.iMT, npoMknoMi, nepexoAiiTT, bt. pykit Mkna.n, 
hau iiynnoB'b. IIocflTca cavxh, ne onaio na ckoalko oiih 
AocTOBkpin.i, u to  bt, BoAHiicKoft ryGepuiit y nkKOTopux'b 
no.MkiniiHOB'b a TaK*e u enpeern, naxoAflTca anauiiTCAb- 
Hi,ic KanuTaAM, oCpaineiiiiMC B'b .toaoto i i  ccpeOpo. Humt, 
Ka;KeTca, u to  Gmao 6 m Oo.iliiiiimt, GiarOAkaniejn, ec.iu-6 'b 
name Mkcrnoe nauaAbCTBo cepioaiio oGpaTH.io cnoe biiii- 
Manie Ha 9 T0 t t ,  c to a ł naiKiibiń bt, nacToamee bpcmh npcA- 
mct'i,. Mm ncAaBiio npouHTa.iu B'b BeccapaOcKux'b 0 6 -  
AacTiibiXT, BkAOMOCTHX'b o upeAiipHHHTMX'b Mkpaxb Ta- 
Mommiro jikcraaro  iiauT.ii.CTBa, utoGt, iipeAyupeAinb CTau- 
ku Mkna.n, ct, MacnuKa.Mii KaOauniiKaMii h Apyru.MM, bm- 
niiMaiontuMU o tt ,  noTpcOuTeAeil bcio mcaoub cepe6 pauyio u 
MkAnyio. Ho m, KnmiiHenk BCTpkriiAOCb eige u Apyroe 
oGCTOHTeAbCTBO, Ta.M'b, 110 p03MCRaniHMT> OKaaaAOCb, UTO 
AaBOUiiHKii, ne AhBaa npOMkna, oTnpaBAaion, in , MkHaay, 
ROTopbifi iiaxoAUTca y Anepeń aabku. Ust, 9Toro r,i,ixo- 
Autt,, u to  liaKOń-imOyAŁ Kosbmi CuAOpbim, hah rep iu i, 
.leńóoBiim, 6 epeTi, ct, noTpeGuTe.ien BABońnk: n 3a to -  
Bspi. ii 3a npoMknu,. C.iana Bory, u to  y naci, bt, Kienk 
erąe ne aoiifao ao Tanoń toiikou cneiiyAflipn, KOTopoń mbi 
Bkpiio ne MHuonaAU-6 bi, ecAn-Oi, CBpen 3abcau cboh Mara- 
DUHbl, AaBKH 11 MkilHALHMC CTOAHKII. A. 10-

( Tiiee. men.)
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I Ip iiK a 3 0 M T >  M H R H C T p a  < t H H a n c o B i > ,  6 - r o  i i o n ó p f l ,  n o  
A en apT a> renT y  ro p iib ix a . u  c o j i a n t i x ri> A lu i t  jipo ii3B eA eil,b  
3 a  B b i c j i y r y  h3T »  k o . i . i o k c k u x ' j .  a c c e c c o p o B 'i .  B 'i. ua- 
A B O p H Ł ie  C O B tT H H K H : K O H T p O .ie p i .  I i p o 5 'b  B o C I I C R C ń  O K p y a i -  
liofr n p o C i i p H o ń  n a J i a T K i i  MnmecKiu,.

—  IIpiiKa30xn. rocyAapcTBeHHaro KoiiTpojiepa , 13-ro
Honópa, yAocTociniLni coBtTOMb IhinepaTopcuaro yiurnep- 
cuTeTa cb. B.iajiiMipa CTenenu Jienapa 0eo<i>iiJirb Tyeend- 
ionbdó, onpeAt,.ieii'h nciipaB.ifiio;nii.\n. aojihshoctb 'iimoiumKa 
o c o S b ix t . n o p y a e i i iń  V III-ro  EJiacca npu rocygapCTBeimoMT. 
KOHTpojiepi;.

0  p f t C T B I f l X ^
nnjiEHCKAro ryBEPHCKAro n o  k p e c t la h c k i iw b  aT.jiam l 

n P H c y T C T C in .

os nicieniu onmnOp/i ISOI z. 

f0 Komanie Cm . N . 0 4 .)  ,
1 3 - r o  oKTiiopff b t>  coe^HiieiiHOMi* aac-b^aiiiw r y o c p u c K a r o  n p n -  

cyTCTBin ci» ry 6 . k o m . n a p .  n p o Ą O B O JiB C T B in  o G c y jK A a e M t  G m jit*  u o -  
npoci> o t h o c h t o j i m i o  c n o c o G a  B O S B p a T a  n p o A O B O Jib C T B e H U b u v b  ccyA'*** 
n c A O H M K a  K O T o p b ix T . n o  ry o ep n iit n p o c T H p a e T C H  o B b i in e  2 7 3  t .  p .  
H o iiaAJie/RameMT, oGcy;KAeuin c e ro  npeA>ieTa, onpeA tJieno: y n a a ry  
c h x t j  i i c a o h m o k t >  o c T a o n T b ,  n o  n p e /K H e M y ,  n a  o G n a a n n o c T U  n o M t , -  
m H K O B i) , K O T o p B iM t o T n y n j e H a  Gbiaa c c y A a ; no  H M fccrfe  c i*  t £ m i »  
b o o t h  Cb npeACiaoJtenieM ił n o  H a n a j ib C T B y , o T H O c iiT e J itH O  npeA o- 
c T a B J ie H in :  h m t>  n tK O T o p b ix T j  JtbroTb n o  y n . i a T t  cnxa. B 3 b i c x a n i n .

B -b B a c t A a H i n  1 8 - r o  o K T a G p n .  A )  I I o  B 0 B 6 y * Ae I *H 0M y  * o A n n m t»
I i a i ł  M HpOBbIXT» n o e p e A H H K O B Ił B o n p o c y  o  TOM!*: CTj K łiM b , K aK H M lł 
o G p a a o M ij  i i  H a  K a K o ik  c p o K i ł  A 0<;i?RHiI 6biT i>  a a K J iio n a e iv ib i  Ao r o B o p b i  
B 3 n x i e  M a a o j i tT i iH K T ł c n p o T b ,  a  tu K /R C  A ^ T e ^  6 iłA H Ł ix a »  p o A H T e - ie i i  
n a  B o e n n T a w ie  n  b t>  y c j i y a i e i i i e ,  n p i i c y r c T B i e  o n p e A ^ H J * o : Ao r o B o p LI 
c i i i  Ao-’i 'f t n b i  G u T b  a a x j i i o n a e M b i , — c o r j i a c H o 2 2  c t .  o ó j h .  n o J io J K e n i n ,—  
n a  o c H O B a n in  o G m n x i )  n o c T a H O B J ie n in ,  c t»  p o a u t c j i h i m i i  h j i h  o n e K y -  
j ia M H  M a jio J itT H H K ił  A 'k T c ^ ,  i i a s H a n e H i ib i M i r ,  H a  o c h o i k i h u i  5 1  c t .  o G iif . 
n o J ! O H tc i i in ,  n .  4 ,  ceJibCK M M -b c x o a o m 'l ;  h t o  a s e  K a c a e T c n  c p o x a  a ° ~  
r o B o p o B i* ,  t o  T a K O B o n , n o  M ir fc u u o  n p n c y T C T B i n ,  n e  A o - n ^ e in *  n p o -  
C T H p a T b c n  A ^ J ib n ic  A O C T i ia r e n in  o T A aB a cM W M ii b i>  y c j iy jK c n ie  m m  n a  
B o e n n T a n i e  A ^ T b n n  c o B e p iu e n H O J r fe T in .  JB) B i»  e J i^ A C J u ic  A0 B ° A e u i n  
O A HHMT> H3T> M IipOBW KTł HO CpeA H H K O B Tł, A° C B ^ A ^ H in  U piIC yT C T B I JJ, 
n T O  a b 0 P 0 b ° 6  y n p a B j t e i i i e  o A H o r o  n w t i i i n  h c  A o n y c K a e r b  o T i r p a B -  
a c n i i o  G a p m m i b i  x p e c T b H H O K T j, n a  t o m i j  o c H o n a n i n ,  h t o  n o  n n B e i i -  
T a p r o  T o r o  H M t r n / i  o  / K c i i c k h x i j  p a G o n n x i *  A IIf lx ,b  n n n e r o  n e  y n o M n -  
n y r o , — n p u c y x c T B i e  o n p e A ^ J m J i o :  JK O H m H H w , n a  o c H O B a n in  1 6 9  u  1 7 0  
c t .  M lic T . n o j i . ,  M o ry T B  G b iT b  A o n y c K a e M U  K ił  o T G b iB a n i io  G a p i p m i b i  
n a  p a n n B  c*b M y m n n a M i i ,  AJ lf l  c o o T B tT C T B e iiH b iK ił  i jx t>  n o j i y  p o G o T b ,  
c o r j i a c i i o  m ^ c t h l i m i j  o G b iH a n > r b ,  i i o  n p n  s to m i* ,  B b  o T i io i i r e H i n  i i x b ,  
c a l i A y c T b  p y K O B O A C T B O B aT L cn  K a K b  n p i iB e A e n n o K )  B b i m e  c e r o  1 6 9 ,  
T a K b  w  1 7 2  c t .  M tc T .  n o j i . .  B) Bi> c jrfeA C T B ie B 0 3 6 y H tA c iiH a r o  o A im iw b  
M n p o B b iM b  i io c p e A n n K O M b  B o n p o c a  o  t o m b ,  0 Ó H 3 a H u  j i h  n o n t - m u K n  
o T n y c K a T b  a t » c n o n  M a T o p ia J ib ,  n a  n o n n r i K y  m o c t o b b  i i  r a r e i r ,  n a x o -  
A O f H n x c n  n a  B b iA 'fc J ie H iib ix 'b  o G m e c T B a M b  B p e M e m io  o G n a a H i i b ix b  
K p e c T b n n b  A o p o J R H b ix b  y n a c T K a x b ,  a  T a K a tc  n a  n p o c c J i o n i i b i x b  A °P°~  
r a x b  n p o J i e r a i o m n x b  n e p e a b  o T B eA C H H B i/i K p e c T b / iH a M b  a e M J in ,—  n p w -  
c y T C T B ie  o n p e A t» J in . io :  o T i io c H T e jib H o  n o n i n i K i i  A ° P o r r i * K O M M y m iK a -  
HioHHLIXT* I I  n o n T O B B IX b , p a B IIO  n a X O A Bm H X C H  n a  I IH X b  M OCTOBb II 
i ra T C if ,  c j i ^ A y c T b  p y K O B O A C T B O B aT b cn  B b  T 0 4 H 0 C T H  n p a B H J ia M ir ,  y K a -

D zia ł n ie n r z ę d o w y .
W iadomosci zagrmaiczno,

POGLĄD OGÓLNY.
Opatrzność widocznie czuw a nad k ró les tw em  w ło 

sk iem . Już po kilkakrotnie zdarzało się, że kiedy na 
jego  w idnokręgu poczynają się g rom adzić  climury. 
niespodzianie ozłaca j e  promień św ia tła ,  alko tę cza 
nadziei zw iastu je  powrót pogody. Od połowy s ierpnia  
krajowe i zagraniczne dziennikarstw o pełne  było zło
w rogich przepowiedni. S tronnictwa sk ra jne  m iotały  
s ię  nieustannie przeciw baronow i Ricasoli i dzień po 
dniu grom adziły  szereg  oskarżeń, z k tórych każde zda
w ało  się im być dostatecznćm do w ytrącenia  z rąk  jego 
s te ru  narodowej nawy. Dwaj mężowie pierwsze t rz y 
m ający  m iejsce, jeden  w boju, drugi w radzie, podług 
ogólnie rozpowszechnionej wieści, m ieli wystąpić w po
s taw ie  n ieubłaganych przeciwników prezesa ministrów. 
Tymezasem przedstaw iciele  ludu zgrom adzili  się do 
Turynu. P a r lam entow e morze zdawało się być wzbu- 
rzonem  aż do dna; w jego  głębi roz lega ł  się łoskot g łu 
chego w rzenia , poprzednik s trasz liw ego  wybuchu. Kilku 
mówców uznanej zdolności, a na ich czele uczony, po
ważany, z dziwną mocą i wdziękiem przemawiać umie- 
jąey , p rofessor F e r r a ry ,  s ta ł  się tłómaczem całego nie-

CZTERY IDEYŁY.
(K A R T K ! 7. ŻY CIA  JM Ć P A N A  F U L G E N T E G O ). 

w yd a l

Z b i g x i l e w .
(T rze c i id e a l) .

T li To s c  ni o j a .
{Ciąg dalszy, ob. N . 0 4 )

M yślałem, że po tym  gorączkowym wybuchu mego 
uniesienia, n ik t  z gości n ie  spojrzy w tę  stronę gdzie 
je s tem , i  chcia łem  już  sam opuścić plac dobrowolnie, 
ale zdziwiłem się n ie  pom ału, gdy na js ta rszy  Szkiele- 
towicz p rzystąp ił  do mnie i rzek ł  głosem  sym patycz- 
no-poufnym:

—  Pan , przed chwilą przypom niałeś mi F  o x a ,  o- 
wego czeladnika szewekiego z X V II  w ieku , co będąc 
wezwany przed sąd dla zdania spraw y ze swoich re l i 
gijnych opinij, i gdy m u groziło  wielkie n iebezpieczeń
stwo w tam tych  wiekach n ie to lerancji ,  on, śm ia łą  sw o
j ą  mową do sędziów, począł od „Q  u a k  e !“  (drżyjcie !) 
T en  wyraz m iał na on czas wzbudzić powszechny 
śm iech ,  i s tronnictwo jego przezwano K w a k r  a m i, 
czyli d rży c ie lam i; a przecież.. .  dziś Auglja ma tych 
d r ż y c i e l i  7 0 ,0 0 0 ,  a S tany  Zjednoczone 1 0 0 ,0 0 0  !!

Co powiedziawszy, podał mi rękę i uścisnął,  było 
to  hasło  do pożegnania, jakoż każdy z braci za p rzykła
dem  s tarszego , aż do Kataleptyka, podawał m i rękę przy 
pożegnaniu, naw e t  hrab iow ie  Strępcie, nie m ając  wiele 
do s tracen ia ,  n ie  obrazili  się m oim  terroryzm em , jeden 
tylko hr. Samokost, posiadacz fabryk, kapitałów i zdro
w ia , jako  też ojciec i n  s p e  przyszłego  pokolenia Sa- 
m okostów, wzgardliwy zdalcka oddał ukłon.

Po tym  wieczorze pełnym n a jrozm aitszych  w rażeń , 
noc m ia łem  okropną; na js trasz liw sze  zm ory  g a p i ły  
m ię ,  zrywałem się z łóżka j a k  w gorączce  białej i 
ch c ia łem  uciekać, bo m i się wciąż zdawało, ze mnie 
zamknęli w trum nę, i  j u ż  grobowe wieko zapadło  nad 
m oją g łow ą.. .  a s iedm iu Szkieletowiczów zabija ło  gw o
ździe... Samokost z trupie j głowy w yszczerzał zęby i 
śm iał się ^powtarzając wzgardliwe słowa, dwóch 
Strępciów siedziało  n a  w ieku  trum ny  i spełn ia li  l ibacje 
au r  a s a e m  za moją duszę, śp iew ając  ochrypłym gło-

saiiH tiM ii B t A opożK HO M T, y o T au t (T. N i l  1 'i .  c t .  774 no 783); >ito * e
K acaeTca n o n m in ii npoee .ionnbix i. flopor'b , u p o jiera io iU H xt Hepeai. 
oTBe^eHHMH KpeCTimiaMTb aeMJiii, t o  xaK ouan jieasiiT i. n a  o 6 a3 au - 
i i o c t h  ce.ibcKiix'jb oóinecTBii, ii iio jitm iiK it 110 oOjiaanbi OTnycKaTb n a  
ceft npt‘4 >ifiTb a tc i io f t  M aiepiajrb .

B t. 3 acŁ<yuón 2 3 -ro  OKT/iópn. I io  ^oKJia^y ccKpeTapesrb n p n e y x - 
CTFiin cocTaBJiennon hmt>, n :rb  no.iynenin .ix 'b  o t t  i t .  npe,i,iio,T,iiTe.iciT 
flBOpnilCTBa, BCMCKIIXT. IIClipaBHIIKOBT. II MIipOBblXT. nocpcfliniKOB-b 
BliĄOMOCTii o p t.nax 'h  n a  paóonio  flim  no  y ta ^ a a n . u  MiipoiibiMt ynacT- 
KaMt BmieiicKoft ryG epiiin , yxBepat/;oiibi npHcyTCTBieMt, n a  ocnoBa- 
i i ia  n p iiM tn a n in  x t ,  180 c t .  Mt.c-nraro HOJioaieiiin, c a t^ y io m in  H tiib i 
n a  nepio^T. c'b 9 MapTa 1801 no  1 m iB apn  1804 rofla:

I (  t .  n  u  i i  a  p  a  0  o n  i  e ^  H H -
l l a  j i t m e e  b  p  e m  h .  H a  B H J i u c e  i i p c u n .

IIO yt,3AA.M 'B MyiKccKic. ŻKoncKic. M yatccxie. H iencx ie.
JT ipnat. l i t ,in ie . J itpna;. n ia n ie .

Bn.ieHCKony . 43 Kon. 20 x o n . 22 xon . 28 Kon. 20 kou . 12 xon.
TpoKCKOMy . . 48 —  29 —  19 —  32 —  19 —  12 —
OuiMBHCKOMy . 40 —  32 22 —  30 —  23 —  12 —
JlnacKOMy . . 43 —  30 22 —  30 —  18 —  10 —
CBeimnncKOMy 42 =  23 — 19 —  33 —  21 —  11 —
BifjieftcKoiuy . 4 4  —  25 —  20 —  30 —  22 —  12 —
^ncneiicK O M y . 3 5  —  22 —  17 —  25 —  17 —  10 —

Bt. 3 a c t^ a iiii i  2 8 -ro  OKTHÓpn. 1., I io  BoaOymflennoMy r .  n a n a .u .-  
H iiK osii ryO epn in  Bonpocy o tomt., npeĄCTOUTb jih , im  nacT ynaio- 
meMy auMiieMy npeM tnn , na,i,oGnocTb in» H cnpou icn iii p acn o p a a te n in  
B bicm aro  nanajibCTBa o KOManppiponaiiin,— cor.iacn o  iipe^no.iO /Keiiiio 
iipucyTCTBin, 14 T onorpaboirb  MimncTepcTBa BnyTpeimnxT. bt.
yt,3Ąbi BnjiencKOH ryG epnin , ą .th  ycn jien i/i aieiKCBbixT. cpc^CTBT. no 
pa3BepcTaHiio KpccTbiincKiixi. y ro ^ iił ,—  npucyxcTBie, npniiH M an bo 
BiniM anie, h to  o np incK anin  iio .ii,i[łjk t. acM.ieaitpoBT. lipcfl.ioateiio 
MiipoiiLiMT, cT.t3flaji b ii nocpeflniiKa»pb, a  t a x a;c >ito n o  nacT ynaw - 
m e n y  3iijineM y BpeMcnn, Me.KeBbin saHflTi/i n e  a io ry ii. GbiTb n p o ^ o a - 
aiae.vibi, o n p e ^ lu n .io :  npcĄ.ioaiHTŁ r r .  nocpeflnHKaMT., flo 1 n n o a p n  
G y^ym aro ro /ia , oaaGoTHTicn npincKanioMT. acMaesitpoBT., xaaifli.iii 
f lan  cB oero y n a c i na  n  aa  Tt,.vn. npeflcraBiiTL irpncy jcT niro  np incK ania 
a n  TaxoBbie, a  e c a n  ii1iti>, t o  upeflC T onn . a n  nafloGnocTi, b t. i ia a n a -  
n e n in  TaxoBbixT. o t t .  iipanm eabcT B a; flo n o a y n e n in  ;kc cmxt. ciit.flT,- 
n iii, npiocTanoBHTbcn c t. HcnpoincnieMT. p acn o p n a ien in  r .  ynpaB am o- 
n ;a ro  MHUHCTepciBOMT. BiiyTpeiiHiix'b f llu i . ,  oT iiocin e a in o  KOManflii- 
poBaHin b t. BiiacHCKyio l yGepniio 14 T ono rp aao m . MiinncTepcTBa Bny- 
TpeHHHXT. fllja i., 2 , l lo  BoaóyiKfleniiosiy oflniiMT. MiipoabiMT. n o - 
cpefliiMKOMT. Bonpocy: cat.flyeTT, a u  iiaao a ien n b in  b t. 10 c t .  noaont. 
oGt. y c ip . flBop. a io flen  o G aem cn in  npiiMlimiTL k t. Tfcsrb n a t .  m ix  b, 
KOTopue, Haxoflncr., n p n  oGiiapofloBanin iio ao a ten in , in . n p c f l ta a x i . 
iiM lm in, n e  cocT onan  oflnaxo iKe n p n  flnopt, b t. y cay a ten in  iiom1,- 
m iiK a,— npiieyTCTBie, npniiH M an bo BiiiiManie, o to  o an anem ib ie  flno- 
poBŁie awflH n a x o flin c n  tom iio b t. TaxuxT, ate o T no inc iiiax i. k t  noMt,- 
iniiKy, kax'b n  flBopoBbie, npoatuB aio ip ie  n a  CTopont,, no n a cn o p - 
TaMT., n o ao a iiiao , m o  in rb n cn en n o c , b t. 10 c t .  oanan . noao.K cnin, 
n p a m ia o  floaatno 6biTb n p im t.n eu o  n  k t ,  c i i m t .  flnopoBbiMb aio flion ,.

B H JI I> H O.
E ro  BLicoKonpeiiocxoAiiTeALCTBo, r. B n . i e n c K i f i  noeii- 

i i i . i f i ,  r p o A iie H C H if i  u I io B C H C K ift ren ep ;u ri.-ry0epHaTopri., 
renepajn, o t i .  in m a H T e p i u  reiiepa.i'B-a/ci.ioTairn, B .  II. l la -  
3UM065 1 - r o  AenaOpji yt.xa.ri. b o , K o b i i o ,  3-ro a;e uncvia, 
BOBBpaTHJlCfl II'I. JBlI2lI.HO.

chętnego s tronnic tw a baronowi Ricasoli. Silnie, n ie
kiedy naw et namiętnie poparli,  go posłowie A lficri ,  
Musolino i Rrofferio. Izba czekała co powie je j  p re 
zes Rattazzi i co odpowie baron Ricasoli. W ie lk i  dzień 
oskarżenia sądu za jaśn ia ł.  Pod wpływem wymownych 
słów przyganiaczów, izba nie była przygotowaną do 
chętnego s łuchan ia  pana Rattazzi.  Poseł Musolino 
niecględną, nam iętną napaścią na F ra n cję , zaostrzył 
jednak ciekawość słuchaczów, co p. Rattazzi w obro
nie polityki tego państwa powie. Podaliśm y w dzi
sie jszym  K u r  j e r z e  mowę prezesa izby w tern 
brzmieniu, w  jak iem  ogłosił j ą  dziennik I t a l i a .  W i 
docznie nie są to w łasne s łow a mówcy. Sprawozdawca 
w pośpiechu treść tylko uszanow ał, osnowę skrócił, 
w yrazy odmienił; ale i w tym kształcie, w jak im  przed
staw ia  się oczom czytelnika, godną je s t  najpilniejszej 
jego  uwagi. P raw dziw e znamię wymowy, prostota, 
g łos  pana Rattazzi zaleca i z góry ufność słuchaczów  
jedna. Może umysły uprzedzone w  izbie i za izbą 
doznały bolesnego rozczarow ania , ale prawdziwie oby
w atelskie  serca ^rozradowały się s łysząc, z jakiem u- 
szauowaniem  zasługi i prawości barona Ricasoli pan 
Rattazzi m iędzy-parlam entow e prace gabinetu ocenia. 
Nie j e s t  on bezwarunkowym  chwalcą wszystkiego co 
się działo i dzieje, ale sum iennym  sędzią, umiejącym 
na sprawiedliwej szali ważyć chęci i okoliczności.

sem piosenki na pogrzebową nutę. Emil z łbem 
roztrzaskanym  chodził do kola, i t rzym ając  scrcc w r ę 
ku  pokazywał mówiąc: „pa trzc ie ,  jeszcze w  niem nie 
było choroby, to dziwna ! a już  krew nic krąży ła .. .  
jaki śmieszny kawał mięsa“ , cha, cha, cha, i śmiał się 
jak opętany.

To znowu inna h a l lu cy n ac ja :
W idz ia łem  jakąś  postać czarną, aksam itną ,  wydlu- 

tow aną, była to M arja-K lara , z n im busem  nad skronią 
i rzucała  białe lilje , stojąc na wyniosłej górze.. .  a ja  
u dołu, leciałem  by je  podnieść, ale kw iaty  p rzem ien i
ły  się ,w rozpalone żużle i piekły ogniem moje ręce . . .  
Marja-Klara  rzucała  znów róże, ale te  przemieniły  się 
w widma. Okropna noc!
,  0 m •  • • • • * •  • • • • • •

W s ta łe m  o godzinie dziesiątej, już  Emila nie by
ło, pojechał na polowanie do Sam okosta , i m ia ł  pow ró
cić dopiero w nocy z wieczoru od Szkieletowiczów. Ucie
szyło mię to n iezm iern ie ,  czułem się jakoś lżejszym 
i spokojniejszym bez niego.

O pierwszej poszedłem na salony.
Z asta łem  obie panie już ubrane i przy robocie. 

P . Kasztelanowa ja k  wczoraj w y s z n u iw a n a ,  dekolto- 
wana i ubrylantow ana, wyglądała ja k  m umja ośmnasto- 
wiekowa ze swoją pargam inow ą tw arzą .  M arja-Klara  
m ia ła  suknię kaszm irow ą dzikiego koloru, ubraną mor- 
derowym aksam item , we włosacli t e ż  sam e złote szpil
ki, nic więcćj.

Po dniu zdała m i się jeszcze doskonalszej p iękno
ści, jeszcze bardzićj królewska !...

Obie powitały  mię uprzejmie, przepraszając  w i- 
m ien iu  E m ila ,  że porzucił gościa.

Podziękowawszy za p r z e p r o s i n y ,  upew nia łem , 
że najm niejszej n iem am  urazy, bo je s tem  sowicie w y
nagrodzony nieobecnością gospodarza. Kasztelanowa 
dziwiła się, żem nie am ato r  polowania, dodając uwagę 
a  Propos, że wszyscy r  a s s o w i Połacy byli zawsze 
zapaleni myśliwi.

^ a;. ni.e chcąc trac ić  dobrego usposobienia k a sz te 
lanowej, nie wyprowadzałem jej z m niem ania , że na le 
żę do rasowych ! tłómaczytem się podróżą i znużeniem .

Zaczęła się znowu dyskussja heraldyczna, ciężka 
ja k  w szystk ie  tomy Nicsicckiego, sucha ja k  kronika P a 
prockiego, a nudna ja k  woda lukrecjowa 1 ale s łuchałem

—  Rozkazem ministra skarbu z d. 6 listopada, w de
partamencie górniczym i solnynr. posunięty za wysługę lat 
z kollegjalnego assesora do rangi radcy dworu: kontroler 
Wileńskiej okręgowej izby probierczej Mianowski.

—  Przez rozkaz kontrole) a państwa, 13-go listopada, 
zaszczycony przez radę Cesarskiego uniwersytetu św. 
Włodzimierza stopniem lekarza Teofil Tugendhold, nazna
czony został pełniącym obowiązek urzędnika do szczegól
nych poleceń V I I I  klassy przy kontrolerze państwa.

0  CZYNNOŚCIACH
W IL E Ń SK IE G O  G U B E R N JA L N E G O  U1IZĘDU DO 8P R A W  W Ł O 

Ś C IA Ń SK IC H ,

w ciągu październ ika  1861 roku.

(Dokończenie ob. N . 04.)
D n ia  1 3 -g o  p a źd ziern ik a  na  p o fąezon em  p o s ie d z en iu  u rzęd u  g u b er-  

ujalnugo z  gub. k om . ży w n o śc i, ro ztrzą sa n e  było p y ta n ie  w zględ om  
sp osob u  p ow rotu  p iy e z e k  na w y ży w ien ie , k tórych  z a le g ło ść  w g u b er-  
nji w yn osi p r z e sz ło  2 7 3 ,0 0 0  rui). Po n a lcży tem  ro zp a tr ze n iu  te g o  
p rzed m io tu , postan ow ion o: o b ow iązek  z a p ta cen ia  ty c h  z a le g ło śc i po
zo sta w ić  jak  d o tą d  na  o b yw ate lach , k tórym  w yd an a  b y ła  p ożyczk a; a le  
zarazem  w e jść  z p rzed sta w ien iem  gd zie  n a leży , p ro szą c  o u d z ie len ie  im  
n iek tórych  ulg c o d o  w y p ła ty  tyc li n a leżn o śc i.

N a  p o s ie d z en iu  1 8 -g o  p a źd z iern ik a . A) W  sk u tek  u w iad om ien ia  
urzęd u  przez jed n eg o  z p ośred n ik ów  p o jed n a w czy c h , iż  za rzą d  dw orny  
pew n ego  m ają tk u  n ie  przyjm u je do  odb yw an ia  p a ń szc zy zn y  w ło ś e ia -  
nek, na  tćj z a sa d z ie , że  w  in w en ta rzu  te g o  m a ją tk u  o żeń sk ich  dn iach  
rob oczych  żadnćj w zm i nk i n ie  m a ,—  U rząd gu b ern ja ln y  postan ow ił:  
kob iety , n a m o c y lG 9  i 17 0  art. u s t . m ie jsc , m ogą  być przyjm ow ano  
do odb yw an ia  p ań szczyzn y  narów ni z  m ężczy z n a m i, d la  p e łn ie n ia  w ła 
śc iw y ch  ic h  p łc i  rob ot, s to so w n ie  do zw ycza jów  m ie jsco w y ch , a to li  
trzeb a  p rzy tćm  co do n ich  trzy m a ć  s ię  tak  p rzy toczon ego  w yżćj 169 , 
ja k o  te ż  i  17 9  a r t, u s ta w y  m ie jsco w ćj . B) W  sk u tek  u czyn ion ego  przez  
je d n eg o  z p ośred n ik ów  pojed n aw czych  p y ta n ia , czy  o b y w a te le  ob ow ią 
za n i są  d aw ać m a ter ja l bu d ow low y na napraw ę m o stó w  i grob li, zn a j
d u jących  s ię  n a  u czą stk a ch  d rogow ych  grom adom  w ło śc ia n  cza so w ie  
ob ow iązan ych  w y d z ie lo n y ch , tu d z ież  na drogach ub ocznych  p r zez  w y
d z ie lo n e  w ło śc ia n o m  g ru n ta  c ią g n ą ce  s ię ,—  u rząd  p o sta n o w ił: c o  do  
napraw y dróg k om m unikacyjnych  i p ocz to w y ch , rów n ie  te ż  zn a jd u ją 
cych s :ę na n ich  m o stó w  i tam , n a leży  ś c is łe  trzy m a ć  s ię  p rzep isów  
w u staw ie  drogow ćj w sk azan ych  (T . X II cz . 1 a r t. 77 4  d o  783); co s ię  
za ś  ś c ią g i  n ap raw y dróg u b ocznych , p rz ez  w yd zie lon e  w ło śc ia n o m  
gru n ta  c iągn ących  s ię ,  te d y  ta  j e s t  ob ow iązk iem  grom ad  w ie jsk ich , i  
o b y w a te le  n ie  s.j ob ow iązan i do w ydaw ania na  ten  p r zed m io t m ater ja łu  
b u dow low cgo .

N a  p o s ie d z en iu  2 3 -g o  p a źd z iern ik a . Po p rzeczy tan iu  p rzez  sek re 
tarza  urzęd u  u łożon ej p rzezeń , z  o trzym an ych  od pp. in a rsza tk ó w -  
sp raw n ik ów  z iem sk ic h  i p ośred n ik ów  p ojed n aw czych , w ia d o m o śc i o

Mowa pana Rattazz i u torow ała  drogę do życzliwo
ści izby mowie pana Ricasoli. W ie je  z niej duch s ta 
rożytny, obywatelski a prawdziwie rodzimy. W łos i  
pochopniejsi są od innych  narodów do jeg o  zrozumie
nia, bo duch ten  choć p r z e b r z m ia ły , żyje w głębi dusz 
pokrewnych z duszami dawnej, wielkiej Romy. Raron R i
casoli, mąż bez t r w o g i  i z a r z u t u ,  opowiedział co 
w sprawie rzymskiej i ogólnym kierunku przedsięwziąć. 
Nie zraża się pozornem niepowodzeniem, bo wie, że to 
co jedynaśeie  w ieków zbudowało, teg o .  w tyleż tygodni 
p rzebudow ać niepodobna ; ale mocno w i e r z y , że na 
obranej przez siebie drodze, przy postępie św ia tła ,  su 
mienie ludów katolickich rządowi W ik to ra  Em m anuela  
słuszność przyzna, a nowy porządek rzeczy, nową erę 
swobody i wzajemnej kościoła i państwa n iezawisłości,  
otworzy. Nic dla tego, aby te dwie najwyższe w ła 
dze, duchowa i ziemska samopas pójść m i a ł y , lecz 
przeciwnie, aby każda z osobna i we właściwych sobie 
obrębach d z ia ła ją c ,  p r o s t o w a ł a  ś c i e ż k i  p a ń 
s k i e  i w iodła do uzacnicnia ludzkości.

Po baronie R icaso li  zabierali  g łosy  m in is trow ie  
sprawiedliwości, robót publicznych, wojny i m arynark i. 
Ich spraw ozdania  były zadaw alające  , ale do rzeczy
wistego uspokojenia izby dzielnie przyłożyła się w ia
domość, że cesarz Napoleon odezwał się znowu głosem

zajęcie. „T rzeb aż  czasem coś zrobić dla ogółn“  
ja k  m ów ił h r .  Strępć. Szczęśliwa s ta ruszka , że po 
długićj tam ie  milczenia, otworzyła  upusty  wymowy i 
ryczałtow ą kaskadą zalewała uszy nowo - przybyłego. 
N iagara  prozapji książąt 0 .  f a l o w a ł a  do obiadu, 
po obiedzic kasztelanowa ja k  zwykle udała  się do sw e
go pokoju na dwugodzinną drzemkę, a j a  zosta łem  tć te -  
a. te te  z księżniczką.

Wyznam, iż po raz  pierwszy w życiu mojem byłem 
sam na sam z księżniczką, wnuczką hetm anów , sena 
torów i t . podobnych dygnitarzy, przytćm  kobietą p ię
kną, rozumną, m łodą, dostojną j a k  królowa, uroczy
s tą  ja k  Madonna... Z na tu ry  nigdy śm ia łym  nie byłem, 
tą  razą  opuściła mię całkiem odwaga. N ie  podnosiłem 
naw et oczu, tylko m achinalnie p rzew racałem  dzienniki 
leżące na stole.

M arja-K lara  przez długi czas także była milczącą, 
czy nie m ia ła  ochoty do dyskussji, czy czekała p ie r 
w szeństw a z mojćj s trony  ? n iewiem .

Nakoniec czułem się w o b o w i ą z k u  odezwać:
—  Czy daleko s tąd  m ieszkają  panowie Szkieleto- 

wicze ?
—  Pół mili.
—  A  lir. Sam okost ?
—  Zdaje mi się , że dwie.
—  A ? . . .
M iałem  zapytać o S trępciaeh , ale przerw ała  mi 

z uśmiechem, odpowiadając z góry: —  A  panowie C c- 
z a r  i B r u t u s  o dwadzieścia mil s tąd , obecnie go
szczą u Szkieletowiczów...

I  znowu pauza.
T ą  razą  M arja-K lara  pierw sza  przerw ała  ciszę:
—  I jakże  się podobało panu wczorajsze tow a

rzystw o u Em ila  ? . . .  była to na jceln iejsza nasza m ło
dzież.

I  dostrzegłem  przy tych wyrazach, jakby  lekki od
cień złośliwego uśmiechu.

—  W szyscy bardzo rozumni i w ykształceni 
odrzekłem  dość niezręcznie.

—  To zbyt oszczędna pochwała, PP- Szłtic e‘°w i-  
cze są m ą d r z y ,  naw et I ia ta lep tyk  mędrszy od wielu 
przytomnych.

—  Zapewne, tak . . .  a le . . .
—  Ale cóż ? . . .

ocenie dn i roboczych  w p o w ia ta ch  i u cz ą stk a ch  pośred n ię^ ych  gu b ern jl 
W ile ń sk ie j , p rzez  u rząd  gub ernja lny , na  z a sa d z ie  uw agi do  1 8 0  art. 
u sta w y  m ie jsco w ej, u tw ierd zo n e  z o s ta ły  na perjod  od 9 -g o  m arca 1 8 6 X 
do 1 -g o  s ty c z n ia  1 8 6 4  roku  cen y  n a s tę p u ją ce :

C e n y  d n i  r o b o c z y c h .
N a  c z a s  l e t n i .  N a  c z a s  z i m o w y .

W  PO W IA T A C H . M ęzk ie . Ż eń sk ie . M ęzk ie . Ż eń sk ie .
,  U p rzęż . P ie s z e . U p rzęż . P ie s z e .
W ileń sk im  . . .  43  k. 26  k. 22  k . 28  k . 2 0  k . 12 k.
ir o c k im  . . .  4 8  _  2 9  —  1 9  —  32 —  19  —  12 —
U szm ian sk im  .  .  4 6  _ 32    22    3 0  ___ 23__ 12___ ___
L id z k im  , 43  _  3 0  —  2 2  —  3 0  —  18 —  1 0  —
S w ięe ia n sk im  . . 40  _  23  —  19  —  33 —  21 —  11 —
W ile jsk im  . . .  4 4  —  2 5  —  2 0  —  3 0  —  22  —  12 —
D z iśn ie ń sk im  . .  35__ 2 2    17    2 5  __  1 7 __. 1 0 ___ __

N a  p o s ie d z en iu  2 8 -^ o  p a ź d z ie r n ik a . 1 ., N a  u czyn ion e  p rzez  p .  
n a cze ln ik a  gu b ern jl p y ta n ie , czy  j e s t  r z e c z y w ista  p o trzeb a , z pow odu  
nad ch od zącó j pory z im o w ć j , s ta ra n ia  s ię  o r o zp o rzą d ze n ie  w y ższć j  
z w ierzch n o śc i o w y zn a czen ie , ^stosownie do  p o w z ię teg o  p rzez  rząd  z a 
m iaru , 1 4 -tu  to p ogra fów  m in is ter s tw a  sp raw  w ew n ętrzn y ch  do pow ia  
tó w  gub ernji W ile ń sk ić j, w ce lu  p o w ięk szen ia  śro  Ików pom iaru  d la  
w y d z ie le n ia  u czą stk ó w  w ło ś c ia ń sk ic h ,- - . n PZą,ą gu b ern ja ln y  m ając na  
uw ad ze, ze  w y szu k a n ie  w olnych  m iern iczych  z a leco n o  u rzęd om  z ja z 
dow ym  i p o śred n ik o m  p o jed n a w czy m , tu d z ie ż  że  d la  zb liża ją ce j s ię  
z im y  rob oty  p om iarow e odbyw ane być n ie m ogą , p o s ta n o w ił:  z a le c ić  
p p . p ośred n ik om , iżb y  d o  1 s ty c zn ia  n a s tęp u ją ceg o  roku  p o s ta r a li s ię  
o w yszu k an ie  m iern iczy ch , każdy d la  sw ego  u ezą stk u  i p o tem  z a w ia 
d o m ili urząd , czy  z o s ta li w y szu k a n i, i je ż e l i  n ie , te d y  c zy  j e s t  p o 
trzeb a  iżby  rząd  ich  p rzysta ł; do  c za su  zaś nim  te  w ia d o m o śc i nie h ęd ą  
otrzym an e, w strzy m a ć  s ię  z prośbą  o r o zp o rzą d zen ie  p. za rz ą d z a ją 
ceg o  m in ister s tw e m  sp ra w  w ew n ętrzn y ch  , w z g lęd em  w y sła n ia  do  
gub ern ij W ileń sk ić j 1 4 -tu  to p ogra fów  m in is ter s tw a  sp raw  w e w n ę trz 
n ych . 2) Co do  u czy n io n eg o  p rzez  je d n eg o  z p o śred n ik ó w  pojed n aw 
czy ch  pytan ia: czy  n a leży  w ym ien ion e  w 10 art. U st . o u rząd zen iu  
lu d z i d w orsk ich  u lg i za sto so w y w a ć  do tych  , k tó rzy  w c z a 
s ie  o g ło sze n ia  U staw y  zn ajd u jąc  s ię  w ob ręb ie  m a ją tk u , n ie  z o s t a 
w a li jed n a k że  w e d w orze  na p o s łu d z e  u o b y w a te la ,— U rząd m ając  na  
w z g lęd z ie , ż e  r ze c z e  n i lu d zie  d w orscy  zn ajd u ją  s ię  is to tn ie  w t a -  
k ic h ie  s to su n k a c h  w zg lęd em  o b yw ate la , ja k  lu d zie  d w o rscy  na  s tr o 
n ie , za pasp ortam i p rzem ieszk u ją cy , w yrzek ł, że  ów  p rzep is  w  10  
art. rzeczo n ćj U staw y zaw arty , p ow in ien  być i do  tak ich  lu d z i d w or
sk ich  sto so w a n y .

W  I L N 0 .
Jaśnie Wielmożny p. W ileński wojenny gubernator, je -  

norał-gubeniator Grodzieński i Kowieński, jen e ra ł  pie
choty, jenerał-adjutant Włodzimierz N azim ow  1-go grudnia 
wyjechał do Kowna a3 -g o  t. m. wrócił d o  W i l n a .

życzliwości dla W ł o c h , żc wojsku swojemu rozkazał 
dopomagać w wytępieniu zbójeclwa, a posłowi swemu 
w Rzymie nalegać na wyjazd Franc iszka  II z wieczne
go m iasta . Ten zwrót polityki francuzkiej im niespo- 
dziewańszy, tern narodowi włoskiem u m ilszy, p rzeko
nał, że baron Ricasoli , um ieję tn ie  p iastu jąc  stosunki 
spraw  zagranicznych, p o t ra f i ł  poruszyć niezłomny upor 
cesarza  i przechylić go na w łasną  s tronę . Lecz gdy 
izba jeszcze się w a h a ,  wtem nadchodzi do T urynu  
wiadomość dnia 10 g rudn ia ,  że Jose Borges, ów H i
szpan, którego wylądowanie na brzegi K a la b r j i , zda
wało się neapolitańskie zbójcctwo otaczać pozorem po
litycznego stronnic tw a, w Tagliacozzo zaskoczony przez 
wojsko włoskie, p rzypłacił życiem zbrodniczy swój za 
mach. To przewidywane w praw dzie  zdarzen ie ,  ale 
które jak b y  na zaklęcie czarodziejskiego m is trza  tak 
w porę do Turynu  p rz y b y ło , kładzie koniec w ahan iu  
się izby, która  wnet nazaju trz , t .  j .  w  przesz łą  środę 
11 g rudnia ,  znakomitą większością politykę rządu  w ło 
skiego, tak co do sp raw y rzym skie j,  j a k  i wc w sz y s t 
kich innych ga łęz iach  potwierdziła . U chwała 2 7  m a r 
ca, mocą której wola narodu Rzym przeznaczyła na 
stolicę w łoską, uroczyście została ponowioną. R aron  
Ricasoli w yszedł zwycięzko z grom adzącej się nad j e g o  
g łową burzy i z pokrzepionemi s iłam i pójdzie drogą 
która go do Rzymu zaprowadzi a s tam tąd  do W e n e c j i ,

—  Ich mądrość s traszn ie  zimna.
—  Podobno każda mądrość j e s t  zimna !
—  T am  szczególnie, gdzie każde uczucie  zamienia 

się w abstrakcję , a każde uderzenie se rca  podlega za
przeczeniu.

—  W ięc pan j e s z c z e  nie zaprzeczasz uderzeń 
swego serca ? —  zagadnęła nagle księżniczka.

—  Co na to m am  odpowiedzieć? — rzek łem  śm iało .
—  Prawdę 1
I  spojrzała mi badawczo w oczy.
—  Czy zaprzeczę, czy potwierdzę, to zawsze m o 

żesz pani powątpiewać o p r a w d z i e ,  bo mówić wszy
stko wolno, a wierzyć zawsze trudno !...

M arja-K lara  zam ilkła  i jakby  m g i e ł k a  jak ie jś  
zadumy przesunęła się po a labastrow ćm  czole.

Następnie rozmowa zeszła na inny p rzed m io t ;  roz
mowa żywą ja k  między młodemi, ła tw a ,  swobodna, j a 
ką prowadzić um ieją  tylko kobiety wyższego w y k sz ta ł
cenia, bez tej przymusowej oględności, której m ierność i 
pre tensja  używa za puklerz d o b r e g o  t o n u .  Niepo
s trzeżenie  m iną ł czas do herbaty . Nakoniec zjaw iła  
się kasztelanowa, a z n ią  kapelan domowy, francuz, 
ro ja lis ta , dworak, elegant i t .  d., posiadał wszystkie 
cechy A b  u s  i ó w. N osił się krótko, mówił z e n tu 
z jazm em  i ciekawie rzucał oczyma na wszystkie s t ro 
ny, mimo to, był gorliwym  przewodnikiem dusz i  na
m iętnie  lubił g rać  w karty .

Jakoż na tychm ias t  po herbacie , zasiedli z kasztelano
wą do bostona ,k (óry t r w a ł  zwykle do godziny dziew ią te j .

M arja -K lara  usiadła do fortepjanu. M uzyka je s t  
j a k  człowiek n i e m o w a  z przepełnionćm se rcem , czy 
żalu, czy radości, z wyobraźnią obrazów pełną, a nie 
mogąc tego wszystkiego wymówić, s ta je  się sam ży
w ym  obrazem myśli swoich, żywem  uczuciem  uczuć 
swoich i w  tym stanie niemego u n ies ien ia ,  dziwne, 
a cz niewyraźne robi na  nas w rażen ie . . .

J a k  samo działa muzyka. Tony je j  są n iem e, a 
jednak pełne znaczenia, nic nic wypowiadają, a jednak  
porywają za sobą, nie płaczą, ani się śm ie ją ,  a jednak  
cała rdzeń duszy w nich się rozpłynęła. I ślicznie po
wiedział es te tyk  polski: ,,że człowieka c ia ło ,  j e s t  ak u 
styczną salą ducha, tylko w niem natchnien ie  echem 
odbić się zdolne.“  (D. c. n.)
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tiarodowi zaś włoskiemu w rodzinie państw europejskich 
właściwe i zaszczytne m iejsce naznaczy.

W e  F r a n c j i  now y  d e k r e t  c e sa rz a  N a po leona  u ł a 
tw i ł  s e n a to w i  r o z p ra w y  nad  u c h w a ł ą ,  k tó re j  p rz y ję c ia  
rząd  p ra g n ie .  N a p o le o n  III  o b jaw ia ,  że żadne  rozpo
rz ą d z e n ie ,  tyczące  się zm ian  b u d ż e to w y c h ,  n ic  będzie 
m o g ło  m ie ć  m ie j s c a ,  żaden  d e k re t  teg o  r o d z a ju  nie 
będzie  m ó g ł  być p od a n y m  do je g o  podpisu ,  dopóki n ie  
będzie do łączone  do ro z p o rz ą d ze n ia  lub  d e k re tu  zdan ie  
m in i s t r a  s k a r b u .  N ie  w ia d o m o  czy te n  w a r u n e k  po
c ią g n ie  za  sobą  konieczność  o g ła s z a n ia  obok dek re tów  
b u d ż e to w y c h  m in i s t e r j a ln e j  ich  ap o lo g j i ,  w  tak im  raz ie  
w zn ow ien ie  b y łob y  a rc y w a ż n e in  i w p ro s t  do odpow ie
dz ia lności  m in i s t r ó w  p ro w ad zącćm . N ie  c h c e m y  u -  
p rz ed z ać  w ypadk ów ; ro z p ra w y  s e n a tu  w kró tce  rozpocząć  
s ię  m a ją c e ,  r z u c ą  ś w ia t ło  na ta jem n ice  bu d ż e tu  f r a n -  
cuzk iego  i  n a u c z ą  pow szech no ść  , czy is to tn ie  s tan  
s k a rb o w o ś c i  f ran c u z k ie j  j e s t  tak  z a c h w ia n y ,  j a k  dz ien 
n ik a r s tw o  z a g ra n ic z n e  a po części  i k r a jo w e  w m ó w ić  
b y  chc ia ło .

W  niedostatku innych wiadomości, nie będzie obo
jętną ta pewność, że projekt hrabiego Persigny o roz
brojeniu wojska francuzkiego zupełnie upadł. Miłoś
nicy pokoju już cieszyli się n ad z ie ją , że wszystkie 
będące w zawieszeniu europejskie pytania, rozstrzygną 
się w drodze polubownej; bo nie sądzono, aby jeden 
z najpoufniejszych przyjaciół i sług  Napoleona III m iał 
stawać w obronie zasady z góry już  przez cesarza nie
przyjętej. Tymczasem okazało się, że zacność serca 
m inistra spraw  wewnętrznych za daleko go uniosła i że 
za nader lekko ocenił: cinercs suppositos igni doloso (po
pioły potrząsające zdradne żarzewie). Przenikliwsze 
oko cesarza widzi ten zdradliwy o g ień , tlejący we 
wnętrzu Europy a to nie pozwala mu wojska uszczu
plać.

W  A ustrji nic dotąd wynurzyć się nic może z cha
otycznego wiru, którym to różnolilc państwo je s t por
wane. Z W ęgram i zwłaszcza niepodobna przyjść do 
końca. W iadomo, jak ą  trudność mieli m inistrowie 
nustryjaccy ze zbiciem adresu pana D eak;jak kłopotli
wą była odpowiedź na przedstawienie królewskiego na
miestnictwa, kfóre T a v e r n i c u s  lir. M ailath podpi
sa ł, a oto Świeżo hr. Apponyi, jako I n d e x  c u r i a e  
wszedł do cesarza z przedstawieniem, że w liście p i
sanym do hrabiego Forgach przytoczone pobudki wpro
wadzenia sądów wojennych pod powagą kodeksu austry- 
jackiego wojennego, dla bezsilności praw węgierskich 
są zupełnie bezzasadne. H r. Apponyi dosłownie przy
tacza ustawy sławnego węgierskiego T r  ó j k s i ą g u 
(T ripartitum ) i jaśniej nad światło dzienne okazuje, że 
prawo ojczyste rokosze i opór prawej władzy surowo 
poskram ia i każe. Odpowiedź na przedstawienie izby 
królewskiej jeszcze niewiadoma, zdaje się jednak, że nie 
będzie różną od tych jak ie  sejm i namiestnictwo otrzy
mały.

Ody tak z jednej strony w W ęgrzech, Iiroacji i 
Siedmiogrodziu wszystko nurza się w odmęcie, z dru
giej, kraje czysto - niemieckie, raz silnie uchwyciwszy 
się za ustawę 20 lutego, pracują nad wprowadzeniem 
je j w życie i uzbrojeniem prawam i organicznemi, któ
rych zagłosowanie je s t  blizkiem. Rząd, ulegając na
tarczyw ości izby poselskiej, postanowił nakoniec wnieść 
na radę cesarstwa, lubo niezupełną, budżet. Zapewne 
uchwala izby nic będzie absolutnie prawną, ale posło
wie niemieccy zrozumieli, że w obecnej chwili więcej 
chodzi o przyznanie zasady ze strony rządu, niż o to, aby 
postanowienie izby odpowiadało wszelkiej ścisłości pra
woznawczych wymagań. I sprawiedliw ie, nikt bowiem 
nic wątpi, że przedstawiciele narodu pragną i pragnąć 
nie przestaną władzy glosowania na b u d że t; lecz, gdy  
rząd zaprzeczyć im w danym razie tej władzy nie zechce, 
któż z pewnością to tw ierdzić umyśli ?

Ten ruch wewnętrzny cesarstw a austryjackicgo nie 
może pomyślnie wpływać na jego zewnętrzne stosunki. 
A ustrja  je s t jak  była bez sprzymierzeńców; dolatujące 
ją  głosy z rozpraw  izb włoskich nie przyczyniają się 
wcale do uspokojenia jej rządu. r2c W łochy 300 ,000  
wojska w marcu mieć będą, o tern najdowodniej ręczą 
zapewnienia jen era ła  della Ilovere podnieść tę liczbę 
przez gw ardją narodową i zastępy ochotnicze do pół 
miljona zbrojnych trudnem nie będzie, to z objaśnień 
m inistra wojny jes t oczywistem. Tymczasem z drugiej 
strony, lir. Degenfeld dnia 0 grudnia na posiedzeniu 
izby poselskiej rady cesarstw a, oznajmił wiadomość 
w obecnych okolicznościach niesłychanie ważną, a mia
nowicie, że w księstwach naddunajskich tw orzy się le- 
gjon węgierski. W ęgry są spokojne, zachowanie się 
ich je s t bierne, a o ścianę gromadzą się w szystkie za- 
palniejsze żywioły. Jeszcze dziś nikt przepowiedzieć 
nie zdoła, do jakiego rozm iaru urosną i do jakich dzia
łań hasło dadzą. Rząd ottomański nieomieszka za
pewne wywzajemnić się uczynnością za uczynność i na
każe książęciu Kuza albo wychodźców węgierskich 
z granic wyrugować, albo przynajmniej rozbroić. Lecz 
gdy wiadomo jak T urcja własne swoje zobowiązania się 
spełnia; gdy wiadomo jak je j lennicy sullańskim  firm a- 
noiu są posłuszni, błaha zaiste otucha uwolnienia się 
dla A ustrji z kłopotów, które ją  z tej strony niepo- 
koją.

T y m c z a se m  św ieże  w t a rg n ie n ie  w o jsk a  a u s t r y j a c k i e -  
go do S u t t o r in y  z.wróciło u w agę  d z ie n n ik a r s tw a  e u r o 
pe jsk iego  n a  te n  krok , dow odzący śc is łeg o  p o ro z u m ie 
n ia  r z ą d u  w ie d e ń s k ie g o  z, c a ro grodzk im ; a  lu b o ,  w e 
d łu g  l is tó w  z W ie d n ia  p is a n y c h ,  d w o ry  m ia ły  być  o 
tćm  w k ro c ze n iu  u w iado m ion e ,  g odz i  się  o r z e te ln o śc i  tej 
w ie ś c i  p o w ą tp ie w a ć ,  zw łaszcza  po o św ia d c z e n iu  p e te r -  
sb u rg sk ic g o  fran c u z k ie g o  d z ienn ika ,  k tó re  w  n a s tę p 
n y m  n u m e rz e  K u r  j  e r a  czy te ln iko m  n a sz y m  podam y.

Co do stanu umysłów w Prusiech z powodu osta t
nich wyborów, odsyłamy czytelników do krótkiej, a ie 
dostatecznej wiadomości w dzisiejszym numerze nasze
go pisma z Berlina umieszczonej.

W ł o c h  y.
Neapol, 28  listopada. Jen. Govonc donosi z Gaety, że 

d. 26-go listopad*, 8 drużyn wysłano na zwiady dla rozgro
mienia band Chiavonistow. Zbójcy, których liczba zmniej
szyła się do 200 osób wyparci zostali za granicę, straciw- 
Bzy 3-ch zabitych i wielu ranionych.

Wojsko z d. 2G na 27 przepędziło noc w polu, na sa
mem pograniczu rzymskiem i przekonawszy się, że już 
Chiavonistow niema w kraju ncapolitańskim, wróciło na 
swoje leże.

Zawiązało się stowarzyszenie z 18,000 uczniów neapo- 
litańskich (?). Programat ich jes t krótki ale szczery, pa- 
troytyczny, silny: przyczyniać się z całej mocy dojurzeczy- 
wistnienia jedności włoskiej pod berłem W iktora-Emma- 
nuuela; walczyć ze wszystkiemi, którzy sprzeciwiają się 
jednocie włoskiej, lub w jaki kolwiek sposób jej szkodzą, 
walczyć więc bądź z federalistami, bądź ze wstecznymi, 
bądź z demagogami lub im podobnymi, należącymi do 
kmotrostw doktrynerskich.

Inne koło pod nazwą palryotycznego stowarzyszenia co- 
sentińskiego otwarte zostało d. 17-go listopada w Cosenza. 
Programat jego jest rozległy, ludowy, wyzwolony. Duch 
stowarzyszeń, podstawa narodowych rękojmi, coraz bar
dziej rozkrzewia się w naszych południowych prowincjach.

Turyn, 4  grudnia. Dziennik Italia pisze co następuje:
Otrzymaliśmy ważną wiadomość. Możemy zapewnić, 

że nadeszła do Turynu nota rządu francuzkiego, którą po
seł francuzki przy naszym królu, doręczył prezesowi rady 
ministrów. W  rzeczonej nocie rząd cesarski oświadczył 
gotowość skutecznego spółdziałania, w poskromieniu zbó- 
jectwa od tak dawna trapiącego krajo noapolitańskie, któ
re znieważa teraźniejszość i przeszkadza ustaleniu się 
królestwa przez Francję przyznanego.

Nota dodaje, że wysiane zostały stosowne rozkazy do 
wojska zajmującego p ństwo papieskie,—i polecenia do 
prefekta marsylskiego i do prefektów innych departamen
tów, aby czuwali nad komitetami burbońskiemi, o których 
istnieniu zdołają się dowiedzieć. Nakoniec rząd cesarski 
oznajmujc, że nalegać będzie w Rzymie, aby Franciszek 
II , z dworem swoim, opuścił to miasto.

W  całych Włoszech te pomyślne wiadomości z rado
ścią będą przyjęte, zwłaszcza w chwili, w której parlament 
roztrząsa wielkie zadanie Rzymskie i W eneckie. Dziennik 
Perseveranza potwierdza tę nowinę.

Jest do prawdy podobnem, że około 20 grudnia te ra
źniejsze posiedzenia odroczone zostaną aż do marca przy
szłego roku. Frzed rozłączeniem się izb kredyta potrze
bne na opędzenie wszystkich potrzeb służby rządowej, bę
dą ną trzy miesiące zagłosowane; a po zebraniu się znowu 
w marcu, wnet zajmą się rozbiorem budżetu.

Garibaldi przybył do Turynu z licznym orszakiem- Mó
wią że prędko wróci do Kaprery.

I z b a  p o s e l s k a .
Posiedzenie 2  grudnia.

Prezydencja pana Tecchio.
Na początku dziennym są zapytania w sprawach: rzym

skiej i ncapolitańskiej.
W szystkie trybuny, jako to : senatorska, ciała dyplo

matycznego, pań, dziennikarskie i trybuny dla publiczno
ści,— są dosłównie jak  nabite.

P. Ferrari. Mości panowie, raczyliście dawnićj do
brotliwie mię usłuchać; proszę dla siebie o tę powolność 
jaką mi zawsze o k azyw a ł hr. Cavour kiedy występowałem 
przeciw niemu w oppozycji.

Ten wielki mąż lubił spory i kiedy głośno przed nim 
mówiłem, że nie przypuszczałem za rzecz możliwą, aby 
ziścił swój zamiar założenia stolicy Włoch w Rzymie, nie 
przestawał jednak uprzejmie słuchać mojego głosu.

Hr. Cavour wywierał wówczas ogromny wpływ na 
Włochy, był on prawdziwym Mojżeszem narodu. Dziś 
żyje on i żyć będzie w’ świątyni chwały; co do nas, co 
żyjemy w rzeczywistości, cięży na nas obowiązek zapyta
nia was o liczbę coście uczynili dla dójścia do tego wiel
kiego wypadku, który spełnić zostawił wam hrabia Ca
vour, za nieodzowną powinność.

Co uczyniliście w tym względzie? Napisaliście 3 li
sty, w jednym z nich mówicie, że Rzym z wielu powodów 
byłby dla was dosyć dogodną stolicą. Co rząd francuzki 
mógł wam na ten list odpowiedzieć? Jestem w stanie do
kładnie określić myśl, jaką powziął cesarz, przy otrzymaniu 
waszego listu. W e Francji istnieje zupełna i niczćm nie 
ścieśniona wolność wyznań; owoż jaka  mogła być prawdzi
wa myśl następcy Karola Wielkigo, o piśmie dyplomatyez- 
liem pana prezesa rady? Doprawdy, zniewolony jestem 
wyznać, że musiał to pismo znaleźć bardzo słabem.

Chcę zachować spokojność w rozprawach, rozprawiać 
więc będę z p. Ricasoli jakbym spierał się z mnichem 
z Monte-Cassino. (Śmiech),

Rzym należy do św. Piotra, do św. Damiana, 1 do wie
lu innych świętych : w jakiż więc sposób nasz prezes rady 
clicc przywłaszczać sobie ojczyznę świętych? (śmiech).

Nie należało więc w owem piśmie napadać na naukę 
kościoła; ale powiuniście byli mówić o bezpieczeństwie 
powszechnem narażonem, o zawichrzonej spokojności oby- 
watelskićj i t. d., i t. d. W  rozumowaniu swojem mini
ster wystąpił z godłem: kościot wolny w państwie wolnem, 
a oto niemamy; ani wolności kościoła, ani wolności państ
wa. Państwo wolne nie zn a : ani podatków, ani cięża
rów, ani przeszkód wyznania i t. d. Kościoł nie jest wol
niejszym od państwa; posiadał on kiedyś wolność w Rzy
mie w wiekach średnich, ale dziś powtarzam : lepiej mil
czeć o tych dwóch wolnościach.

W  r. 1019 papież Paschalis I I  i cesarz Henryk V po 
50-ciu latach wojny zawarli pokój, którego głównym wa
runkiem było,wyrzeczenie się przez papieża wszystkich na
dań Pepina i Karola Wielkiego; słowem wyzuwał się z po
siadania władzy świeckiej, ale zachował sobie prawo mia
nowania biskupów. Ryła to zdrada; odkryto ją  i cesarz 
rozkazał uwięzić papieża. Rzeczywiście, zachowując so
bie władzę mianowania biskupów, papież zatrzymałby kró
lestwo dusz, którego potęgą wsparty, odniósłby wkrótce 
zwycięztwo nad cesarzem,

Równowaga Piemontu zniszczała z chwilą ogłoszenia 
przez hr. Cavour Rzymu za stolicę włoską. Ryło to praw
dziwe jeograficznc wstrząśnienie, które wszystko zmieniło. 
W szakże żądając Rzymu uczyniliście naszą niepodległość 
zależną od syllogizmu. W yrzekliście: bez Rzymu niema 
W łoch! Lecz Rzym zależy od cesarza Francuzów ; a 
więc... nie chcę kończyć (w rażenie).

To bitwie nowarskiej, Piemont rozpoczął znowm walkę, 
przez inną wojnę, mając obok siebie Francję. Doliczyliś
my się już 22,000,000 ludności, a nicchcemy przestać wo
jować. O, lepiej byłoby, abyśmy przy pomocy praw, przy 
pomocy rządu i wszystkich możliwych środków, zostali 
tak szczęśliwymi, aby wszyscy Włosi zapragnęli należeć 
do państwa naszego (potwierdzenie).

Zamiast tego, widzimy miasto liczące pół miljona mie
szkańców, doprowadzone do nędznego stanu. Wysłaliście 
tam ludzi z najlepszemi chęciami, ale którzy nie pojmowali 
stanu rzeczy. Zwichnęliście równowagę i dali początek 
zbójectwu. Mam bez wątpienia wiarę we Francję, nie 
wątpię, że droga sławy co nas zaprowadziła do Monte
bello, do Magenta, do Solferino, stoi dla nas otworem; lecz 
nie należy zamykać drogi niemniej slawnój, która nas za
prowadziła do Palermo i do M arsala (oklaski).

(Mówca wypoczywa przez 5 minut).
P. Ferrari przedstawia następnie dość żywy obraz zbó- 

jectwa i jego spustoszeń; sądzi on, że swobodzie należało 
zostawić dokończenie dzieła. Zasada co zdobyła te kraje 
dla sprawy włoskiej potrafiła by je zachować. Należa
ło tej potędze zostawić wolność działania.

Zbójca jest zawsze godnym pogardy; nikt nie zdoła po
kazać mu pogodnej twarzy, chyba w jakim salonie rzym
skim, (śmiecił), ale zbójca ukazujący się pod taką postacią, 
jaką przybiera w krajach neapol Tańskich, jes t tak potężny 
że trudno jest, a prawie niepodobna, prawidłowemu woj
sku nie wspieranemu przez policję, wziąść nad nim górę. 
Mówca opowiada wiele zdarzeń zbójectwa dla skreślenia 
dokładniej swego obrazu.

Byłem w Neapolu, dodaje p. F errari, a nie wiedziano 
tam jeszcze nic dokładnego o nieszczęściu Ponte-Landolfo, 
zdarzonem jednak już od dni 10-ciu.

P. F errari opowiada rzezie i pożogi, popełnione przez 
zbójców w tej wsi, którą sam odwiedził. Przypomina, że 
nie tak jeszcze dawno zaklinał, aby nie przyśpieszano przy
łączeń; dodaje że służy mu prawo zażądania liczby z krwi 
naszych żołnierzy. Kiedy zwiedzał Neapol, Palermo i 
Syrakuzę, wszędzie go prowadzono na miejsca, na zwalis
ka, noszące ślady walki i zwycięztwa nad burbońską tyra- 
nją. Tym to sposobem, rzekł, ludnoście świadczyły o swo- 
jćj miłości ojczyzny i swobody (potwierdzenie).

Mówca kończy głos swój, wzywając ministrów do rzą
dzenia sprawiedliwie i zawsze szanując wolność (oklaski 
na ławach lewicy).

P . Alfieri nie sądzi, aby prezes rady poszedł drogą, któ
rą  hr. Cavour odbyć Włochom doradzał dla dójścia do je- 
dnoty włoskiej. Zdaje się mu, że baron Ricasoli cały sy- 
stemat wywrócił; bo hr. Cavour pragnął, aby Rzym nale
żał do Włoch jako zasklepienie narodowej budowy, tym
czasem baron Ricasoli chciał, by naprzód nabyć miasto wło
skie, aby przez jego posiadanie przyjść do zjednoczenia. 
Mówca usiłuje następnie dowieść, żc Rzym nie jest niezbę
dnie potrzebnym do utworzenia W łoch, bo Rzym obejmuje 
pierwiastki zbyt przeciwne tej wynikłości.

Słaby głos mówcy nie pozwala dobrze go słyszeć. Utrzy
muje, że nie należy w niczem nadwerężać zasady katolicy
zmu i szeroko rozwodzi się nad jego wysokim wpływem; 
według niego, korzyści z przeniesienia się do Rzymu nie 
przeważą wyrodzłć się ztąd mogących niebespieczeństw.

1'. Alfieri zdaje się wyrzucać rządowi, że nie starał 
się przywrócić naprzód porządku i spokojności wewnętrznej, 
co zjednałoby w nim ufność Europy, nim pomyślał o otrzy
maniu w drodze pokoju panowania nad wiecznem miastem. 
Mówcą wypocząwszy chwil kilka oświadcza, że chce roz- 
strząsnąć wydział spraw wewnętrznych, sądzi on, że mi
nister tego wydziału spólnie z ministrem wyznań, pomy
ślą o wynagrodzeniu szkód wyrządzonych zgromadzeniom 
duchownym, tym zgromadzeniom, co w dawniejszych cza
sach złożyły tak ogromne usługi cywilizacji.

Mówca kończy jednak na tern, że w ludziach składają
cych gabinet szanuje patryotyzm i wysokie zdolności i spo
dziewa się, że po wysłuchaniu ich objaśnień będzie mógł dać 
im głos zaufania.

P. Massari. Poseł F errari sprawiedliwą uczynił uwa
gę, że hr. Cavour miał zwyczaj cierpliwie słuchać rozumo
wania swoich przeciwników; proszę o tęż samą powolność.

Co do zadania rzymskiego, sądzę, że pod względem pra
wa wszelkie spory byłyby zbyteczne; na jednćm z posiedzeń 
w pierwszej połowie niniejszego parlamentu izba już w tej 
mierze wyrzekła. Czy rząd działał jak  był działać powi
nien dla osiągnienia zamierzanego wypadku? Co do mnie 
utrzymuję, że tak jest. Cierpliwość tego co obstaje irzy 
sprawie słusznej, wychodzi na jego korzyść i szkodzi tylko 
jego przeciwnikom, Zadanie rzymskie nie jest tego rodzaju, 
aby je siła rozstrzygać miała; nie jes t ono religijnćm lecz 
politycznem.

Patrzcie, kto w Europie popiera sprawę papieską, a 
przekonacie się, żc zadanie jest czysto polityczne. Jeżeli 
Francja nie przestaje trzymać swego walecznego wojska 
w Rzymie, czyni to dla ochrony Piusa IX, lecz nic dla 
ochrony innych. Nie należy przyjmować zgubnego hasta: 
wszystko lub nic! Biada nam, jeślibyśmy według niego po
stępować chcieli.

Najbardziej potrzebujemy dobrego wewnętrznego za
rządu. Zacznę od oświadczenia, że sprawa neapolitańska 
nie istnieje. Istnieje tylko zadanie wewnętrznego włoskie
go zarządu i nie więcej. W ielu z naszych spółtowarzyszy, 
nim wrócili zasiąść te  ławy, mieli zręczność porozumienia 
się ze swymi wyborcami i wysłuchania ich zażaleń. Niechcę 
zaprzeczać, żeby nie było niezadowolenia w Neapolu. J a 
kież są tego przyczyny? Naprzód zgubna puścizna odka
żana przez rząd upadły, reakcja; a  więc zemsta była nie
mal nieuchronną. Sposób w jak i odbyła się zmiana rządu 
w Neapolu, przyczyniła się do niezadowolenia.

Rząd królewski natrafił z samego początku w Neapolu 
na ogromne trudności, już to zostawione w dziedzictwie 
przez rząd uprzedni, już to rozniecone przez rewolucję. 
Grzechem byłoby zwalać za to na rząd winę, że te  trudno
ści zdawały się niekiedy brać nad nim górę,

Zbójectwo zmniejszyło się od miesiąca maja. (Szemra
nie, zaprzeczenia, na ławach lewicy).

P . Massari. Każdy z nas ma swoje wiadomości; ja  
mam też moje i śmiało twierdzę, że zbi jcctwo słabnie... 
(strona lewa przerywa).

Prezes, zwracając się ku lewicy: Mości panowie bę
dziecie zaprzeczali kiedy głos zabierzecie. Proszę posła 
Massari mówić dalej.

P . Massari mówi, że zbójectwo z zagranicy przybyło i 
że nasze waleczne wojska, w każdej utarczce zwyciężają. 
(A. Chiavone?)

P . Massari. Chiavone jes t włochem ale Borges, Lan- 
glois i inni, są cudzoziemcami. Co do skarbu, utrzymy
wano, że Neapol wszystkie pieniądze swoje wysyła do Pie
montu; owoż odebrałem dziś zrana sprawozdanie jeneral- 
nego sekretarza Neapolu, nauczające, że rzecz ma się od
wrotnie; to jest, że wielkie pieniądze stąd właśnie do Ne
apolu wychodzą.

Mówca okazuje, że 2 miljony franków posłano do Nea
polu dla zrównoważenia niedoboru budżetu 1861 roku.

Ale zostawmy na stronic rzeczy, mówmy o osobach- 
Fówiem kilka słów o pewnem kmotrowstwie [consorteria). 
(śmiechy, przerwania).

Pojmuję wesołość, którą wznieciłem; ale muszę konie
cznie dotknąć tego przedmiotu, bo przypisywano rozmaite
go rodzaju złe wpływy temu kmotrowstwu. A przecież lu
dzie, których wymieniano za jego uczęslników, są właśnie 
ludźmi, którzy nic nie otrzymali od rządu, lub którzy posia
dając posady, dobrowolnie je  opuścili. Możnaby powie
dzieć z tego powodu, żc jak  Cyceron mówię pro domo sua. 
(śmiech i nowe przerwania).

Jeden z moich czcigodnych przyjaciół p. Marco Minghet- 
ti, (śmiecił), nie jes t wziętszym w Neapolu odemnie same
go (śmiech; nowe przerwania); nie jest on wcale lubiony 
w prowincjach południowych, bo oskarżają go, że jes t 
najstraszliwszym decentralizatorem  (zaprzeczenia na ła 
wach lewicy).

P. Massari kończy mówiąc, że głosować będzie za rzą
dem, gdyż popełnione nawet błędy, popełnione były w do- 
brćj wierze... (długie przerwanie), /pamknął mowę swoją te- 
mi słowami: nic dla siebie, wszystko dla ojczyzny!

P. Lazzaro, który otrzymał głos, z powodu osobistości 
mówi: prawdą jest, że przyrzekł swym wyborcom wystąpić 
przeciw panu Marco Minghetti; oświadcza więc, że przybył 
na parlament z zamiarem dotrzymania obietnicy (śmiech,

przerwanie). Jest to moje przeświadczenie, że p. Minghett i ' 
w ciągu swego zarządu w krajach neapolitariskich, działa, 
wbrew uchwale ludowej (zaprzeczenia).

P. Muso/ino oświadczył, że zmuszonym jest mówić dłu
go; rzekł że powszechność wiedzieć o tern powinna, iż nie 
pokłada wielkiej ufności w przymierzu francuzkiem; rząd 
może nieustawać w rokowaniach, ale powinien być w goto
wości do działania, bo naród, składający się z 24 mńjonów' 
powinien wiedzieć czego chce i mieć dosyć mocy dójścia do 
swych zamiarów.

Nie należy Włochom żebrać o pomoc tego lub owego 
mocarstwa. Dużo zmarnowano czasu, łudząc się czczemi 
nadziejami. Nadszedł dzień działania z mocą i godnością, 
jest to podług mówcy nieprzebaczouą chorobą umysłu włos
kiego, że namiętnie podziwia cudzoziemców, a szczcgólnićj 
Francuzów.

Nie dzisiejsza to miłość, a jednak kiedyż Francja (mó
wię o rządzie) szczerze sprzyjała Włochom (szemranie).

P. Musolino wymienia lata, w których Francja była 
dla Włoch zgubną; w liczbie tych lat wspomina rok 1860-ty 
i 1861 (szemrania i przerywania).

Proszę pozwolić mi mówić, przewidziałem wszystkie 
trudności, natychmiast dam bardzo szczegółowe objaśnie
nia.

Mówca przebiega historycznie skutki wpływu francuz
kiego na wypadki włoskie w 1796-m, 1004-m. 1831-m,1849 
i 1859-m i usiłuje dowieść, że Francji najmocniej o to cho
dzi, aby Włochy nie były ani jednoiitemi, ani silnemi.

W łochy zawsze poświęcały się dla Francji, walczyły we 
wszystkich bitwach cesarstwa i gdy gwiazda Napoleona 1-go 
zamierzchła, Włosi pozostali mu wiernymi. W łochy z ko
lei podniosą się do wielkości przez mądrość swych ustano
wień, przez ich rozwój i potęgę, wówczas przywrócą F ra n 
cji swobodę (oznaki zdumienia).

Od r. 1859 poczyna się nowa era postępowania Francji 
z nami.

Mówca utrzymuje, że wielkie mocarstwa sprzyjają je 
dności włoskiej, żc urzeczywistnienie tej jcdDości najwła- 
ściwiej uwieńczy zamiary trak ta tu  1815-go r  (szemranie). 
F rancja dopomogła Włochom w 1859-m, aby zyskać Nizzę 
i Sabaudję; ale skoro postrzegła, że Włosi za daleko poszli, 
wnet zatrzymała się w Villafranca.

Odtąd Francja ani pomagała, ani sprzyjała Włochom. 
Jeżeli Włochy posunęły się naprzód, to dzięki swej woli 
i wytrwałości; Francja ciągle potępiała ich zamiary; cią
gle odpowiadała rozgłośnem non possumus P iusa IX-go.

P. Musolino dalej czyni przegląd postępowania F ran 
cji z Włochami: pod G aetąjćj flota wspierała Franciszka 
Il-go; podczas wyprawy na Marchje i Umbrję odwołała 
posła swojego z Turynu; o ile mogła opóźniła przyznanie 
naszego królestwa; nakoniec W łosi chcą iść do Rzymu, 
a F rancja i temu się sprzeciwia. Jakież są zamiary rzą
du francuzkiego? nikt tego niewie. Chce ona, aby W łosi 
rokowali, ale jak? na jakiej stopie?

Mówca wyrzuca ministrom zbyteczną cierpliwość, mówf, 
że sposób ich działania nie jest godny wielkiego i niezawi
słego narodu.

Dalszy ciągrozpraw odłożono do następnego posiedzenia. 
Posiedzenie d. 8  grudnia.

Posiedzenie otwarto o pół do pierwszej. Trybuny jak  
wczoraj są pełne; ale nie wielu posłów w izbie.

Prezes. P. Musolino ma głos.
P. Musolino. Nie widzę ministrów.
Prezes. P. minister robót publicznych jest obecny.
P. Musolino. Skreśliłem wczoraj obraz postępowania 

z nami Francji; owoż gabinet, wspierający się na przymie
rzu mocarstwa działającego w ten sposób, zdaje mi się 
przedstawiać obraz bardzo smutny swojej politycznej umie
jętności.

Mówca usiłuje dowieść, że nietvlko władza świecka 
wcale nie jest potrzebna dla zabezpieczenia władzy ducho
wnej, lecz że ta  ostatnia nigdy nie była swobodną, bo ża
dne breve, żadna bulla papieska nie mogła być spełnioną 
bez kontroli i potwierdzenia właściwych rządów.

Mówca roztrząsa co we Francji zrobiono dla kościoła: 
utrzymuje on, że cesarz bynajmniej nie pozwala na przy
właszczenia duchowieństwa; na dowód swego twierdzenia 
przytacza to, co zaszło Względem Stowarzyszenia ś. Win
centego a Paulo.

P. Musolino szeroko rozwodzi się nad usposobieniem 
Europy względem rządu włoskiego; znajduje, że nawet 
w Niemczech to usposobienie jest bardzo życzliwe i sądzi, 
że Niemcy wołałyby, aby Triest był w naszym ręku, niż 
w ręku Austrji. Jeżeli Rossja i Prusy nie uznały jeszcze 
naszego królestwa, nie pochodzi to wcale z tej przyczyny 
aby nam były nieprzyjaznemi;. przeciwnie wynika to 
z przyczyn czysto dyplomatycznych. Któż więc w Euro
pie wspiera papieża ? Oto tylko Hiszpanja i Austrja; ale 
Hiszpanji nie mamy się czego lękać, Austrja zaś jest na
szą nieprzyjaciólką, potrafimy sobie z nią dać radę. Któż 
więc sprzeciwia się naszemu wejściu do Rzymu ? Sam 
tylko rząd francuzki (szemranie). Jeżeli ministrowie nie 
rozumieją tej tak w oczy bijącej prawdy, muszą być opa
nowani przez arcy-patryarclialną dobroduszność, albo być 
najpokorniejszymi prefektami Francji (szem ranie; ruch 
w trybunach, długie przerwanie).

Prezes. Nie wolno trybunom dawać oznak pochwały 
lub nagany.

P. Musolino. Powiedziano, że chorągiew fraocuzka 
zawsze tam powiewa, gdzie chodzi o obronę szlachetnej 
sprawy. Pytamy, czy chorągiew francuzka powiewa 
w Rzymie w obronie religji, albo czy nie osłania raczej 
sprawy najbezecniejszego zbójectwa ? (oznaki nagany ze 
wszystkich stron). Czyż F rancja nie jest naszą niepivy- 
jaciólką (oh! oh!). W ięcej powiem* powiem niemal blu- 
źnierstwo (szemranie).

Mówca chce dowieść, że papież niema najmniejszego1 
widoku w zasilaniu zbójectwa, wnosi więc, że F rancja je  
zachęca, bo Francja nie chce, aby nasza sprawa zwycięży
ła (hałas, długie przerwanie).

Prezes. Proszę mówcę, aby wstrzymał się od podo
bnych oskarżeń przeciw przyjaznemu nam rządowi.

P. Musolino. Muszę dowieść mojego założenia, a po
nieważ jestem przeciwnikiem przymierza francuzkiego, 
powinienem szczerze i jasno wypowiedzieć co myślę o po
stępowaniu z nami F rancji. Mówca kończy twierdząc, żc 
uzbrojenie jest jedynem lekarstwem na wyjście z tych kło
potów; wyrzuca rządowi, że nie uczynił pod tym względem 
wszystkiego co był powinien, oskarża go o niedbalstwo. 
Rząd, podług niego, nie przedsięwziął należnych środków 
do zapewnienia prawidłowych wojskowych zaciągów’.

Rząd tak w pytaniu zewnętrznem jak  w pytaniu we- 
wnętrznem, dat dowód wielkiego braku zdolności, będę 
więc starał się o wywołanie przeciw niemu uchwały naga
ny.

I \  Brofferio. Przesyłam braterskie pozdrowienie 
Francji, F rancji, która ucywilizowała Europę i która o- 
tworzyła drogę wolności i cywilizacji. Musiałem rozpo
cząć od tego oświadczenia, bo nie chciałem aby słowa p. 
M usolino były opacznie tłómaczone, bo pragnąłem, aby 
wszyscy wiedzieli, że Wiochy są wdzięcznemi temu wiel
kiemu narodowi i jego walecznemu wojsku.

Obecne są jeszcze pamięci mojej te  szlachetne wyrazy, 
wyrzeczone przez pana Ricasoli, gdy ogłaszał, że Rzym byt 
potrzebny Włochom, i że ta  wielkie miasto będzie celem,
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ku któremu skieruje wszystkie swe usiłowania. Wówczas t 
postanowiłem wspierać tak szlachetną, tak wspaniałą po
litykę. Mówca roztrząsa to co uczynił prezes rady, dla 
dojścia do celu; utrzymuje, żc ponieważ nie mógł dojść do 
Rzymu za przyzwoleniem Francji i Papieża, musi tam 
dojść przez urządzenie się wewnątrz i przez skupienie 
w jedno ognisko wszystkich żywotnych sił narodu. Rząd 
nic uczynił tego, opierał się zawsze na jednych i tych sa
mych ludziach; mogą oni nie należeć do kmotrowstwa, jak 
wyraził się p. Massari, ależ czy Włochom już zabrakło na 
innych mężach ? (oklaski w trybunach).

P. Broffcrio zwraca mowę swoją do Bolonji, która w mi
nionych wiekach była zawsze przybytkiem cywilizacji i o- 
gniskiem miłości ojczyzny, a która dziś z winy rządu stała 
się przybytkiem wszystkich zbrodni i wszystkich bandy
tów (szemrania). W  Pawji wypędzono uczącego się mło
dzieńca, bo w wyrzeczonej przezeń pogrzebowej mowie 
wypowiedział kilka szlachetnych myśli. W  Vercelli od
kryto werbownika żołnierzy dla wojska papieskiego, a czy 
chcecie wieozieć kto nim był ? oto zakonnik, kapucyn, 
zwany ojcem Izydorem. Cóż rząd, co jego policja, bo od 
niój to zależy, —  uczynili ? Oto jak  odkryło się z gorszą
cej sprawy, policja była w zmowie ze złoczyńcami.

Dopókiż stać będzie ta  babilońska wieża ? Są ludzie 
zasiadający jeszcze krzesła sędziowskie, co niedawno ska
zywali wyzwolonych i patryotów na galery. Sprawiedli
wość nie jest jeszcze wymierzana ze świętą bezstronno
ścią; dotąd jeszcze trudno znaleźć świadków lub oskarży
cieli dla ścigania lub ukarania zbrodni (szcmrańic),

Mówca chciałby wiedzieć, co dzieje się z ludźmi ciągle 
więzionymi w Neapolu. Nigdy nic o nich nie słychać. Coś 
wspomniano o jednym z nich książęciu Cajanello, trzyma
nym 6 miesięcy w więzieniu, nim zebrano dowody w jego 
sprawie. W  Piemoncie dość byłoby na to 24 godzin. O, 
mości panowie, w tych trudnych chwilach potrzeba umieć 
wznieść się aż do wysokości zdarzeń, a kiedy kto chce być 
ministrem, niechże czasami nauczy się tworzyć cuda (wra- 
żenie).

Co czyni gabinet ? Rozsyła okolniki i wzywa do roz
bioru zadań teologicznych; ciska brzemię rozporządzeń, 
które zaledwie dźwignęłyby juczne wielbłądy i gdy w ten 
sposób pracuje, nasi wrogowie przeciw nam spiskują; a mi
nistrowie cieszą się, widząc przeciągającą karawanę swo
ich wielbłądów (śmiech). Zamierzają przenieść się do 
Rzymu teologicznie, nie zaś dla zamienienia go w stolicę 
włoską; nie lubię ministra tlómaczącego się jak  mnich, 
ani mnicha działającego jak  minister (śmiechy; przerwanie). 
Mówią, że minister, który miał do Rzymu rząd wprowadzić, 
nie umiał nawet tak postąpić, aby list jego mógł dostać 
się do tego miasta. Chcianoby rozumowaniami przekonać 
papieża; począwszy od ś. Piotra, żaden papież nigdy nie 
pomyślał nawet o zmniejszeniu ani na piędź swoich posia
dłości; ale o ciągiem ich pomnażaniu, skoro okazywała się 
do tego sposobność. Odpowiedzą oni swojem rozgłośnem 
nonpossumus, na co im należy odpowiedzieć działowemi 
wystrzałami.

Jest chęć przeniesienia się do Rzymu, i zamieszkania 
tam z papieżem i wszystkimi kardynałami, to jest z tyluż 
nieprzyjaciółmi, którzy ciągle usiłować będą ztamtąd was 
wypędzić. Nie mogę przebaczyć panu Rieasoli oświad
czenia, żc gotów je s t zrzec się mianowania biskupów i t. d., 
zrzec się prawa, którego Piemont nigdy nie chciał ustąpić. 
To zaś zrzeczenie się tak jasno wypowiedziane, nie o- 
trzyrnuje żadnego wynagrodzenia. P. Massari powiedział 
wczoraj, że popełnione przez rząd błędy, popełnione były w 
dobrej wierze. Rząd więc mógłby nas narazić na stratę 
swobody, niezależności i narodowości w najlepszej wierze, 
my zaś mielibyśmy jeszcze go wspierać? Życzyłbym mini
strom mieć lepszych obrońców (śmiech).

Włochy nie ustaliły się jeszcze, kończy mówca, daleko 
jeszcze do tego, a to z winy ministrów. O gdybym wi
dział u steru państwa ludzi sprężystych, kraj miłujących, 
mądrych i pracowitych administratorów, takich nakoniec 
którychby cudzoziemiec mógł szanować a W łoch otoczyć 
zaufaniem, wówczas z całych sił moich wspierać będę 
tych ludzi (oklaski).

P. Pisanelli zabiera głos; wyjaśnia przyczyny głębo
kich zawichrzeń, miotających krajam i południowemi, za- 
wichrzeń, których w wielkiej części powód przypisuje u- 
padkowi monarchji burbońskićj, upadkowi który musiał 
koniecznie wywołać ogromne w’strząśnienie.

Mówca usprawiedliwia rząd zo wprowadzenia praw pie- 
monckich do krajów południowych, ale zarzuca mu rozwią
zanie wojska Garibaldiego, na którego chorągwiach błysz
czały słowa: Wiochy i Wiktor Emmanuel, które walczy
ło i obaliło burbauską tyranję; wyrzuca mu, że rozpuścił 
do domów całe prawidłowe wojsko burbońskie, bo przez 
to upokorzenie, zmusił je  niejako do działania spólnie z 
jego wrogami.

Mówca mówi dalej o zbójectwie i przypisuje jego trw a
nie słabości rządu, który nie umiał natchnąć ludu uszano
waniem i ufnością. W ostatku p. Pisanelli stara  się do
wieść, że zbójcy są zbiegami z galer i więzień, którzy 
nigdy nie śmieją kusić się o większe nieco miasta, ale 
przestają na łupieży i pożarach biednych wiosek, ucieka
jąc skoro ujrzą zbliżające się wojsko, (oklaski!)

Sprawa dynastjl, dodaje mówca, poruczającej się w o- 
piekę takim zapaśnikom, jest nazawsze zgubioną. Jakiż 
obywatel chciałby widzieć powiewającą nad swą głową 
chorągiew, którą rozwijali Chiavone lub Cipriani, (oklaski!)

Potrzeba chcieć, ale chcieć stanowczo, a nic minie nas 
ta  pociecha, że ujrzymy chorągiew narodową na W atyka
nie i na kościele św. Marka, (oklaski),

Prezes rady. Składam na stole izby dokumenla obja
śniające nasz spór z Hiszpanią.

Posiedzenie ukończono o godzinie pół do szóstej.
Na posiedzeniu d. 4 grudnia p. Rattazzi wysfąpił z na

stępną mową:
„Sprawa rzymska może być uważaną pod dwoistym wzglę

dem, odnoszącym się do przeszłości i do przyszłości. Zo
stawmy na stronie rozbior tego co minęło, nic doprowadzi 
to bowiem do żadne ęo pożytecznego dla kraju wypadku i 
zasiałoby tylko zawichrzenie, gdy tymczasem zgoda jest 
nadewszystko dla nas potrzebną.

Nie należy sądzić, aby trudności sprzeciwiające się osią- 
gnieniu naszego celu, miały być dziełem obecnego rządu, 
nie ośmieliłbym się bowiem twierdzić, jnnj sternicy pań
stwa jużby do Rzymu zdązyli, nie mogę też twierdzić, że 
użyte dotąd środki są najlepszemi i najtrafniejszemi, ani 
żc ministrowie mają prawdziwą wiarę w ich skuteczność. 
Rzeczywiście, skoro doznali pierwszej odmowy, widzieli
śmy że sami, też środki cofnęli, bynajmniej nie na
stając na ich przyjęcie. Ale do czegóż posłużą powtarzam 
te  skargi? nie znajduję wcale, aby wczoraj zarzuty czynio
ne przez pana Pisanelli w głosie wymownym, który takie 
wrażenie w izbie wywołał, były sprawiedliwemi; chcę mó
wić o rozwiązaniu wojsk południowego i burbońskiego, roz
wiązaniu, którego przecięż ministrowie nie nakazali.

Nie należy też zapominać iż niepodobieństwem było u- 
niknąć w Neapolu wielkiego nieładu, po niespodziewanym 
i nagłym upadku burbońskiego rządu. Nie było w mocy 
żadnego gabinetu, położyć natychmiast koniec temu nieła
dowi. O, łatwo jest po czasie ganić, (wrażenie).

Ale przystąpmy do prawdziwego zadania. Rzym jest 
włoskim, powinien być stolicą W łoch i jeden z mówców, co

mię poprzedzili, słusznie powiedział: że w tej mierze wszel- I 
kie rozprawy byłyby zbyteczne, bo parlament w uroczystem 
zagłosowaniu, postanowił nieodzowną swą uchwałę.

Ale Rzym znajduje się dziś pod władzą papieską, władzą 
której strzegą wojska franeuzkie. Czy podobna pomyśleć 
o użyciu siły dla opanowania Rzymu? Sądzę, że nikt o tein 
nie myśli; ale pobyt Francuzów może ustać? Czy jest rze
czą możliwą, aby Francja wiecznie odmawiała nam naszej 
stolicy? Co do mnie, mam najmocniejsze przekonanie, że 
Francja tyleż przynajmniej, co i my sami, pragnie, aby to 
zajęcie ustało i mocno wierzę, że ustanie jego wymagane 
jest przez własne jej dobro. Części wyzwolonej narodu 
francuzkicgo, nie podoba się pobyt jego wojsk w Rzymie, 
stronnictwo wsteczne i klerykalnc podobnież nie jest z te 
go pobytu zadowolone, bo pragnęło by czegoś więcej. Nie 
podoba się ten pobyt nawet papieżowi, który, rzecz szcze
gólna, wówczas, kiedy bagnety franeuzkie zapewniają jego 
bezpieczeństwo, nie dowierza francuzkiemu rządowi, a kie
dy potrzebuje zasięgnąć czyjej rady, szuka jej w Austrji. 
(wrażenie; oklaski).

Francji więc tyle, ile nam samym, zależy na ustąpie
niu jćj wojsk z Rzymu. Ale nie koniec na tem; Francja 
wbrew twierdzeniom pana Musolino, żywo pragnie aby zi
ściło się wielkie dzieło jedności włoskiej (wrażenie). Za
pewne, po Yillafranca, F rancja sądziła, że nie mogliśmy 
niczego innego pragnąć prócz konfederacji; ale ten rząd, 
mądry a światły, bardzo prędko myśl swoją zmienił i spo
strzegł, że gdyby chciał sprzeciwiać się zjednoczeniu, bez
skutecznie pomnożył by tylko liczbę naszych trudności. Na 
dowód, że zamysły swe odmienił i żc nam szczerze sprzy
jał, wystarczy jego nieinterwencja i uznanie królestwa 
Włoskiego.

Uważcie dobrze mości panowie, że nieinterwencja, któ
ra  dzięki Francji co do Włoch przemógł), nie jes t wcale 
nieinterwencją ogłoszoną w innych czasach przez rząd 
francuzki; wówczas była to nieinterwencja zimua i prawie 
obojętna, zostawująca wolne pole krwawym austryjackim 
tłumieniom. Nie, same tylko drugie cesarstwo ogłosiło nie
interwencję, dla którćj umiało z bronią w ręku nakazać 
uszanowanie (oklaski). Pamiętajcie jeszcze, że ten sam 
rząd, uznając królestwo włoskie, po oświadczeniu w uro
czystej uchwale przez nasz parlament, że Rzym chce mieć 
koniecznie za stolicę, włącznie zatwierdził nasze postano
wienie (oklaski).

F raucja rzeczywiście może tylko trzymać się względem 
nas dwoistej polityki; albo pragnie widzieć nas słabymi i 
niezgodnymi, a przez to chce mieć Włochy najniższym 
swym służalcem; albo chce widzieć nas silnymi i zgodny
mi, by mieć w nas pożytecznych sprzymierzeńców. Owóż 
mości panowie, gdyby chciała abyśmy byli słabi i niezgo
dni, nie przelewałaby za nas krwi swojej pod Magenta i 
Solferino (oklaski). Nie, nie, przeciwnie, chce widzieć nas 
mocnymi, bo ma z nami spólność potrzeb i chce w dniach 
niebezpieczeństwa mleć nas obok siebie.

Rząd francuzki nam sprzyja; czy wiecie jacy są we 
Francji nasi przeciwnicy? Klerykalni i owi wolterjanie o 
których mówił p. Musolino, ci protestanci gorętsi niż naj- 
zabobonniejsi katolicy, będący najzawziętszymi nieprzyja
ciółmi rządu. Podczas podróży mojej do Paryża, miałem 
mości pp. zręczność osobiście przekonania się jakie są 
względem nas uczucia najznakomitszych osób. Przekona
łem się, że były najżyczliwsze. Lecz ponieważ wspomnia
łem o podróży, pozwólcie mi w jednym słowie dotknąć ce
lu, który zła wola jćj przypisywała. Mówiono, że udałem 
się do Paryża goniąc za godnością ministra; owóż w moim 
politycznym zawodzie, trwającym od lat 14-tu, byłem już 
4 razy ministrem, a zawsze ustępowałem dobrowolnie ile
kroć sądziłem, że praca moja nie mogła być krajowi poży
teczną (oklaski).

Nie ! mości panowie, nigdy nie popędzę do Paryża lub 
Londynu za posadą ministra, bo w rządzie konstytucyjnym 
tylko parlament te posady rozdaje (oklaski).

Nie miałem posłannictwa, ale sam stworzyłem je  dla 
siebie. Przekonany, że przymierze z Francja było dla 
W łoch korzystne, chciałem dać poznać Francji stan nasz 
rzeczywisty; nieudolnym głosem chciałem przemówić za 
naszą sprawą. Oto był mój cel, moje posłannictwo. Jeśli 
są potwarcy, którzy inaczej je pojmują, nie powiem, że tyl
ko pogardą milczenia odeprę ich potwarze, ale oświadczę, 
że cześć nie dozwala mi im odpowiadać, (oklaski— posie
dzenie zawieszone na 10 m inut; wielu, posłów otacza 
mówcę dla uściśnicnia jego ręki). P. Rattazzi, mówi da
lej: „Zapewne jeśli F rancja cofnie swe wojsko, władza 
świecka zginie; ale zdaje się być potrzebnem, aby wprzód 
mniemanie powszechne nabyło przeświadczenia, że władza 
duchowna będzie swobodniejszą, skoro władza świecka 
istnieć przestanie.

Kiedy to mniemanie upowszechni się, jego zasady zwy
ciężą; wówczas Francja bądźcie pewni pośpieszy wycofać 
swe wojsko; ale my, niepowinniśmy wyłącznie zajmować 
się Rzymem, powinniśmy pracować nad naszem wewnętrz- 
nem urządzeniem. A skoro to stanie się już prawidlowcm, 
wolno nam oświadczyć, żeśmy ogromny krok uczynili na 
drodze rozwiązania sprawy rzymskiej. Zaiste przedsię
wzięcie naszego wewnętrznego urządzenia jes t trudne; 
mamy wiele zasad pochodzących od naszych wrogów, są to 
zwolennicy wyzutych książąt, klerykalni i wsteczni wszel
kiej barwy.

Kraje Lombardzkie złożyły wiele ofiar, i chociaż Au- 
strja oświadczyła, kiedy musiała wyrzec się ich posiada
nia, że ustępuje nam wieczną ranę, uszczęśliwia mię to, 
iż powiedzieć mogę, że te właśnie kraje ożywione niezró
wnaną miłością ojczyzny, ponoszą wszelkiego rodzaju po
datki i ciężary zc wzorowemzaprzaniem (oklaski). W  Etni- 
Iji również rzeczy idą dość dobrze; jeżeli zaciąg wojskowy 
nie mógł odbyć się w tym kraju z zupełną prawidłowością, 
należy to pizypisać klerykalnym, którzy mają na swym 
żołdzie podżegaczów zbiegostwa. Potrzeba, aby rząd za
pobiegł tym niedogodnościom i niedopuścił szerzenia się 
złego.

Powinien tyra końcem utrzymywać najczynniejszą czuj
ność, a jeśli obowiązujące prawa dostatecznie nie poskra
miają, powinien wnieść na parlament projektu nowych 
praw, których potwierdzenia sejm pewnie nie odmówi. Tak 
naprzyklad jest rzeczą godną pożałowania, że w Bolonji 
tem zacnem mieście, gdzie nauki i cywilizacja zawsze 
kwitnęty, je s t rzeczą godną pożałowania powtarzam, że 
zabójstwa popełniają się w dzień biały, zabójstwa po wię
kszej części uchodzące bezkarnie. Potrzeba, aby ministro
wie zastosowali prawa z największą ścisłością; potrzeba 
powtarzam, jeśli to jest niezbędne, aby zażądali od parla
mentu praw wyjątkowych.

ToskaDja daje przykład najczystszego poświęcenia. Sy- 
cylja o której twierdzono, że jest odłączoną od lądu przez 
swe pochopy do udzielności, tak jak  ją  morze rozłącza, by
ła' i jest zawsze jednym z krajów najżyczliwszych jedności 
natodowej. (Dobrze!)

Przychodzę do Neapolu. (Słuchajcie)! Z góry zapowia
dam, ze wierzę w prawdziwe przywiązanie jego ludności 
do pierwiastku jednolitego. Gdyby inaczej było, bohaterski 
wojownut, na którego chorągwiach jaśniały wyrazy: JFlo- 
chy i Wtktor-Emmanuel, mimo cały urok swego imienia, 
mógłby, prawie bez orszaku, wejść do stolicy neapoli- 
tańskiej (oklaski).

Miłość zasady, której był przedstawicielem, wielce po

służyła do utorowania mu drogi. (Bardzo dobrze!) Owóż, 
to uczucie nie mogło zniknąć w kilka miesięcy, to uczucie, 
które wystarczyło na obalenie wiekowej monarchji. Ale 
łatwo jest pojąć, że ta monarchja zostawiła przywiązanych 
do siebie iudzi, ludzi których używała do tłumienia pocho- 
pów ludowego patryotyzmu.

Tym ludziom najwięcej zależy na sprzeciwianiu się je- 
dnocie. Z tych pierwiastków złożyło się zbójectwo; ale 
wodzowie, którzy niem kierują i sposoby działania jakich 
używają, najoczywiściej okazują, że zbójectwo niezdolncm 
jest narazić jednoty włoskiej.

Co do króla, który tak nizko upadł, że powierza swą 
sprawę takim obrońcom, czyż można się go lękać ? I  pa
trzcie! żaden z jego dawniejszych jenerałów nie pomyśli! 
stanąć na czele tych moruerców i łupieżców; i potrzeba, 
aby znalazł się jakiś Borges, syn jednak tej szlachetnej 
Hiszpanji co i sarna tak długo walczyła dla zdobycia wolno
ści,— dla rzucenia się do Kalabrji w nadziei znalezienia 
tam pomocników, lecz musiał uciekać z lasów w lasy aż do 
ltazylikaty gdzie połączył się z Chiavone.

Dla zaradzenia tej ranie zbójectwa rząd powinien użyć 
tak zewnętrznych jak  wewnętrznych środków. Potrzeba, 
aby odezwał się do rządu francuzkicgo otwarcie, natar
czywie, aby mu okazał prawdziwy stan rzeczy i aby żalił 
się przed nim na zasiłki codzień wysyłane z państw pa
pieskich w pomoc zbójectwu. W ew nątrz, należy rządowi 
użyć wszystkich sił żywotnych narodu. Zaiste mam zu
pełną i nieograniczoną wiarę w dostojnym jenerale, moim 
przyjacielu, którego postawiono na czele spraw rządowych 
w Neapolu, w jego zdolność, w jego gorliwość i miłość oj
czyzny; ale jeden człowiek nie wystarczy; należy powta
rzam poruszyć wszystkie sprężyny, bo jeżeli rząd nie za
goi tej rany, Europa nie udzieli nam swej ufności.

Nic dość na tym, aby kraje ncapoiitańskie były dobrze 
rządzone, potrzeba koniecznie, aby całość administracji we
wnętrznej była prawidłową. Potrzeba, aby rząd w tem waż- 
nem zawiadowstwie rozwinął całą sprężystość, całą możli
wą działalność. Potrzeba wykonania praw, potrzeba, na- 
dewszystko i głównie, dobrze urządzić skarbowość.

Dawniej budżet był zawsze w równowadze, a dziś 
przedstawia znaczny niedobór. Musi więc złe istnieć w 
wydatkach centralnego zarządu, które powinny by być 
zmniejszonemi.

Zapewne zależy to od wady tajonej w zarządzie. A więc 
roztrząsnąć wszystkie jego szczegóły, zbadać źrzódło’ złego 
i co najprędzej mu zaradzić; tym końcem niccli n inistrowle 
pośpieszą z przedstawieniem budżetu 1882. Trzeba też o- 
patrzyć urządzenie wojska. Nie wierzę, aby liczba wymie
niona przez pana Ricciardi 140.000 żołnierzy była praw
dziwą; pewny jestem, że mamy daleko więcej ludzi, wszak
że musimy ich mieć więcej, bo obecna ilość nie jest wy
mierną naszej ludności.

Zapewne, rząd nie może przypuścić wszystkich pier
wiastków do wojska, nie powinien przyjmować tych co nie 
tają swej nienawiści dla rządu i dla domu Sabaudzkiego; 
tych niech nie tylko odpycha, lecz niech ich gromi, jeśli te
go potrzeba —  (oklaski). Aie nie należy trzymać zdaia od 
chorągwi tych, co mogą niepodzielać z nim jednostajnych 
wyobrażeń we wszystkiem i o wszystkich, bo mógłby wy
zuć się pożytecznej pomocy i przeszkodziłby ludziom skąd 
inąd zacnym przelania krwi za ojczyznę (oklaski).

Europa już zrozumiała, że ustalenie naszej jednoty jest 
potrzebne; nie powinniśmy lękać się, abyśmy doznali burz 
w ciągu naszej roboty; lękać się raczej potrzeba, aby dzie
je kiedyś nie wyrzekły, że nasze niezgody ich rozwój na
raziły. (Przeciągłe oklaski).

Turyn, 6‘ grudnia. Baron Rieasoli na posiedzeniu 
dzisiejszein wyrzekł następną m owę: Widzieliście mości 
panowie, z jaką  uwagą ministrowie wsłuchiwali się w to
czące się przez cztćry dni rozprawy. Niebyło to skutkiem 
niedowierzania samym sobie, bo ministrowie przekonani 
są, że spełnili swoją powinność; ale chcieli przeniknąć się 
myślą izby i poznać lekarstwa doradzane na choroby kraju.

Z uczuciem szczęścia przynoszę dziś izbie powody do 
pociechy.

Tan Musolino usiłował dowieść, czego nikt nie domy
ślał się nawet, że jedynym wrogiem W łoch jes t Francja. 
Co do mnie mocno wierzę, żc nic mamy szczerszej przyja
ciółki. Od 1859, Francja dowiodła swój przyjaźni, utrzy
mując zasadę niewdawania się, a postrachem swego nie
zwyciężonego oręża nakazała dla tej zasady uszanowa
nie. Spodziewam się, że na przyszłość Włochy potrafią to 
uczynić, bez żadnój obcej pomocy.

Polityka moja nic je s t ani wyzywającą, ani trwo
żliwą.

Przedstawiam naród wojowniczy i baczny; przenikną
łem się jego duchem.

Zarzucają mi, że dawszy się opanować jedynej myśli 
przeniesienia stolicy do Rzymu, zaniechałem wewnętrzne 
urządzenie kraju. Sądzę, że przy wzroście żywotności 
w jakim dziś znajduje się naród włoski, niepodobna jest 
wstrzymać jego rozwoju, aż dopóki cel osiągniętym nie bę
dzie. W szakże niezaniedbatem dla tego wewnętrznego 
urządzenia kraju. W net wyłożę co uczyniłem, towarzy
sze moi wydziałów wojny i marynarki opowiedzą wam co 
dokonano w rzeczy uzbrojenia kraju.

Stan królestwa jest, jakim być może kraj znajdujący 
się w rewolucji.

Niema kraju rządniejszego nad Włochy, i nic niedowo- 
dzi widoczniej, ile duch włoski jest podatnym do wielkich 
przedsięwzięć.

Istnieją wprawdzie niezgody nieznane w krajach od 
dawna cieszących się prawidłowym bytem; zdarzają się 
występki, ale winę ich przypisać należy przeszłemu des
potyzmowi, który obyczaje kraju skaził i tylko zabobon 
wzmagał.

Należało utworzyć służbę bezpieczeństwa pospolitego, 
należało podołać potrzebom wielkiego królestwa, siłami 
zastosowanemi do potrzeb miernego państwa. Rząd za
jął się utworzeniem licznej żandarmerji, którą już powię
kszył o 8 tysiące; zajął, się też zaprowadzeniem straży po
wszechnego bezpieczeństwa. Ministrowie pragnęli mieć 
urzędników uczcziwych, zdolnych, tchnących dobremi za
sadami politycznemi; miui«lrowie nigdy niewejdą w układy 
z dawnemi służalcami despotyzmu. Tych wyjąwszy, mi
nistrowie wzywają do współdziałania wszystkich prawych 
obywateli; bo tak pojmują zgodę.

Przechodzę do krajów neapolitańskich. Oskarżeni je s
teśmy o nieżyczliwość dla nich. Oczy nasze są bez ustan
ku wytężone na te prowincje; nadewszystko staraliśmy się 
ożywić w nich roboty publiczne i urządzić sprawiedliwość. 
Mój dostojny towarzysz Peruzzi objechał kraje neapolitań- 
skie i wszędzie urządził wielkie roboty, mające sprowa
dzić pomyślność na tę wydziedziczoną dotąd ziemię.

Strażnik pieczęci opowie izbie co uczyniono dla wymia
ru sprawiedliwości.

Rząd znajduje się w stosunkach bezpośrednich zc w s z y a t -  

kiemi prowincjami. ,.
Otrzymałem z Neapolu liczne podziękowania za moj 

ostatni okolnik. .
Te prowincje dają wzory najczystszego pa lyotyzmu. 

Gwardja narodowa rozwija najwyższe 'oia eistwo prze
ciw zbójectwu, które dzięki naszem u woj ui i gwardji n a -1 
rodowej doprowadzone zostało do rozmiarów me mających 
nic zatrważającego. 1

M inisterstwo skarbu osadzone jes t zdolnymi urzędni
kami; złożone izbie prace są dziełem nie tylko ministra, 
ale znakomitych pomocników, którzy go otaczają.

Zbójectwo zmalało prawie do nicości; tleje jeszcze 
w jednej tylko prowincji Bazylikaty.

Otrzymałem doniesienia dowodne, że zbójcy wyprawiani 
są z Rzymu, lecz otrzymałem też pewność, że odtąd woj
ska franeuzkie położą tamę zasilaniu zbójectwa i tym 
końcem działać będą wspólnie z naszem wojskiem. F ran 
cja dała nam przez to nowy dowód swojej przyjaźni.

Nadto, zbytecznie przesadzano stan rzeczy, bo dyliżan
se i poczty zatrzymane były tylko 42 razy na 13 tysiącach 
odbytych podróży. Nic dostateczniej nie przekonywa o bez
pieczeństwie którego Neapol używa.

Dostojny minister robot publicznych złożył mi ten zaj
mujący rachunek. Dziś 50 tysięcy ludzi walczy ze zbójec- 
twem i utrzymuje pokój.

Zasadą rządu jest zlanie ojczyzny w jednę całość, bo 
podług naszego zdania na tem polega nasze zbawienie. Dla 
tego znieśliśmy namiestnictwo Ncapoiitańskie i oddzielny 
rząd Toskanji, dla tego niebawem zniesiemy namiestnictwo 
Sycylijskie.

Pan Dondes. Proszę o głos. Pan Rieasoli. Kiedy wsze
dłem do parlamentu, zamiar rządzenia państwem, zosobna 
według krajów , był na porządku dziennym.

Z początku byłem jego zwolennikiem; lecz po dojrzałym 
rozbiorze, uznałem że dobro kraju nakazywało ten tryb 
odrzucić.

Będę miał wkrótce zaszczyt złozyć izbie projekt do 
prawa gminowego i prowincjonalnego, które ma być wszę
dzie zastosowanem, tudzież projekt do prawa bezpieczeń
stwa pospolitego i dzieł pobożnych.

Przystępuję do zadania rzymskiego, jest to największe 
zadanie nowoczesne. Włochy wdane są w to zadanie bez
pośrednio, ale F rancja jako mocarstwo katolickie i przy
jazne Włochom, również zająć się nićm musi. Zachowa
nie papiestwa równie obchodzi F ra n c ję , jak  Włochy. 
Nikt niemoże doradzić użycia przemocy przeciw Francji, 
bo przemoc choćby zwycięzka nic nie rozwiąże. Zadanie 
musi być rozstrzygnięte na drodze postępu rozumu powszech
nego. Papiery przezemnie złożone posunęły na wielki krok 
to zadanie. Mówiono, że religja będzie narażoną na nic- 
bcspieczeństwo. Przeciwnie wiadomo, że tylko skorzysta 
ona na zniesieniu władzy świeckiej.

O to jedynie chodzi, aby pogodzić niezawisłość papieża 
z tern zniesieniem, wielki mąż stanu wyrzekł w tym samym 
parlamencie sławną swoją formułę.

Projekt, który złożyłem parlamentowi j* st tylko rozwi- 
nieniem tej formuły. Rząd rozumiał, że Włochy powinny 
były dowieść przed światem, że dopominając się o swą 
stolicę pragnęłyby niezawisłości papieża i świetności ko
ścioła.

Ale, gdy idzie o.ustanowienie mające 11 wieków trw a
nia, czyż można przyjmować dni w rachubę?

W szakże sądzę, że czas już dojrzał i że podałem praw 
dziwy środek pogodzenia kościoła z państwem. Niemogłem 
zapomnieć, że byłem ministrem króla i narodu katolickiego. 
Przemówiłem językiem człowieka wierzącego i nie sądzę 
abym upokorzył naród.

Niemogłem wprost udać się do papieża, zwróciłem się 
więc do naszego przyrodzonego pośrednika. Ten pośre
dnik krok nasz pochwalił; lecz zauważał, że obrana chwi
la była niewczesną, że F rancja niemiała wówczas amba
sadora w Rzymie.

Jakiekolwiek będzie postanowienie izby, niech będzie 
stanowczem. Jeżeli rząd dobrze działał, czeka jej po
twierdzenia; jeżeli się omylił, nagany; zawsze on zacho
wa uczucie, że pracował dla dobra kraju. (Oklaski środ
kowej części izby).

Strażnik pieczęci. Nim przystąpię do rzeczy, zwrócę 
się do pana Brofferio, który oświadczył, że niepojmuje ja 
kim sposobem rząd może wyrzekać się mianowania bisku
pa i plebanów. Ja  z mojój strony nierozumiem dobrze pa
na Brofferio, uczynię mu jednak uwagę, że jego zarzut 
mógłby mieć niejakie znaczenie, gdybyśmy nieposiadali rze
czywistej swobody wyznań i sumienia. Niech pan Broffe
rio będzie spokojnym, nigdy niczapomnę zasad naszycli 
szkól i uniwersytetów; przekona się on o tem, skoro zechce 
zadać sobie pracę odczytania moich okólników do biskupów 
i odpowiedzi biskupów ministrowi. Dążę do prawdziwój 
wolności sumienia i wyznań, ale dążę też do zapewnienia 
najrozieglejszćj swobody kościołowi.

Kilku mówców utrzymywało, że wymiar sprawiedli
wości niejest urządzony.

Odwołuję się do zacnych posłów, moich oskarżycieli. 
W księstwach Emilji, widzę prawa zgodne z duchem lu
dności, wina nieleży w prawach ale w niedostatku ich 
zastosowania. Jakże często zbywa władzom i urzędom na 
dostatecznych dowodach do ukarania zbrodni! a z drugiej 
strony niepodobna karać na prosty domysł. Niech izba r a 
czy być pewną, że przy zaprowadzeniu wybornćj instytucji 
sądów przysięgłych, wszystkie zbrodnie dadzą się uchylić.

Oskarżano mię prócz tego, że nieprzystąpitem do orga
nizacji sądowej w Neapolu. Ale czyż żądano tam wykona
nia tego prawa? nikt zgoła tego nieżądał, sam nawet pan 
Mancini przekonywał mię, żc byłoby to działać wbrew do
bru krajów neapolitańskich.

Jestem mości panowie tego zdania, żejednota włoska 
powinna iść równym krokiem z ujednostajnieniem admi
nistracji sądowej i cywilnej; nie sądzę więc, • abym z tćj 
strony zasłużył na zarzut. Kiedy obejmowałem ministerstwo, 
poprzednik mój przygotował plan organizacji, który po
czytałem za mój obowiązek nieco zmienić; wówczas mia
łem 100, dziś mam 103 urzędników.

Wezwałem do mego ministerstwa Neapolitanów, nic 
mogę więc przyjąć zarzutu tych, co mię oskarżają, żc sy
stematycznie ich usuwałem. W  samym Neapolu szukałem 
urzędników  neapolitańskich, ale nikt nie przyjął mego we
zwania, mogę więc powiedzieć, że mimo szczerość chęci 
nie znalazłem Neapolitanów gotowych odpowiedzieć mojemu 
wezwaniu. Posady jeszcze niezapełnione zachowuję dla lu
dzi zdolnych i dobrej woli, którzy żądać ich będą. Oto 
jest mości panowie moja obrona, spodziewam się, że ją  
przyjmiecie i wesprzecie ją  swojemi głosami.

F r a n c j a .
P aryi o grudnia. P. Thouvenel miał przesłać rządowi 

włoskiemu zawiadomienie, że w szelkie środki przedsię
wzięte zostaną przez załogę irancuzką w państwie rzyiu- 
skiem, dla z n i w e c z e n i a  dalszych zbójeckich najazdów ria 
kraje neapolitańskie. Odezwa w parlamencie p. R ataizl 
pozwalała to przew idyw ać. Przestano świeżo instrukcje 
m a r g r a b i  de L avalctte, aby przeciął wszelkie porozumie
wania się nuędzy komitetami burbońskimi w Rzymie i kra
jach Obójga Sycylji.

Rozprawy nad uchwałą senatu rozszerzającą władzę 
ciała prawodawczego w głosowaniu budżetu przez rozdzia
ły, rozpoczną się w dniu 12 grudnia.

Przypisują p. Fould zamiar ogłoszenia krytycznego roz
bioru stanu skarbowego miasta Paryża, podobnejże treści, 
jak  jego rozbiór stanu skarbowego cesarstwa; ale ta wieść 
chociaż dosyć znajdująca wiary, nie zdaje się być pewną.

Gdy dekret rozciągnął i na stolicę systemat decentra
lizacji, zastosowany do całego państwa (co wielce pomna
żało władzę prefekta Sekwany), był on zaskarżony jako



nie konstytucyjny, przez prośbę przed senatem , ponieważ 
udzieliłby temu .wysokiemu urzędnikowi moc wnoszenia, 
oddawania pod rozbiór i sankcjonowania rozporządzeń od
noszących się do m iasta Paryża. Kommissja senatu  roz
trząsa jąca  tę" prośbę sądziła, że należało pomicniony dekret 
cofnąć, albo zamienić go na projekt do praw a. Na tem 
też stanęło i projekt został odesłany do rady stanu.

Poruczono także radzie stanu  objaśnić niektóre miejsca 
dekretu  10 października 1850 roku, który przeniósł pewne 
attrybucje prefekta policji na prefekta Sekw any, a to 
z powodu, że rozporządzenia rzeczonego dekretu  nie były 
dość w yraźne i nie uchylały wszelkich powodów do starcia 
się w przedmiotach, zostawionych wyłącznej władzy pana 
Boitelle. . , ,

Dnia 6 grudnia. W czoraj odbyła się rada ministrów 
a  naw et rada stanu. Monitor powszechny o tej ostatniej 
zamilczał. Miano na tych radach zajmować się przed
miotami zarządu zewnętrznego i anglo-am erykańską za- 
ta rg ą . Przedewszystkiem  rzecz o rozbrojeniu m iała być 
ostatecznie ukończoną, to jest, że ccsaiz piojekt lozbio- 
jcn ia  odrzucił. Dziś niem a już wątpliwości, żc ram y woj
skowe pozostaną nic tkn ięte , tylko w widokach oszczędno
ści 20 do 30 tysięcy uwolnień będzie danych.

Zapewniają jeszcze, że postanowiono na d. 17 stycznia 
otworzyć izbę prawodawczą i senat; ale spółczesnie miano 
postanowić, przed upływem czasu naznaczonego na po
siedzenia, ciało prawodawcze rozwiązać; co miałoby miej
sce około m iesiąca czerw ca, a  to dla tego, aby wybory 
posłów do nowej izby mogły ukończyć się przed żniwami. 
W  tem co ściąga się do zatargi anglo-am erykańskiej, rząd 
postanowił czekać;, w każdćm zaś zdarzeniu postępować 
z najw iększą oględnością, wszakże domyślają s ię , żc 
w razie dłuższego trw ania walki, cesarz Napoleon okazał
by się skłonnym do przyznania Stanów południowych.

W edług tego co wynurza się o usposobieniu senatu 
względem projektu nowej uchwały skarbow ej, został on 
przyjęty dość ozięble. Co do zostawienia ministrom wła- 
dzy przenoszenia uposażeń jednych wydziałów na drugie, 
sena t obawia się, aby ta  władza nie nabyła zbytecznej 
rozciągłości i aby jćj nadużycia nie okazały się szkodliwszc- 
mi od dekretow ania kredytów dodatkowych. N ikt wszakże 
ule wątpi, że uchw ała senatu  przejdzie, bo uw ażają tę 
uchw ałę za powolną ale widoczną drogę do odpowiedzialno
ści ministrów, wynikającej z nieuchronnej logiki położenia, 
jeże li to do skutku przyjdzie, dzienniki napoleońskie znajdą 
się w niemałym kłopocie, chwaląc bowiem tę  nową refor
mę, będą m usiały zbijać dawniejsze swoje rozumowania 
o niedogodności dla F rancji rządu parlam entarnego. Za
pewne Jest w związku z tym przedmiotem pogłoska o zu
pełnej reorganizacji rady stanu. Najwyższe prezesowstwo 
tego ciała miałoby być poruezonc książęciu Napoleonowi; 
zależni zaś od niego prezesowie w stopniu ministrów bez 
■wydziału, byliby obrońcami projektów dopraw  wnoszonych 
n a  senat i izbę prawodawczą. W szakże w tem wszystkiem 
nic jeszcze niem a pewnego, są to tylko echa pewnych po
mysłów, pewnych nadziei, ożywionych przez sławne spra
wozdanie p. Foulda. /

Pow tarzano dziś, że hr. Persigny otrzymał wielkie po
wodzenie mówcze, na przygotowawczem posiedzeniu senatu. 
M in ister miał w świetny sposób zagaić rzecz o rozbrojeniu, 
chociaż wyznał, że dawniej był mu przeciwnym. Ale kiedy 
zdaje się mu, iż mógł przekonać s ię , że F ran c ja  spełniła 
zadanie swoje we W łoszech i na W schodzie, wynikłości 
je j działań muszą utrzymać się nieodzownie, albo logicznie 
rozwinąć się i we W łoszech i n a  W schodzie przez sam ą 
potęgę rzeczy. M inister głównie nastaw a! na  konieczność 
uspokojenia rządów obcych. Żałować więc przychodzi, że 
rada  jednego z najwierniejszych sług cesarza nie została 
przezeń dostatecznie ocenioną.

Rzeczą je s t  p ew n ą , że cesarz przybędzie d. 9 grudnia 
na  sta łe  mieszkanie do Tuileries. Cesarz obejrzał już 
wczoraj pokoje przygotowane dla siebie w pawilonie M ar- 
san. W ieść  udzielona przez jeden z dzienników, że cesa
rzowa Eugenja ma odwiedzić w W enecji cesarzowę E lżbie
tę au stry jacką , je s t bezzasadna.

Dziennik Ojczyzna  utrzym uje, że natychm iast po za
padłej uchwale senatu, Monitor powszechny ogłosi zwołanie 
izb na  połowę stycznia.

M ów ią, że królowa Amelja pisała do wnuków swoich 
książąt orleańskich, aby opuściwszy służbę Stanów Zjedno
czonych w racali do Claremont. Rzecz prosta, że jeśliby 
przyszło do wojny z A nglją, wnukowie Ludw ika-Filipa nie 
mogliby pozostać pod chorągwiam i rząd u , walczącego 
z krajem , na którego ziemi doznają tak  szlachetnej gościn
ności.

A n g i j a.
Londyn 5  grudnia. Na meetingu odbytym dziś wieczo

rem w M anchester, odczytano list Richarda Cobdcn w spra- 
wio am erykańskiej. Podajemy następny z niego wyjątek: 
„Zdaje się niektórym osobom i tu  i na stałym lądzie, że 
Anglja i F ran c ja  m ają prawo dozoru, a naw et ukończenia 
walki am erykańskićj. Najgłębsze mam przekonanie, że 
tak  nie je s t  t sądzę , że wszelkie wdanie s ię , któregokol
wiek z m ocarstw  europejskich nie tylkoby tę  walkę prze
dłużyło, ale rozjątrzyło do najwyższego stopnia. Jeśliby 
podobny żywioł został rzucony między stronnictw a walczą
ce w Ameryce, w net znikłoby wszelkie pobłażanie, wszelka 
nadzieja układu, wszelka możliwość zgody. Północ użyła
by straszliwćj broni, k tórą  ma pod ręką, rozkułaby nie
wolników i puściła ich na  Południe, które stałoby się wi
downią rzezi i spustoszenia; co zaś byłoby największem 
dla nas nieszczęściem,, że sama upraw a bawełny znikłaby 
z powierzchni Stanów południowych.“ Odczytanie tego 
listu przyjęte zostało z zadowoleniem.

P . Bright, który  zabierał głos w tymże przedmiocie, 
zakończył swą mowę temi słowy: „Czy jednota będzie przy
w róconą, tak  c z y n ie ?  Czy Południe dostąpi hańbiącćj 
niepodległości? Nie wiem i prorokować nie chcę. Ale myślę 
i wiem, że za niewiele la t od dziś dnia, 20 miljonów wolnej 
północnej ludności pomnożą się do 30-tu a naw et do 50 
miljonów, to je s t do ludności równej lub naw et wyższej od 
ludności naszego kraju . Kiedy ten dzień nadejdzie, zdarz 
Boże, aby mieszkańcy Północy nie mogli między sobą po
w tarzać, że w najczarniejszą godzinę doświadczeń ojczyz
ny, Anglja ziemia ich naddziadów, patrzy ła zimnćm okiem 
i widziała bez wzruszenia niebezpieczeństwa i klęski jej 
synów! Dodam, że co do mnie osobiście, jestem  tylko 
członkiem niniejszego zgromadzenia i jednym z licznych 
mieszkańców A nglji; ale choćby wszyscy zamknęli się 
w niemocie, nic przestanę być kaznodzieją polityki nadziei 
dla niewolników południowych, polityki dążącej do szla
chetnych pomysłów, do szlachetnych w yrażeń i szlachet
nych czynów między dwórna wielkimi narodami, mówią
cymi angielskim językiem; które, ze względu na ich wspól
ne pochodzenie, zasługują na nazwę Anglików.

A u s  t r j a.
Peszt, S-go grudnia. Dzienniki wiedeńskie od kilku 

dni znęcają się nad osobą hrabiego Apponyi. Jedne utrzy
m ują, drugie zaprzeczają prawdziwość złożenia przezeń u- 
rzędu. Łatwo odgadnąć, że mniej tu  chodzi o osobę, jak  
o praw ną powagą głównego zwierzchnika sądów w ęgier-
skich. . .

L ist cesarza austryjackiego do hrabiego Forgach, przy- 
N. 95.

pisujący nieposłuszeństwu i opłakanym kńowaniom zawi- 
chrzenia porządku w AVęgrzech, służył tylko za pozór do 
zawieszenia władz konstytucyjnych w kraju. Tenże list 
twierdził, że miejscowe praw a karne były bezsilne, a więc 
należało je  zamienić na doraźne sądy wojskowe, dla sku
tecznego poskromienia zbrodni przeciw osobom i własności.

Izba królew ska przedstaw iająca pod przewodnictwem 
hrabiego Appo; yi najwyższy sąd krajowy, zaprzeczyła te 
mu ocenieniu węgierskiego prawodawstwa. W  przedsta
wieniu swojem przeciw zaprowadzeniu sądów wojennych, 
wyrokujących na podstawie praw cudzoziemskich, izba o- 
oświadczyła: że nie chce wdawać się w' roztrząsanie sto
sunków politycznych między królem a narodem, lecz że nie- 
może przemilczeć zgwałcenia swojój powagi, oraz właści
wości swych praw sądowych. Izba królew ska w yraża na
przód, że nic doszło'do jćj wiadomości urzędowćj, ani je 
dno zdarzenie jaw nego oporu, zdrady lub obrazy m ajesta
tu; izba mówi, że zbrodnia oporu graniczącego z buntem 
gmin przeciw rozporządzeniom prawnym nieistnieje, że 
również nie zna okoliczności, na które praw a obowiązują
ce krajowe niepodawałyby środków poskram iania i k ara 
nia występków udowodnionych. Go się zaś ściąga do ru 
chomej niedostateczności praw  karnych w razie zbrodni 
zdrady, niema przypadku, aby też zbrodnie znajdowały 
swą bezkarność w artykule 12, 1723 roku. Podług a rty 
kułu 12 roku 1790, moc stanowienia, tłómaczenia i odwo
ływ ania praw  służy królowi prawowicie ukoronowanemu i 
sejmowi prawnie zgromadzonemu, wspólnie i nie rozdzielnie; 
lecz ta  moc nie może być wykonywaną zew nątrz sejmu, 
a więc izba królew ska dopomina się o zupełne przywró
cenie służącej sobie władzy, oraz cofnienie niewłaściwych 
sądów wojennych. Rozporządzenia wyżej przytoczonej u- 
staw y obejmują według słów przedstaw ienia izby dwoistą 
rękojmię: dla króla, bo sędziowie związani są przysięgą 
wierności; dla kraju, bo taż przysięga zniewala ich do 
świątobliwego szanowania praw krajowych.

Izba królewska, składając cesarzowi to przedstawienie, 
spełnia powinność konstytucyjną hrabia zaś Apponyi bez o- 
gródki oświadczył, że niechce być sędzią nadwornym (Ju
dex curiae) tylko na  powadze jak ą  konstytucja nadaje te 
mu urzędowi. Jeżeli cesarz odwoła list swój do kancle
rza, hrabia Apponyi pozostanie przy władzy, jeżeii nie żąda 
uwolnienia. Do dziś dnia cesarz jeszcze nic stanowczego 
nie w yrzekł, ale ponieważ ministrowie A ustryjaccy nie za
prą się swego dzieła, rozgłoszono z góry złożenie urzędu 
przez hr. Apponyi, co jednak zależy od przyjęcia jakiego 
dozna przedstawienie silne a  prawne izby królewskiej.

Je s t to jedynem źródłem codziennych twierdzeń i za
przeczeń dzienników wiedeńskich; czyż izba królewska, 
całkowicie złozona z ludzi przywiązanych do dynastji i 
mianowanych przez rząd wiedeński zostanie także oskar
żoną o nicuległość i rokosz? Samo wojsko miotane je s t 
arcynieprawidłowem położeniem. Oficer austry jacki po
siada w wysokim stopniu duch powołania i czci wojsko
wej; wypadki kilku la t ostatnich niemogły zatrzeć tego du
cha i tego uczucia honoru, zwłaszcza w niektórych poje
dynczych rodzajach broni. Nic więc dziwnego, że ofice
rowie, naw et prości żołnierze objawiają niechęć, że każą 
im spełniać służbę żandarmów, rozrzucać pisma m ini- 
sterjalne, trwożyć spokojność rodzin przez nocne prze
trząsan ia  domów i uwięzienia, oraz cisnąć ludność przez 
wojskowe wybieranie podatków. Uczucie szlachetności ofi
cerów lak  je s t  gięboko zranione, że mówią o przedsta
wieniu wspolnem, mającem się doręczyć bądź hrabiem u 
Palffy, bądź samemu cesarzowi o uwolnienie wojska od 
służby, k tó rą  toż wojsko poczytuje za zniewagę swego 
powołania. Trudno jednak przypuścić, aby to przedsta
wienie otrzymało znaczną liczbę podpisów, bo mimo po
wszechne skargi, m inister wojny dowiedziawszy się o tym 
zamiarze, zagroził oficerów surowem badaniem.

Nam iestnik cesarski miał ciekaw ą mowę do nowych 
urzędników m iasta Pesztu:

„W ierność dla cesarza je s t ze strony tych co przyjmują 
urzędy, prawdziwą zasługą , tymczasem wierność je s t 
obowiązkiem dla tych, którzy z jakiegokolw iek powodu, 
poszli inną drogą. Niech zrozumie kto może, lecz innemi 
słowami, wyrazy hrabiego nam iestnika znaczą, że zasługa 
zależy na nieposłuszeństwie konstytucji, zdrada zaś na 
szanowaniu praw krajowych.

W iedeń dostarcza W ęgrom  urzędników; znowu przybył 
ich liczny ładunek.

Dziennik Pątnik  mówi dziś o w targnieniu austryjackiem  
do Suttoryny i o zabraniu dwóch dział należących do po
wstańców. Nazywa ten wypadek zdarzeniem ciężkiem, 
mogącem sprowadzić nieobliczone następstw a. Ż jczy  więc, 
aby Opatrzność zbawiła A ustrję od następstw  tego pier
wszego kroku.

Czytamy w Gazecie Wiedeńskiej:
Dziennik Wschód i Zachód, powtarzając naszą wczoraj

szą notę o zburzeniu dzialobitni usypanych na rozmaitych 
miejscach przez powstańców hercogow ińskich, dodaje, 
£e nagle i niebardzo wiedząc dla czego, wdaliśmy sig w male 
zaw ikłanie zewngtrzne.

Gdyby Wschód i Zachód  odczytał tę notę nieco uważ
niej przekonałby s ię , że nie nastąpiło to ani nagłe, ani 
bez pobudek przyzwoitych. Z noty, o której mowa, okazuje 
s i ę , że naczelnikowi powstańców naznaczony byt czas do 
zniszczenia rzeczonych dzialobitni; nota je s t w tym wzglę
dzie tak  o tw artą  co do pobudek, iż nie pozwala najmniejszćj 
wątpliwości.

Wiedeń 2  grudnia. Dziennik Bórsenhalle otrzymał list 
następny:

W danie się austryjackie w Suttorynie je s t czynem do
konanym.

W yciągnęła  z Castelnuovo pół brygada z działami i 
zburzyła dwie działobitnie usypane przez powstańców. Ten 
krok wojskowy nastąpił w skutek  rokowań, zagajonych 
niedawno z Portą , a  które zakończyły się konwencją da
jącą  A ustrji prawo poskramania, w razie potrzeby naw et 
orężem, działań powstańczych na granicy austry jackiej, 
którychby wojska tu reck ie  nie były w stanie zniweczyć, 
a które niemogłyby być obojętnemi dla rządu cesarskiego, 
pod względem bezpieczeństwa własnycli jego posiadłości. 
Toczenie tych tajem nych układów było w części objawione 
pewnym wielkim mocarstwom, ztąd może urodziła się wieść 
zaczepnego i odpornego przymierza austryjacko-tureckiego, 
wieść, której tu  urzędowie zaprzeczono. W szakże  in te r
wencja oznajmioną została przez hr. Rechberg przedstaw i
cielom wielkich mocarstw, a mianowicie ambassadorowi 
francuzkiemu, książęciu de Grammont. T en  ostatni, tem 
mnićj czynił zarzutów, że rząd jego świeżo oświadczył, iż 
sprzeciwiać się nie myśli w kroczeniu austryjackiem u do 
prowincij ogarniętych przez powstanie. A ustryjacy więc 
w niejaki sposób weszli do Suttoryny za przyzwoleniem 
F rancji. Nadto, bezpośrednie wyjście żołnierzy austry jac- 
kich niszczy wszelkie powody do opacznych wykładów.

Jednak rodzi się zapytanie, czy interw encja austry jacka 
nie stanowi niebezpiecznego przykładu dla innych wielkich 
mocarstw  zbyt pochopnych do polityki interwencyjnej, lubo 
różnica je s t tu  oczywistą. Jeżeli F ran c ja  protestować 
naw et nie będzie przeciw wkroczeniu austryjackiem u w 
granice tureckie, nie należy ztąd wnosić, aby ten czyn 
wojenny austry jacki widziany był z przyjemnością w P a
ryżu.

P r u s y .
B erlin  7 grudnia. Mamy przed oczami sprawozdanie 

z wyborów, ukończonych w królestwie pruskiem  wczoraj 
6 grudnia. T elegraf oznajmił już  o bardzo korzystnym ich 
wypadku dla stronnictw a postępu. Doniesienie jego było 
zgodne z prawdą. v N iektórzy członkowie tego stronnictw a 
a mianowicie: pp. W aldeck, Sch-ulze-Delitzsch, Virchow, 
T w esten (autor rozgłośnej broszury: Co jeszcze zbawić nas 
zdoła, k tóra ściągnęła nań pojedynek z jenerałem  von- 
Manteuffel), Taddel, von Sybil, von Carlowitz, Michaelis, 
redaktor G azety narodowej, i inni byli wybrani po kilka 
razy, tak , że nowe wybory stały  się potrzebnemi. W  sa
mym Berlinie i wielu miejseowościach w rzała najzaciętsza 
walka, często nie podobna było przyjść do wypadków, aż 
za trzeciem  głosowaniem. W  stolicy na jedenastu  m ają
cych się w ybrać posłów, wybrano p. Kuhne i Tw estena 
(dwa razy), W aldecka (2 razy), Virchowa (2 razy), Sciiul- 
ze-Deiitzscha (2), D iesterw ega i Tadela. P . Kuhne je s t 
jedynym członkiem umiarkowanym wyzwolonego stronnic
tw a; wybór jego przeszedł dla tego tylko, że oświadczył się 
za skróceniem służby wojskowćj do 2 la t i że nie chciano, 
ja k  mówi jeden dziennik berliński, pozbawiać izby tak  wy
sokiej skarbowej zdolności. W iele powtórnych wyborów 
potrzeba będzie odbyć, gdyż wyżej wymienieni posłowie po 
kilka razy byli wybranymi na prowincji. Oprócz wyboru 
trzech m inistrów , o których donosiliśmy w przeszłym 
numerze K u rje r j, wybrany jeszcze został p. von-Patow. 
Gazeta K rzyżow a  z góry już zapowiada, że wybór pana 
W aldecka na prezesa izby poselskiej nie podpada wątpli
wości. Liczba posłów stronnictw a umiarkowanego nie mo
że jeszcze być dokładnie oznaczoną. W szakże, oprócz pa
na Vincke, główniejsi jego członkowie znajdą się wszyscy 
w izbic. Stronnictwo polskie pot.afiło też przeprowadzić 
wybór niektórych swych kandydatów; stronnictwo kato
lickie straciło znaczną liczbę swóich dawniejszych przed
stawicieli; co do stronnictwa feodalnego można powiedzieć, 
że doznało zupełnej porażki. Podług Gazety krzyżowej, 
ani hr. Pucklcr, ani p. von B lankenburg, ani p. W age- 
ner, ani dwaj pp. von W edell i t. d. nic zostali wybranymi.

DEPESZE TELEGRAFICZNE.
LONDYN, niedziela 8-go grudnia . Zakład R eu te ra  

udziela następne wiadomości z N ew -Y orku z dnia 28 
listopada.

Kongres stanów południowych postanowił przenieść 
siedlisko rządu  z Richmond do N ashville .

Dowódzca okrętu S a n -J  a c i n t o W ilkes  m ia ł  mo
wę w Bostonie, w której oświadczył, że dz ia ła ł  z w łas 
nego natchnienia. Chwytając pp. Masson i Slidell, 
rzekł, wypełniłem  m oją  powinność względem jednoty 
i gotów jes tem  to powtórzyć. W ieść  krąży, że nie 
znaleziono żadnych depeszy między rzeczami należą- 
cemi do jeńców.

Dziennik new-yorkski H e r a l d  oznajniuje, że rząd 
zapotrzebuje nowego kredytu 170 miljonów dollarów.

Dziennik E v e n i n g  P o s t  pisze, że m in is te r  s k a r 
bu przedstaw i podwyższenie opłat od w ełny, żelaza 
i cukru.

W  dniu 20-go listopada Beaufort nie był jeszcze 
zajęty przez związkowych, którzy znajdowali się  nie 
daleko wyspy Tybee, przy ujściu rzeki Savannah.

Dziennik new-yorkski T i m e s  uwiadam ia, że roz
począł się odwrót wojsk związkowych z W irg in ji  za 
chodniej.

NEAPOL, poniedziałek 9-go grudnia. W czoraj wie
czorem m ia ł  miejsce wybuch W ezuw jusza , od s trony  
Torre  del Greco, daleko groźniejszy, niż którykolwiek 
z wybuchów dawniejszych. Ludność przerażona u- 
cieka.

LONDYN, poniedziałek 9 -go  grudnia . 7. a k ł a d  
R e u t e r a  udziela następne wiadomości z New-Yorku 
z dnia 28-go  listopada.

Zm ienił się cokolwiek kierunek dz ienn ikars tw a  a -  
merykańskego w  spraw ie parostatku T r e n t .  W ie le  
dzienników, j a k  np. T r i b u n e  i new-yorkski H e 
r a l d  rozs lrząsa ją  możliwość oddania panów Masson i 
Slidell A nglji ,  skoro  czynność kapitana W ilkes  uznaną  
zostanie za nieprawną.

LONDYN, wtorek 10-go  grudnia . Dziennik Dai- 
ly -N ew s ogłasza dziś artykuł, w którym przypomina, 
że konferencja paryska przyjęła  za zasadę, że państwa, 
między któremi w ynikłyby zatai’gi, odwołać się m ają  
do pośrednictwa którego z m ocarstw  przyjaznych, nim 
wezmą się do oręża i, że stany Zjednoczone w owym 
czasie oświadczyły zgodę na tę zasadę. A m eryka więc, 
mówi D a i l y  N e w s ,  ma przygotowaną już  drogę, 
mogącą doprowadzić j ą  do uczciwego rozw iązania, A n 
glja i S tany Zjednoczone oczywiście są obowiązane do 
szukania pośrednictwa państwa przyjaznego.

TU RY N , w torek  10-go grudniu. Gazeta urzędo
w a oznajmuie, że zbójcy zaskoczeni w Tagliaeozzo zo
sta l i  wycięci lub rozstrzelani.  Było ich 29 -c iu ,  a w ich 
liczbie znajdował się Jose Borges. Tenże dziennik o- 
znajm uje  zabranie skrzyni, obejmującej lis ty  delegata 
papieskiego księdza Santucci i kardynała  Antonełlego 
do władz burbońskich.

LONDYN, środa I I  grupnia . Dziennnik D a i l y  
N e w s  mówi dzisiaj, że zasada pośrednictwa jakiego  
państw a przyjaznego może te raz  być zastosowaną m ię 
dzy A ng lją  i Ameryką; droga do polubownego układu 
je s t  przygotowaną, ponieważ rząd Stanów Zjednoczo
nych nie pochwalił czynności kapitana W ilkcs.

LONDYN, środa 11 grudnia. Z a k ł a d R e u t e r a  
udziela wiadomości z New-Yorku, 30 listopada:

Konwencja S tanu  Kentucky uchw aliła  postanowie
nie odstąpić jednoty.

Rada wojenna w  Quebec postanowiła umocnić g r a 
nice Kanady.

LONDYN, czwartek 12 grudn ia .  Zakład R eu tera  
udziela wiadomości z N ew -Y orku  z d. 30 listopada:

Oddział m arynarzy  zw iązkow ych, wypłynąw szy  
z P o rt-R o y al, w ysiad ł na w yspie Tybie i  wzniósł tam  
okopy.

Dziennik new-yorkski T i m e s  roztrząsa czynione 
w Kanadzie przygotowania do wojny i tw ierdz i ,  że nic 
ani w uczynkach, ani w  słowach rządu S tanów  Z jedno
czonych nie znajdu je  się tego rodzaju, coby mogło za
drasnąć Anglję . Ten dziennik potępia gw ałtow ne a r ty 
kuły II  e r  a 1 d a.

PARYŻ, czw artek  12 g rudnia .  M o n i t o r  p o 
w s z e c h n y  ogłasza dekret nakazujący, ahy żaden de
kret,  w  skutek którego m ogłyby się powiększyć ciężary

budżetowe, nie był na przyszłość podawany do podpisu 
cesarzowi inaczej, jak  gdy przy nim znajdować się bę
dzie zdanie m in is tra  skarbu.

TU RY N , środa 11 grudnia. Izba poselska przy ję
ła  większością 2.32 głosów przeciw 79 porządek dzienny, 
potwierdzający uchwalę 27 inarca względem Rzymu; 
poruczającej rządowi troskliwość o co najrychlejsze 
uzbrojenie narodowe i obejmujący rozm aite  polecenia, 
tyczące się potrzeb wewnętrznych.

N EA PO L, środa 11 grudnia. W ybuchy W ezu w ju 
sza nie u s ta ją  w swej gw ałtow ności. Nie podobna j e 
szcze przewidzieć, jak ie  klęski za sobą pociągną. Sześć 
tysięcy mieszkańców musiało szukać gdzieindziej s c h ro 
nienia.

( W ładysława Syrokom li).
KRAMARZE W Ę D R O W N I NA L I T W I E — W IE JSC Y  R O Z N O SICIE-  

LE  KSIĄŻEK W  ANGLII .— GDYBY CÓ3 PODOBNEGO ZA
PROW ADZIĆ U NAS.

(Dokończenie ob. N . 94.)
Anglja, m istrzyni Europy co do rozwoju praktycznych 

instytucij, jak  wszędzie tak  i tu taj daje swój przykład. 
Tam, zgarbiony pod ciężarem  króbki lub jadący w wóz
ku zaprzężonym chudą szkapą albo osiołkiem, wędrowny 
księgarz przebiega od m iasteczka do m iasteczka, od wio
ski do wioski, od fermy do fermy, z zapasem ludowych 
książek, mających ustanowioną cenę, niesłychanie dostę
pną dla kieszeni biedaka. Rzadko kiedy ów dojeżdżacz 
literatury , prowadzi handel na w łasną rękę , najczęściej 
je s t on agentem któregoś stow arzyszenia obyw atelsko-kn- 
pieckiego, do rozpowszechniania czytelnictwa pomiędzy lu
dem. Stowarzyszeń tych, któro nastaw szy przed dziesię
ciu laty, wzmogły się i niemały wpływ na uksztalcenie 
ludu wywarły, liczy się w tej chwili w Anglji, sześćdzie
siąt dwa. Dla większćj skuteczności i harmonji w działa
niu, w sz jstk ie  te tow arzystw a koncentrują się w jednym 
wspólnym komitecie, znanym pod imieniem związku kościo
ła  angielskiego, w celu rozszerzenia roznośnego handlu 
książek (Church of England book hawking union). N a
czelny komitet, niem ając praw a kontrolowania tow a
rzystw  pojedyńczych i m ięszania się w ich działania, ma 
jedynie na celu, skupoć ich siły w jedno ognisko, korzy
stać z nabytych wskazówek i doświadczeń, zbierać sta ty 
styczne cyfry, a tem samćm w yświetlać rezu ltat zadania 
tow arzystw . In teressu jące są szczegóły sprawozdań tego 
głównego kom itetu. W  niektórych hrabstw ach, ja k  np. 
w Sussex, pierszy książkowy kram arz, wyręcza rocznie 
580 funtów sterlingów (3665 rubli srebrem); ogólna liczba 
zamówień, w ciągu półrocza, doszła do summy 2,800 funt. 
sterl. (17,696 rubli srebrem ), przccięciowa sum m a wy
przedaży książek przez jedno towarzystwo, wynosi rocznie 
280 funt. sterlingów (1,453 rub.). Zręczny króbkowy 
biegus, często w yręcza tygodniowo, do pięćdziesięciu ru 
bli.— Roczny obrót summy wyrobionój tym przemysłem, 
wynosi w Anglji więcćj niż 14,000 funtów sterlingów. 
czyli przeszło ośmdziesiąt ośm tysięcy rubli srebrem .

Oprócz drukowanych katalogów ostatnićj ceny, k tóre 
są rękojm ią dla kupującego, iż go kram arz nieoszuka, każ
dy kram arz ma nadto księgę do zapisyw ania przychodu, 
w której powinien wyszczególnić, komu mianowicie i jak ie  
dzieło sprzedał. Te księgi wędrowców, stanowią w łaśnie 
najżywotniejszy m aterjał zadania tow arzystw . Z nich do
wiadujemy się, że ludzie zamożniejsi i mający częstsze sto 
sunki z miastami, bardzo mało kupują książek u wędro
wnych kram arzy, że większość wiejskich wyrobników je 
szcze nieczyta, że więc ów roczny dochód, 88,450 rubli 
srebrem , pochodzi z cząstki zarobku najbiedniejszej klassy 
wyrobniczej. Ale dochód co rok się powiększa, potrzebo
w ania książek treści żywotniejszej coraz w zrastają, dowód, 
że czytelnictw o coraz nowych, coraz wykształceńszych ma 
zwolenników.

Uczyńmy, parę wyciągów ze wspomnianych rachunków 
wędrownych kram arzy.

Na ogólną liczbę kupujących książki, w promieniach 
obiegu jednego wędrownego kram arza, 3,455 osób,— było:

W y ro b n ik ó w ......................................... 1813 osób
S l u g ............................................................. 747
W łaścicieli drobnych handlów w mia

steczkach ...........................................478
Rzemieślników........................................... 278
Gentlmenów, fermerów i w ogólności 

ludzi z a m o ż n y c h ............................... 139
Jeden  z pieszych kram arzy pisze: 3,455
„Przedalem  bibliję i książkę do modlitwy, biednej k u 

charce, k tó ra  mi powiedziała, że to są pierwsze pieniądze 
jak ie  w swem życiu wydała na książki.“

„Przedałem  książkę do modlitwy służącćj N. za 8l/ 2 
pensów; były to ostatnie jej pieniądze.11 

Inny notuje:
„Przedałem  dziewiętnaście biblij, w domach, w których 

dotąd ich niebyło, chociaż gospodarze są zamożni.1’
Inny z chlubą zapisuje:
„Pew na kobieta powiedziała mi, że mąż je j nauczył 

się czytać na książkach, k tóre im osta tn ią  razą  sprze
dałem.“

Go do treści, najb irdziej poszukiwane są dzieła religij
ne, potem zbiory pieśni i hymnów ludowych (Songbook), 
naostatek  wielka liczba książek dla dzieci: Obrazki i opo
wiadania (P ictures and stories), H ym ny, W ierszyki. Po
między klassą pracow itą wielkićj używa wziętości: ksigga 
dla wyrobnika  (Oxcenden‘s labouring m an's book) i K alen
darz ogrodniczy Paxtona fPaxton 's co ttage 's garden ca 
lendar).

K orzystając z małej ceny i ułatwionej w k ra ju  poczty, 
prości w ieśniacy prenumerują u wędrownych kram arzy 
ludowe, perjodyczne pisma. T ą  drogą w zeszłym roku, 
zaprenumerowano do wiosek, następne czasopisma. 

Brytański wyrobnik (B ritish workman),—
exemplarzy 1,000

Poczta groszowa  (Penny post) . • • 400
Chwile swobodne (Leisure hour) • • • 400
Domy niedzielne (Sunday a t home) . 400
Groszowy magazyn kościelnego człowieka

(C hurchm an's penny magazine) . . —  300
2,500

Ależ ceny książek w Anglji! mój Boże! dozwoi tro 
chę podksztateonemu ludowi naszem u tak  tanio kupować 
książki, a  pewno nasz kmiotek niezawstydzi się ukształ- 
ceniem i ochotą do czytania, przed albiońskim wyśpia- 
rzem. W  Anglji, to nie nasze wileńskie ceny, od których 
c i e c z e  krew z kieszeni kupujących,— tam  np. na 7,870 
dziel przedanych, 7590 kosztowały mniej niż 18 pensów 
(trzy złote i groszy cztery) za dzieło; na  519 książkach, 
tylko 55 kosztowały drożej nad tę  cenę, a większość k sią
żek nieprzew yższała za tom złotówki!

Zauważano jeszcze w Anglji, że książki kupione u 
wędrownych kram arzy, pożytecznićj działają, niz rozdawa-



lie darmo przez niektórych filantropów. We Francji To
warzystwo biblijne, rozdaje darmo Pismo święte, w Szkocji 
takież Towarzystwo ofiaruje księgi religijne, w Ameryce 
Stowarzyszenie dla rozszerzenia dziel pożytecznych, zao
patruje bezpłatnie w swoje publikacje. Agenci tych to
warzystw, biegając po wioskach, lub stojąc przy rozstaj
nych drogach, n tykają bez żadnej optaty, w ręce każde
go przechodnia stosy książek. „ Jak  niebrać kiedy darmo 
dają?“ każdy pomyśli sobie i bierze,— ale to wzięcie nie- 
obowiązuje go do czytania. Cafe krocie dzief pożyte
cznych, marnują się z nierozciętemi kartami, szarpane 
przez starych i dzieci, na domowy użytek lub zabawkę, 
gdy przeciwnie, wyrobnik, który na książkę wydaje swój 
niemal całodzienny zarobek (cena pracy dzicunie, rzadko 
kiedy przenosi cztery złote), można być pewnym, że i 
sam ją  parę razy przeczyta i starannie dla dzieci prze
chowa.

Nic modę angielskich boko-brodów, nie wyścigowe an
gielskie konie, ale sprowadzając na Litwę wzory podobnie 
pięknych usitowań, energicznie rozwińmy, przez pośre
dnictwo wędrownych kramarzy, handel ludową lite
ra tu rą .

Ale spytacie—skąd brać książki do wioskowego czy
tania?

Trochę już, choć w słabym jeszcze zawiązku, posiada
my ludowych publikacij; potem, dla ludu mogą służyć 
niektóre z książek, które drukujemy dla dzieci, bo lud 
nasz, jeszcze jest dzieckiem w7 obliczu cywilizacji; nako- 
niec, zdolni nawet i pierw7szo-rzędnl ludzie pióra, czując 
wielkość zadania, niepoczytają sobie za ubliżenie, zniżyć 
się do pojęć ludu i językiem dlań zrozumiałym napisać 
cóś, co mu przyniesie pożytek, naukę i rozrywkę.

Niech tylko obywatelska zasługa i gotowość służenia 
publiczności owe ulubione frazesa naszych księgarzy, choć 
raz s pustego słowa, zostaną czynem,— niech się zniży mi
na książek, a ilość ich odbytu zniżenie to wynagrodzi. 
Z początku, nieoswojenie się ludu z czytelnictwem i na
sze nieoswojenie się z duchem i moralnemi potrzebami sa- 
megoż ludu, narazić możo nakładców na pewne straty; ale 
gdyby i tak było, czyż kraina, którą więcej niż od pól wie
ku exploatowali panowie księgarze, aż do zbogacenia się, 
niema prawa spodziewać się od nich drobnćj ofiary, gdy 
idzie o rzecz gwałtownego Interesu?

Tak jes t—potrzeba oświaty ludu jest w tćj chwili 
gwałtowny. Tylko jedną ręką rujnując karczmy, drugą 
niecąc po wioskach pochodnię oświaty, zdołamy przebyć 
szczęśliwie, epokę przejścia od pańszczyzny do najmu, od 
przymusowych, do dobrowolnych stosunków. Kmiotek, 
który już dzi iaj jes t człowiekiem w obliczu prawa, 
musi koniecznie zostać człowiekiem, przez podniesienie 
umysłu i serca.— Wtedy snadno i po-bożemu, dadzą się 
Ustanowić z nim1 względy dobrego sąsiedztwa, utrudnio
ne z jednej strony egoizmem, z drugiej ciemnotą i na- 
łogem .

Powtarzamy, książek, dobrych a tanich książek nam 
potrzeba i wędrownych kramarzy, coby je po wioskach i 
szlacheckich dworkach roznosili! Wł. Syrokomla.

PRZEGLĄD PISM CZSOWYCII.
Gazeta Polska (do 291):

— W  jednym z codziennych listów politycznych, pisa
nych przez redaktora z podróży za granicą, czytamy pod 
datą 4 grudnia następną pocieszającą wiadomość: „Z po
wodu nowych wyborów do izby deputowanych w Berlinie, 
dr. Metzig wydal w tej chwili przemówienie swoje do wy
borców w polskiem Lesznie „(Dr. Metzig’s Candidaten- 
Ilcde fur seine W ahl ln das Haus der Abgeordneten, ge- 
halten In der Versammlung desliberalen Urwahler-Vereins 
zu Polnisch-Lissa).“ W  mowie tćj dr. ńletzig wyświeca 
najprzód swoje położenie, usiłując okazać, że chociaż popie
ra  wydział sprawiedliwości dla Słowian, nie przestał być 
wiernym synem kraju i dobrze życzącym ojczyźnie swej o- 
bywatelem; odwołuje się w tem  do świadectwa w listach 
dzisiejszego króla 1 ks. E rnesta gothajskiego zawartych, 
któremi mu odpowiedzieli na przesłane dawniejszych pism 
autora egzemplarze. „Nie zechcecie panowie zapewnie, 
dodaje, być bardziej pruskimi od króla pruskiego i bardziej 
niemieckimi od ks. G otha.“ Zachęca potem do miłości i 
zgody obok siebie żyjące plemiona i wyświeca, że życie i u- 
silowania poświęcił wielkiemu zadaniu przejednania dwóch 
narodowości, dwóch światów stojących od wieków w anta
gonizmie barbarzyńskim przeciwko sobie. Nie w7chodząc 
w drobniejsze szczegóły tego przemówienia, mającego na 
celu kandydatury do izby podzielić słusznie i narodowości 
dwóch zaspokoić potrzeby— podnosim tu tylko główną jego 
myśl śmiałą i zacną obrouy naszój, która dziś na tem wię
ksze zasługuje uznanie, że w ogóle świat niemiecki, podwoił 
ku nam nienawiść swoją. Miło jest wśród tego obłąkania i 
niesprawiedliwości znaleźć choć jednego człowieka, który 
podnosi głos odważnie, otw7arcie i wypowiada prawdę, nie 
spodziewając się uznania, przewidując opór, jaki ona spo
tkać musi. Prawdziwie tylko wielki i wzniosły charakter ma 
dosyć w sobie siły, aby stanąć w takiej roli, i mieć odwagę 
opierać się wszystkim, a nie skłamać przekonaniu. Dr. 
Metzig w głosie swoim popiera także myśl dawnićj przez 
siebie rzuconą, potrzeby założenia dla Słowian w Prusiecb 
zamieszkałych uniwersytetu, 1 umieszczenia go w Lesznie, 
wskazując ileby miasto zyskało na takim instytucie. W y
licza on, że w czterech prowincjach wschodnich monarchji 
pruskiej mieszka 2,300,000 Słowian, nieposiadających ta 
kiego wyższego zakładu naukowego, gdy 15,000,000 Niem
ców ma ich sześć, słusznie wskazując, że tylko odpowiedni 
narodowości samodzielnie rozwijającej się uniwersytet po
trzebom umysłowym ludności zadosyć uczynić może. 
„W szelkie wykształcenie sztuczne, obce, dodaje on, nie 
wyda owoców trwałych i massy ludu skazuje na skarłowa- 
cenie i zmarnowanie.'1 W szystko co w tym przedmiocie mó
wi szanowny nasz obrońca, pełne jes t tak zdrowćj logiki i 
na zasadzie sprawiedliwości t ik gruntownćj oparte, że chy
ba milczeniem i unikaniem walki lub targaniem się na praw
dy zasadnicze zbijanembyć może. Nikt też zapewne nie pod
niesie głosu przeciw p. Metzigowi, niemożliwego, ale głuchą 
ciszą odparte zostanie przemówienie i przebrzmi nadaremnie. 
Nie spodziewamy się wcale, aby ono podziałać mogło, ale 
cieszy nas ten fenomen oddanej sprawiedliwości nie tyle dla 
nas samych, co dla Niemiec. Jako cechę czasu i miejsca przy- 
pomnim, że dr. Metzig swój projekt uniwersytetu, popierać 
musi dla Niemców niezwalczonym argumentem interesu 
materjalnego miasta, któreby przezeń podnieść się mogło. 
Smutny to czas i niew7esoły kraj gdzie podobnych środków 
przekonania, choćby dodatkowo używać potrzeba.

—  Piszą ze Słonima 24 listopada:
Dzięki Bogu i nasz Słonimski powiat zaczyna wycho

dzić ze zwykłego sobie dotąd stanu bierności. Obywatel
stwo zaczyna się zjeżdzać, radzić w dzisiejszych naszych 
kwestjach żywotnych, jakie obowiązek na nas wkłada i we 
wspólnych radach" szukać dobra ogółu. Jednak na pićrw- 
wszym zjeździć d. 27 paźd. nie wszyscy zupełnie odpowiedzie
liśmy tym powinnościom, które każdego z nas zobowiązują. 
Jeden z panów pośredników, p. Józef Strawiński nam zapo
wiedział, iż stargawszy swe siły przy tak ogromnćj czynno
ści, przy tak obszernem biurokratycznem piśmiennictwie, 
nie poczuwając się dalej w możności odpowiedzieć godnie 
swemu obowiązkowi, którym tak wysoce się przejął 1 tak

go pojmuje, że mimowolnie musi się usunąć—i usuwa się. dla publiczności korzystne współzawodnictwo. Poezje, po- 
Stąd się wszczęła, jak  zwyczajnie między szlachtą wrza- j wieści, dramata, podróże i inne literackie płody, urywko- 
wa— trzy dni przesiedzieliśmy i w końcu musieliśmy go po- wej, lekkiej i poważnej treści Kraszewskiego, Niemcewi

cza, Potockiego, Hoffmanowej, Chojeckiego, Chołoniewskie
go, Wojnarowskiego, Kosińskiego, Jaraczewskiej z Krasiń-

utworzą ca-

I nie rozwinięty umysłowo tłum słucha mowy tyl ko tych, co 
przed nim energicznie kułakami wywijają.

Dziwną przeto wydaje się nam obrona p. Łukaszew i
cza epoki Stanisławowskiej. Nie wiemy na czem opiera 
uczony recenzent zdanie swoje, „że tylko okres Poniatow
skiego wydał nam ludzi, którymi słusznie przed światem 
pochlubić się możemy." Naród nasz daleko już wcześniej 
posiadał ludzi, wiadomych całemu ucywilizowanemu świa-

żegnać z wynurzeniem serdecznych naszych uczuć. Wraz 
p. Strawiński, objechał swe gminy, pożegnał starszeństwo,
włościan, tłómacząc im, że już stary, że do nowych urzą- i skich, Olizara, Budzyńskiego i wielu innych, 
dzeń, do nowych rzeczy, młodszych i giętszych umysłów , łość, w której czytelnicy przyjemny, a pożywny posiłek dla 
potrzeba, a starym to się nie zawsze i nowe podoba, i ten ; duchowych potrzeb znaleźć będą mogli. Tom piórwszy
postęp czasu me jest już dia nich łatwym Ma go zastą- ' „Bibljoteki Domowej" zawierający dramat pod tyt. „Jerem i j tu. Vittelion, Długosz," Hoziusz, Kromer Zamoyski Żot
pić p. Ramult, co daj Boże, wybór bowiem tak, metylko ze W iśniowieck;", wyszedł w z. m. następne tomy po dwa lub j kiewski, Kopernik, Jan  I I I  i Stanisław Leszczyński nie-
byłby najstosowniejszy, ale zarazem świadczyłby korzystmo trzy na miesiąc wychodzić będą. Cena każdego tomu o- j zaprzeczenie byli ludźmi europejskiej sławi
o bardzo pomyślnym dla sprawy postępu przewrócić w opi- j  bejmującego od 250 do 40-o stronic Kosztować będzie dwa 
nji publicznej. Przypominamy sob.e, że na pierwszych wy- ■ franki. „Bibljotekę Domową" nabywać można we wszystkich 
borach sędziów pojednawczych, zgromadzenie obywatelstwa znaczniejszych księgarniach tak krajowych jak  zagranioz-
" J ............................................................................................ ■>    "  "  J - . - - . - - J - - . -  ! j j y C h .odrzuciło kandydaturę p. Ludwika Ramulta jak  się zdaje, 
dla następujących powodów: Pan Ramult jest dziwak, zro
bił projekt arcy niepraktyczny, zamknąć szynki, żeby na 
trzeźwo włościanie mogli przejrzeć się w nowem swojem 
położeniu i ulżyć włościanom w powinności darowując 
gwałty. Pan Ramult jak baba rządzi majątkiem, oddal o- 
statnią ośminę ztoża ze swego magazynu głodnemu włościa
ninowi. Dziś też same grzechy najlepiej zalecają p. Ramulta 
na urząd sędziego pojednawczego.

—  Redakcja „Gazety Rolniczćj" pragnąc, o ile to jest w 
jej możności, przyczynić się do podniesienia licznej braci 
naszej po pługu i roli do godności obywatelskiej, przy Nrze 
47-mym swego pisma, bezpłatnie przesyła czytelnikom swo
im książeczkę pod tytułem: „Katechizm Rolniczy dla mło
dzieży wiejskiej," przez W. Darowskiego z warunkiem, 
aby ją  dla szkółek wiejskich gdzie takowre istnieją, ofiaro
wać raczyli. Imię autora b. prezesa Towarzystwa Rolni
czego krakowskiego, stanowi rękojmię wartości tej ksią
żeczki; w każdym zaś razie, mogącą się znaleźć niedokła
dność, opieka panów, opiekunów szkółek łub nauczycieli 
sprostować powinna.

—  Nakładem b. Towarzystwa Rolniczego wyszła obecnie: 
„Hygiena Popularna czyli nauka zachowania zdrowia dla 
ludu wiejskiego" ułożona przez dra L . Bokiewicza. Celem

j —  Dnia 3-go z. m. profesorowie uniwersytetu krako- 
' wskiego dawali obiad pożegnalny dla byłego kolegi swego 

dra Voigta, profesora anatomji opisowej, który przeniesiony 
' został z Krakowa do uniwersytetu wiedeńskiego. Dr. Vo- 
' igt jest dotąd jedynym profesorem opuszczającym Kraków, 
i którego stosunek, jaki zachował z kolegami, tak  przed jak  
, i po opuszczeniu katedry, polegał na wzajemnem poważaniu 
j i uznaniu, a konieczność opuszczenia nie nastąpiła wskutek 
J  nienawiści narodowej, lub osobistej niechęci, lecz ze wzglę- 
. du na dobro uniwersytetu, bowiem p. Voigt chociaż umieją- 
: cy dość dobrze po polsku, ale otrzymawszy wychowanie i 
| wykształcenie niemieckie, nie włada tak dobrze językiem 
| polskim, aby umiejętnie i ze znajomością terminologiczną 
‘ mógł w nim przedmiot swój wykładać.

— Na drugim kongresie towarzystwa ekonomiczno poli
tycznego Pruss Wschodnich i Zachodnich, na wniosek p. 
Ilenniga postanowiono, ażeby komissję, którćj było na 
pićrwszym kongresie poruczonem ułożenie opisu tyczącego 
się nicgodności co do żeglugi n a  Wiśle, Nogacie, Pregli i 
Meml u, wezwać o rozciągnięcie tćj roboty i do rzeki Drwę
cy, która jak wiadomo na długości około 7mio-milowej, 
tworzy granicę gubernji Płockićj (powiat Lipnowski), na
przeciwko Prus Zachodnich i w blizkości Torunia do W isły

tego—jasno, przystępnie dla najmniej rozwiniętego umysłu j wpada. Sprawozdanie w tej mierze nastąpi zapewne na
napisanego dziełka, jest wpłynąć na ogólną poprawę ludu 
wiejskiego tak  pod względem materjalnym jak i moralnym, 
wskazując mu sposoby uniknienia działania szkodliwych 
wpływów na jego zdrowie, usiłując przekonać go, iż prze
sądy i zgubne nałogi najczęściej niekorzystny wpływ na 
zdrowie wywierają i poniżają rozum i godność człowieka, 
obok zaś wyłożenia i wskazania środków utrzymania i sza
nowania zdrowia, wzbudzić zamiłowanie do pracy, która 
jes t dźwignią polepszenia bytu naszego na ziemi. Dla tem 
łatwiejszego zrozumienia i objęcia prawd hygienicznych, 
autor przy końcu dziełka umieścił katechizm hygieniczny, 
który samą treść hygieny stanowić będzie. Celem szybsze
go rozpowszechnienia umiejętności utrzymania i szanowa
nia zdrowia pomiędzy ludem wiejskim, autor radzi zapro
wadzenie w każdej gminie pod przewodnictwem księży i 
wójtów gminy towarzystw hygienicznych. Przystępujący 
do podobnego towarzystwa obowiązany byłby zachować się 
w trzeźwości, utrzymać pewien porządek w pracy, prze
strzegać możliwą czystość w domu, wpajać w młodociany 
umysł własnych dzieci bogobojność, chęć do pracy i ucz
ciwość, obowiązałby się zresztą do warunków, jakieby zwy
czaje i miejscowe okoliczności za konieczne do spełnienia 
wskazały. Rozpowszechnienie wrszakże zawartej nauki w 
dziełku p. Bokiewicza, mającem na celu jedynie dobro ludu 
wiejskiego i biedniejszej klassy mieszkańców miast, dopóty 
skutku nie odniesie, dopóki przez zaprowadzenie ochronek 
i szkółek po wsiach i miastach, elementarne wiadomości, 
czytanie i pisanie obcemi im będą. A zatćm i w tym razie 
do usiłowań i poparcia starszćj braci, w imieniu mającego 
zawsze do serc naszych wszelkie prawo ludu— odezwać się 
poczytujemy sobie za powinność.

— „Dziennik Polski" zamieszcza okolnik biskupa tarno
wskiego ks. Pukalskiego, pisany po niemiecku, do przeło
żonych szkółek początkowych, w którym zakazane jest u- 
dzielanie wyjaśnień co do stanu szkół w kraju na zapytania 
komitetu Towarzystwa gospodarczego we Lwowie. Sejm 
krajowy, do którego sprawy szkół należą, zapewne rzecz tę 
weźmie pod rozwagę, a jak  teraz należyto do wydziału 
krajowego, który zapewnie nie wić o tem, że tutejsze konsy- 
storzc korespondują z nadzorami szkółek po niemiecku, ja 
ko też, że nie tvolno udzielać wiadomości o stanie szkółek 
inną drogą jak  tylko przez urzędowe statystyczne wykazy. 
Okolnik ten brzmi w przekładzie polskim:

„Konsystorz tarnowski Nr. 1035 spr. szk. Do wielebne
go Nadzoru szkolnego w   Miało dojść do wiadomości
c. k. Prezydjuin namiestnictwa we Lwowie, że komitet c. k. 
Towarzystwa gospodarczego galicyjskiego żądał wyjaśnień 
o stanie szkól galicyjskich według drukowanego wzoru za 
pośiednictwem własnych korespondentów, którzy celem u- 
zyskania tych wyjaśnień, zgłosili się do organów dystrykto
wych nadzorujących szkoły. W  skutku rozporządzenia po- 
mienionego c. k. Prezydjum z d. 25 września 1301 L. 8841, 
pr. winniśmy zawiadomić wys. Nadzór szkolny, aby odmó
wił żądanych wyjaśnień, (podp.) „Józef Alolzy" w. r. 
Z konsystorza biskupiego. Tarnów 30 września 1861 
(podp.) „Gieldanowski."

— -Piszą z Łomży 28 listopada:
Smutni, w przekonaniu, że znajdziemy współczucie, 

smutną i bolesną podajemy wam wiadomość o śmierci śp. 
Kajetana Kotowskiego, dziedzica dóbr Dobrzyjałowa w Łom- 
żyńskiem, który znany był czytelnikom jako czynny kore
spondent. „Gazety Polskiej," zasilający i inne pisma kra
jowe swojemi literackiemi pracami, między któremi była 
bjografja Feliksa Bernatowicza skreślona przez niego i za
mieszczona w przeszłorocznej Bibljoteco W arszawskiej. 
Nieubłagana śmierć po długiej chorobie zabrała go z po
śród nas 24 b. m. w samój sile wieku, bo w 38 roku życia. 
Pewni, że udolne pióro jakiego z bliżej znających życic i 
praco umysłowe zmarłego, odda we właściwym czasie i 
miejscu zasłużoną cześć mężowi tak rychło zgasłemu, te 
raz poczuwamy się do obowiązku wyrażenia, po stracie je 
go, powszechnego smutku mieszkańców całej tutejszej oko
licy, dla której zbadania przeszłości, zmarły od pewnego 
czasu skrzętnie gromadził obfite materjały, a gdy już blizki 
był rozpoczęcia tej ważnej pracy historycznej, Bóg powołał 
go do swćj chwały. Mamy nadzieję, żo to co zebrał dla hi- 
storji śp. Kotowski nie będzie zmarnowanćm, i że ci, któ
rym szczególniej drogą być powinna pamięć jego i nieobo
ję tną  sprawa wyświecenia naszej przeszłości, nie pozwolą, 
aby zbutwieć miały nagromadzone materjały, albo też do
stać się w ręce niechętne lub niezdolne do zrobienia z nich 
użytku publicznego. Nie zamierzając obecnie kreślić ani 
biografji, ani nekrologu śp. K. Kotowskiego, w tein tylko 
pobieżnem doniesieniu, to jedno jeszcze nadmienić nam wy
pada, że zmarły należał do tćj liczby obywateli wiejskich, 
Co wszystkie chwile wolne od zajęć ziemianina, nad miarę 
nawet sił fizycznych poświęcał pracy umysłowej, i że po
rnos z sobą do grobu takie pomysły z których rodzą się 
Z r° " n  i ^ iyteczne owoce dla nauk i światła kraju.

IT i J'st°pada r. b. poczęta wychodzić w Bruksclli, 
n _ ™ M ^ 8arza Zygmunta Gerstmanna „Bibljoteka

™ ‘ _ a vvt'dług obiegającego prospektu, zamiesz
czać piacc, które mimo rzetelnej wartości, mało dotych
czas są znanemi lub wcale na widok publiczny nic wyszły. 
Przyjąwszy taniość za główną zasadę, przedsiębierca prag
nie wejść zc wspomnioiiem wydawnictwem w szlachetue, a

trzecim kongresie, wkrótce odbyć się mającym.

K R Y T Y K A .
I1ISTORJA LITERATU RY POLSKIEJ 

przez Juljana Bartoszewicza.
(Dokończenie ob. N . 04.)

Powiedzmy tu Iepićj słów kilka o ludziach dziejowego 
czynu. P. Łukaszewicz powiada, że autor, „idąc za zda 
niem Dzieduszyckiego robi ks. Konarskiego człowiekiem 
bezbożnym, zaszczepicielem filozofji franeużkiej, rozsiewa 
czem deizmu i nie umiejącym się brać do reformy kraju."

Przepraszamy uczonego recenzenta, alo musimy mu 
zarzucić, że niedokładnie zrozumiał zdanie p. Bartoszewi 
cza o Konarskim i dla tego niesłusznie powstaje. Histo 
ryk literatury wcale nie potępia sławnego pijara; przeciw 
nie, oddajo słuszne pochwały jego osobistym przymiotom 
ale vvskazujo oraz i błędy znakomitego człowieka. Do czego 
prowadzi bezwarunkowa adoracja? W szak i słońce ma swo
je plamy. Ksiądz Konarski szczerze pracował dla dobra 
kraju i słusznie "pragnął reform, na to najzupełniejsza zgo
da. Sławy też pracowitego i pośw7ięcającego się męża nikt 
mu nie odbiera, ale rzecz inna, czy wszystko, co on robił 
było z prawdziwą korzyścią dla k ra ju?— rzecz inna, czy 
wiernie zrozumiał potrzeby i wymagania swego wieku.

Król Stanisław Leszczyński należał do najświatlej 
szych ludzi swojego czasu nie tylko w Polsce, ale i w ca
łej Europie. W \pędzony nieprzyjaznemi okolicznościami 
z kraju, osadzony na obcym tronie pośród cudzych i na 
ziemi cudzej nie przestawał być wiernym synem swojego 
wieku, zawsze myślał o Polsce i pisał dla niej. Jako wielki 
mąż stanu widział on wady rządu byłej rzeczypospolitej 
czuł potrzebę wzmocnienia jego i dawał rady jak  to zrobić 
nie nadwerężając kardynalnych podstaw bytu narodowego. 
Głęboki i rozważny ten polityk wiedział dobrze, że życic 
narodowe, posuwając się naprzód, wymaga ciągłych i odpo
wiednich reform, ale wiedział także, że naród powinien 
rozwijać się sauioist iic.

Inaczej na tę kwestję zapatrywał się ks. Konarski, 
i adherenci jego. Niechodziło mu już o możebne, stopniowe 
i stosowne naprawy rządu, lecz chciało się jeszcze gwałto
wnym i jednorazowym zamachem przeistoczyć, przerobić 
wrodzone usposobienia. Dla tego też wszysztkie tradycje 
wydawały się tym radykalnym reformatorom jakimś stra
szliwym upiorom, którego należało na zawsze usunąć.

Po wstąpieniu Poni itowskiego na tron, zdobyli cl pa
nowie władzę i rączo wzięli się do pracy. Gdyby też za 
częli od tego, od czego Piotr Wielki zaczynał, t. j . od woj
ska i administracji— byłoby pólbiedy. Ale w uniesieniu, 
w zapale zapomniano, na nieszczęście, o pierwszych i nie
zbędnych potrzebach kraju, a chciano pierwiej naród przei 
stoczyć. Dalej-że tedy golić wąsy, przywdziewać peruki, 
rzucać kontusze, wydrwiwać dawno obyczaje ojców 
zaszczepiać rozpustę salonową. P raw d a , jednocześnie 
ustanowiono kommisję edukacyjną, kommisję dobrego po
rządku, założono korpus kadetów, radzono się Rousseau 
i Mably jak  kraj urządzić, wreszcie zwołano sejm i pi
sano konstytucję. Czynność tedy była wielka: naród pisał 
i drukował więcej, „jak cały wiek może"— ale, niestety, 
działał, pisał i drukował, nio już jako naród samoistny, 
lecz jako ślepy naśladowca mrzonek, teoryjek i głupstw, 
wylęgłych w zachodniej Europie. Zaślepienie i jakiś dzi
ki, niesforny szał do tego stopnia ogarnęły umysły, iż 
najświatlejsi ludzie owego czasu nic spostrzegli, że się po
zbawili odrębności i że pod wielu względami nie różnili się 
wcale od głupich małp.

Rzecz oczywista i naturalna, że gwałtowny ten prąd 
musiał wywołać upartą reakcję. Ludzie „starej daty" 
częścią z powodów osobistych, częścią z prawdziwego 
przywiązania do ojczystych podań wypowiedzieli zawziętą 
walkę nowatorom. Jak jedna tak i druga strona, chcąc 
utrzymać się przy swojem, nie zawsze szlachetnych imała 
się środków: powstał tedy zamęt przedświatowy.

Reformy rządowe i przeistaczanie narodu — dwie to 
rzeczy różne. Pierwsze są konieczne, potrzebne—są ozna
ką życia i mają miejsce w najpotężniejszych krajach; dru
gie wyradza się tylko w głowach ciasnych i fanatycznych. 
Nie ma kraju, któryby tak obfitował w zbawienne reformy, 
jak Ariglja,— ale nie ma też narodu, któryby był tak grun
townie samoistnym, jak angielski.

Wielcy reformatorowie angielscy nie zasięgają rad cu
dzoziemskich uczonych, gdy im trzeba swój rząd napra
wiać—nic biorą też lada jakich mrzonek za podstawy dla 
instytucij krajowych; Iccz same badają wady w ciele na- 
rodowem i stosownie do natury jego wynajdują zbawienne 
środki. Są to rzeczywiści reformatorowie, ale nie rady
kaliści. .

Takim też reformatorem mógł być dla nas król Stan - 
sław Leszczyński, dowodem czego s łuży  jego Wo*~
ny .“ Światły ten mąż nie chciał p r z e i s t a c z a ć  narodu, nie

byli ludźmi europejskićj sławy.
! , Myjnie takoż p. Łukaszewicz zbija zdanie autora, „że 
używać, używać, to było godło ówczesnćj filozofji i tych 
uczonych, co to za Stanisława Augusta przyszli do pano
wania w Polsce.** Zaiste panowali oni wraz z królem- 
reformatorem i dobrze używali, zapewne nie ks. Konarski, 
Łojko i Aibertrandy, ale Krasicki, Trembecki, W ęgierski i 
wielu innych.

W reszcie dla czego p. Łukaszewicz zalicza Mickiewi
czu do okresu Poniatowskiego ? Mickiewiczowi właśnie 
należy się sława, że pierwszy potęgą swojego gienjuszu 
otrząsnął się z przesądów Stanisławowskiej epoki i 
że pierwszy wydał hasło: „precz z jałowćm naślado
waniem ! Czas już żyć i działać o własnych silach." Utwo
ry to Mickiewicza i zbawienny przykład jego uleczyły nas 
z głupiego naśladowania i pchnęły naród na inną właściw
szą drogę: gdyby nie ten wielki człowiek może do dziś dnia 
bylibyśmy małpami francuzkiemi. Ludzie też Stanisła
wowskiej epoki nie spólczuli mu wcale i chrypłym głosem 
miotali przeklęctwa na wieszcza, który wyłamał się z po
słuszeństwa i nie zważając na krzyki i wrzaski, położył 
węgielny kamień nowego życia lite ra tu ry ., Czacki, Snia- 
deccy, Dinóchowski i inni weterani poprzedniego okresu 
brnęli jeszcze wytkniętą koleją, gdy homo novus zaćmił ich 
blaskiem stawy i wskazał inną drogę młodemu pokoleniu.

Suum cuique. Czacki był najpoczciwszym, pracowi
tym, uczonym, poświęcającym się i najlepszego serca czło
wiekiem; bracia Śuiadeccy byli bardzo uczonymi ludźmi, 
a Jędrzej nawet sympatyczną postacią — ale pomimo to, 
jako ludzie, mieli swoje wady. W reszcie, żeby stanowić 
epokę w życiu narodowćm, nic dość być uczonym i poczci
wym obywatelem kraju,— trzeba posiadać jeszcze „cóś 
wyższego"— trzeba mieć oko głęboko sięgające w przesz
łość i przewidujące przyszłość,—  trzeba mieć „siłę twór
czą w sobie." Ani Czacki, ani Śniadecey jćj nie mieli— 
i dla tego błądzili. Dzieła Czackiego rzeczywiście zdu
miewają ilością wiedzy, ale nie gienjalnością poglądu; szko- 
ła jego istotnie była „niesmaczną": uczono się w niej ba
wiąc i bawiono się ucząc, zbierano, chwytano najrozmai
tsze wiadomości i fakta, pakowano je do głowy, ale, nie
stety, myślano mało i nie zastanawiano się wcale. Każdy 
uczeń Krzemieniecki był sui generis chodzącą encyklope
dią, traktującą o wszystkiem powierzchownie, lecz z wiel- 
kiem zarozumieniem o sobie. Oprócz kilku jednostek, 
kraj nie wielką miał pociechę z tych ludzi. Spotykamy 
ich dość często jeszcze teraz: wiadomości i fakta ulotniły 
się po części z głowy, a pozostało dobre rozumienie o sobie 
z konceptami i dowcipkami na ustach.

Zapewne Czacki pragął czego innego; wierzymy, że 
szlachetny ten człowiek szczerze pracował dla dobra kraju, 
ale popełnił błąd i chybił zamierzonego celu. Niechże 
przynajmniej omyłka znakomitego męża będzie nauką dla 
n as.

chciał pozbawiać go właściwej i wiekami y bionej od
rębności—lecz radził tylko n a p r a w i ć  r*ą<_ J} ej izeczypo- 
spolitej. Głosu jego nikt ze społeczny0 i nie usłuchał i nie
zrozumiał, bo były to s ł o w a  skromnego mędica, który z go
dnością do rozumu i sumienia pizemawiaf, a wiadomo, że

Obrona więc Czackiego, podjęta przez p. Łukaszewicza 
była zupełnie zbyteczną, gdyż autor podręcznego dzieła 
wcale nie potępił tego poświęcającego się obywatola, a że 
wytknął jego błędy—słusznie zrobił. Wielki historyk an
gielski, mówiąc o gienialnym Bakonie, wskazał całą wiel
kość i całą nikczemność tego człowieka, a przecież Angli
cy nic gniewali się o to. Przestańmyż i my już gniewać 
się, gdy nam kto szlachetnie szczerą prawdę w oczy mówi, 
Komplementa i pochlebstwa zostawmy salonom, bo w lite
raturze już one nie uchodzą.

W  ogóle poglądy p. Łukaszewicza rażą swoją jedno
stronnością; szanowny recenzent choruje na jezuitów, na 
szlachtę, na dawne instytucje i potępiając dzieło p. Barto
szewicza, dowodzi tylko, że sam tak dobrćj podręcznej 
książki nie potrafiłby napisać. Wnosimy to z następują
cej uwagi recenzenta: „taka była u nas za Sasów, owa 
zachwalona przez p. B. tolerancja religijna. Stokroć po
żyteczniejszą dla kraju bylaba nietolerancja religijna hisz
pańska." Zapewne, o gustach nie ma dysputy, ale wy
znajemy otwarcie, że dawno nie czytaliśmy tak dzikiego 
zdania. Rzecz szczególna, p. Łukaszewicz nie lubi ojców 
jezuitów, a sprzyja ojcom dominikanom; nam się zaś zda
je, że to wart pałac Paca. Stronność taka sądu wypływa 
z powodu, że szanowny recenzent stosuje spółczesnc poję
cia do dziejów dawno ubiegłych i wszystko mierzy na 
skalę X IX  wieku, zapominając, że gdyby tą  skalą mie
rzyć dzieje innych narodów, to takowe wydałyby się możo 
gorszemi od naszych. Nie ma tej wady p. Bartoszewicz 
i dła tego pogląd jego trafniejszy i sprawiedliwszy.

Ostatni okres dzieła dowodzi oprócz tego, że autor 
wiernie zrozumiał powołanie spółczesnego pisarza, mówiąc 
bowiem o dzisiejszych znakomitościach literackich, pozo
stał sędzią bezstronnym i wolał raczej narazić się ludziom, 
niż zaprzeczyć prawdzie; nie ujmuje sławy nikomu, jak 
to niesłusznie p. Nowosielski zarzuca, alo też nie exaltuje 
się lada utworem.

Biorąc do czytania historję literatury p. Bartoszewicza 
spodziewaliśmy się ujrzeć sztuczną kompilację, powtarza
jącą za panią-matką pacierz, temci większe i przyjemniej
sze było zdziwienie nasze, gdyśmy znaleźli podręczne dzie
ło gruntownie pomyślane i dobrze wykonane i gdyśmy u- 
słyszeli zdrowy sąd autora, tak szlachetnie niezależny od 
wszelkich teoryjek społecznych. Pierwszy to krok u nas, 
do uwolnienia ubiegłych dziejów naszych z pod jarzm a po
glądów arystokratycznych, demokratycznych, ultramon- 
tańskich i etc.

Z całego serca dziękujemy uczonemu rodakowi za tak 
miły podarunek dla młodzieży naszej, jak  również dzięku- 
emy mu za śmiały i otwarty sąd o spółczesnyeh pisarzach, 

gdyż i to jest pierwszym k r o k i e m  u nas na polu krytyki 
lezstronnej, sprawiedliwej i nie ulegającćj żadnym wzglę
dom osobistym.

Ale dziękując za jedno, najuprzejmiej prosimy o drugie. 
Uczony autor powiada w przedmowie swojej : „wyma

ganiom dziecinnym starczyły wybornie dzieje Polski, które 
kiedyś stryj synowcom swoim odpowiedział; obszerniej zaś 
zecz tę w y k ł a d a ć ,  potrzebaby wiele zachodu. Do tego 

musicie wiedzieć, że mam w stręt nieprzezwyciężony do 
przerabiania rzeczy znanych i opisanych ju ż ly le  razy na 
rozmaite sposoby."

W łaśnie dla tej ostatniej przyczyny nie mamy do dziś 
dnia gruntownego wykładu dziejów byłej rzeczypospoli- 
Joj. Historja Polski, którą stryj synowcom opowiedział, 
jest zbyt szczupłą i nieodpowiada już spółczesnym wyma
ganiom nauki. W  Niemczech, we Francji, a szczególnie 
w Anglji dziejopisarstwo zrobiło postęp ogromny: Macau
lay napisał historją Anglji, jakiej'jeszcze żaden naród nie 
posiada; a my, niestety, nie mamy nawet dobrej podręcz
nej książki dziejów ojczystych. Prawda, zbieraliśmy do- 
kumenta i źródła historyczno; oprócz tego pisarze nasi, 
idąc za duchem czasu, zapatrywali się na ubiegłe życie
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narodu nłe z ogólnego, ale z wyłącznego stanow iska,—  
lub gminowładuego.

Ale, dzięki Opatrzności, choroba ta  powoli mija, a fak
tów i dokumentów mamy podostatkiem. Jeżeli przeto nie 
możemy się zdobyć na wielkie klassycznc dzieło, sprobuj- 
myż przecie napisać choć dobrą podręczną książkę.

Nam trzeba prawdy;— nam trzeba odwzorowania ubie
głego życia, jakiem  ono byto w istocie;— nam potrzeba nie 
historji P iastów ,— nam potrzeba nic historji szlachty, lecz- 
dziejów narodu.

O napisanie takiego podręcznego dzieła zanosimy pro- 
źbę naszą do uczonego rodaka w imieniu ogólnćj potrzeby 
społecznej. W iemy, że wielka to praca i wiele zachodu 
wym aga— temei w iększa będzie z a s łu g a !

Zbliża się pora długich wieczorów, deszczów, sloty i 
śnieżnych zamieci, Po pracach gospodarskich na polu, 
sam a n a tu ra  zmusza nas skupić się w kilku pokojach, 
w kółku rodzinnem— wreszcie skupić się w sobie samych. 
Korzystajmyż z chwil tak  dogodnych dla umysłowej pracy.

W  długie zimowe wieczory, zebrawszy dzieci koło sie
bie, można czytywać książkę p. Bartoszewicza, i po każ
dym ustępie pomówić z niemi o przeczytanej treśc i, zapy
tać  o jakim  to pisarzu była m ow a? kiedy ży ł?  jak ie  były 
ważniejsze wypadki jego życia? co pisał ? i czem zasłu
żył na pamięć rodaków ? a tak  i zasoby w łasnych wiado
mości się powiększą, i dzieci skorzystają— i czas pożytecz
nie i mile upłynie. R . Rozniatowski.

B-ORBSPOKTDEINrOJA
K U R JER A  W IL E Ń SK IE G O .

Paryż, 4  listopada.
Krążymy w miejscu, wypadki wczorajsze są dzisiejszemi. 

W szystko  się rusza do koła, ale nic nie postępuje. Każden 
pragnie rozwiązania, a rozwiązania ja k  niema tak  niema. 
Sprzymierzona F ranc ji, Angija, swej nienawiści ku nićj 
nie tai, a Ameryce wojną grozi. Z ajęta wstępem do wo
jennej przedmowy, W ielka B rytauja zdaje się mniej zw a
żać na marę niebezpieczeństwa grożącego od strony F ra n 
cji, i zapewne na długo rozpuści rifiem en‘óiv, którzy z ra 
dością powrócą do domu bronić Interesów  własnych, za
niedbanych zbyt długo, bo już blizko trzy la ta  jak n iena
widząca żołnierzy Angija żołnierzami się bawi. T ak, każ
de z państw zachodnich ma pragnienie, które ugasić p ra
gnie: Angija pożąda bawełny, W łochy Rzymu, a  Niemcy 
floty. Niemcy m ają już siedem kroć stotysięczną arm ję 
lądow ą, ale im jeszcze trzeba majtków. Ja k  będzie m iała 
okręty, G erm anja postara się o port.

Odkąd Europa E u ro p ą , nie było tak  wielkiego współ
zawodnictwa morskiego. Skoro jedno mocarstwo zbuduje 
dwa pancerne okręty, państwo sąsiednie natychm iast ma 
Ich sześć na w arsztacie. Co dzień także rodzi się nowa 
harm ata: młodsza, zabójczą siłą  zaćmiewa starszą. Skoro 
z tćj strony kalctańskićj cieśniny dzienniki poczną trąbić, 
że dzięki żelaznemu pancerzowi, flota francuzka żadnych 
nie obawia się pocisków , natychm iast ja k iś  albioński 
dziennik donosi o wynalezieniu nowej arm aty, której kule 
p r z e b ij a ją  ja k  masło, najblindowańsze okręty.

A c h ! Opiewane przez poetów rozkosze pokoju! Sześć- 
kroć stotysięcy ludzi tam , pięćkroć tu , wszędzie obozy, 
warownie, reduty , prochownie zdolne rozsadzić kulę ziem 
ską... i to się zwie pokojem. Cóżby się działo, gdyby była 
wojna, na k tó rą  teraz (mówiąc nawiasem), cała Angija się 
cieszy. Dziwny to objaw zaprawdę, lak a  chętka do bitki 
w najoświeceńszym narodzie, i przeciw komu ? przeciw 
równie cywilizowanemu, przeciw dziecku swych wnętrzno
ści, uosabiającem u swobodę na tym świecie.

Zdawało się, że już minęła potrzeba pisania bajek ta 
kich ja k  owa o Żołądku i Członkach, a tymczasem i dziśby 
się przydała, kiedy ludy tak  mało jeszcze rozum ieją ko
rzyści wspólnej solidarności.

W  Paryżu, raport Foulda prawie jeszcze wyłącznie 
zajm uje umysły. W ejdź w jak ie  chcesz towarzystwo, t r a 
fisz niechybnie na dyskussję finansową. Budżet rozbierany 
je s t szczegółowo, każden swoje poprawki podaje, a  kto
1 rzychodzi bez jakiegoś projektu finansowego w kieszeni, 
krzywo bywa przyjęty. W ierzysz-li w skuteczność po
datku od zapałek? Je s te ś  za, czy przeciw podatkowi od 
fortepjanów ? pochwalasz rozporządzenie okładające s tę 
pieni kupieckie fak tury  ? T rzeba koniecznie mieć zdanie 
wyrobione w tej m aterji, bo tu  chodzi o zbawienie F rancji.

N astępnie przychodzą na stół propozycje: tenby chciał, 
żeby nałożono podatek na  bogatych, tenby nim rad  obar
czyć ubogich. W  ten  sposób, każdy składa dowody do
brych chęci i staje się współpracownikiem Foulda, niepo
kojąc się wielce co rząd myśli ? co rząd chce ? co posta
nowi ?

Ilząd— zawsze rz ą d ! Bez rządu zdaje się niktby tu  ani 
myśleć ani czynić nie umiał. Je s t to fakt uderzający.

Pew ien świeżo przybyły Amerykanin, mówił niedawno, 
że ze wszystkiego w Paryżu najwięcej go uderzyła ciągła 
tro sk a  obywateli o rząd. Zdawałoby się, mówił nam, że 
F rancuz jednćj tylko rzeczy się boi, żeby nim rządzić nie 
przestano. W  Ameryce rząd nie pokazujo się nigdy, nie 
widać go ani słychać, i jakoś nie czujemy się dla tego 
nieszczęśliw i; nie w trąca  się ani do naszych zabaw7, ani 
interesów, a  choć się nikt o niego nie potrąca, niemniej 
on przeto mocno stoi, niechwalimy go ja k  się zboże ob
rodzi, ale go też nie winimy za nieurodzaj. Tu widzę, każdy 
chce mieć chleb od rządu, każdy pędzi do publicznego 
urzędu; ten  chce być ministrem, ów prefektem , ten  szefem 
blóra, a  ów polowym. U nas ten  tylko idzie na urzędnika, 
którem u żadne przedsiębiorstwo nie dopisało; nie mogąc 
iu aczć j, decyduje się żyć na funduszu wspólnym i zrobić 
się sługą publiczności. W e  F rancji jak  się chłopak nie 
chce uczyć, ojciec mówi mu, że będzie osłem, nie zasłu
żona obelga dla osła, najtrzeźwiejszego i najpracowitszego 
zw ierza. U nas nieukowi powiadają, że niebędzie kupcem, 
inżynjerem , człowiekiem niepodległym— co znaczy, że zda 
się tylko na urzędnika. I u widzę urzędnik je s t  wszy- 
gtkiem— u nas niczem. 01° j a^ w ielka różnica między na
rodami ! F rancuzi m ają rząd mocny i cieszą się z tego, bo 
potrzebują, żeby ktoś o nich radził. Tam gdzie rząd Jest 
słaby, naród mocnym być musi.

T ak  praw ił Am erykanin. Nie wiem czy podzielacie 
jego zdanie, ale mi się widzi, że na prostego Y aukesa ów 
cudzoziemiec dość trafnie sądził.

W racając  do rządu i półurzędowych dzienników, zau
ważaliśmy, że te ostatnie nigdy nie przemawiały uroczy
ściej ani pewniejsze siebie były, ja k  teraz  kiedy nie m ają 
przystępu do źródła pewnych wiadomości. Patrie mówi 
jak  z trójnoga, Pa\js’a podszepty znaczące, przypominają 
szmery druidycznych dębów; a jcżcln'ediiktorG'on^i/wńone/n 
brodę zapuści, będzie podobny do boskiego T irezjasza.

Od czasu ja k  nie odbierają oficialnych wiadomości, ex_ 
urzędowe dzienniki wiedzą doskonale co się dzieje w Tuil- 
ierjach, w Compićgne, a nim co w yrzeką na radzie 
ministrów, one już drukują Co gadano.

Publiczność je s t zachwycona. Ubolewa tylko nad za
wiścią, k tóra  pędzi też dzienniki do wspólnego szkalowania 
siebie. Patrie  szydzi z wiadomości Constitutionela, ten 
znów z niej sobie żartu je . Bardzo to zły przykład. Doktor 
Y eroa lubiący opowiadać anegdoty nie tylko z czasów

R estauracji (bez dwuznacznika), ale z czasów pogańskich, 
opowiadał niedawno ja k  to Augurowie nic mogli na się 
patrzyć bez śmiechu. Co z tego wynikło? nie powiedział, 
więc my dopowiemy: dla tego, że Augurowie z siebie się 
śmieli, św iat z nich śmiać się począł.

Drugim wypadkiem miejscowym prawie równie ważnym 
jak  projekt Foulda, bo bezpośrednio mamony dotyczącym, 
je s t zniesienie ta k  zwanych iurnikietów, czyli opłaty od 
wchodu na Bursę. Giełdziści tak  mocno tem rozporzą
dzeniem cesarskiem  wzruszeni zostali, iż chcieli Cesarzo
wi staw ić posąg brouzowy, obok giełdy. Cesarz natu ra ln ie  
na to nie zezwolił, grzecznym listem odpowiedział na p is
mo dziękczynne i posłał wexlarzom swój portre t, żeby im 
posąg w ich świątyni zastąpił.

Ja k  widzicie, radość dochodzi do szaleństw a, chociaż 
powód tak  zdaje się d robny! Często pytałem siebie, jak  
ludzi goniących za miljonami może zatrzymać na progu 
fortuny tak  słaba przeszkoda ja k  frank  jeden?  A jednak, 
zostawali za k ra tą  na placu i chodzili smutnie, jako dusze 
nad Styksem błądzące... Co dowodzi, że dwadzieścia sous 
rzeczywiste, więcej w arte niż miljonami brzemienne na
dzieje...

T ak  tedy, Jazony nowe, po czterech latach wygnania, 
wróciły całą zgrają. Żadnego nie b ra k , polowanie na 
miljony otw arte.

Byłe dzienniki półurzędowe nie zaniedbały przyklasnąć 
uchwale, równie gorąco pochwaliły rozporządzenie u n ie 
ważniające dekret 1856 roku, jak  samże dekret. Oto ich 
własne słowa. A rtykuł z r . 1856 : „Czas byt położyć 
koniec skandalom lichwy. M oralność, naw et honor rządu 
wymagał, żeby potok założył staw idłem .“ Druga strona 
medalu, a rty k u ł z r . 1861 : „Czas był skasować podatek 
uciążliwy, który krępował bieg Interesów  i ubezwładniał 
tranzakcje. Dzięki B ogu! O plata od wchodu na Bursę 
skasowana ! “

Tak to postępują cl co um ieją gedzić poświęcenie z n ie 
podległością ! {d. n.)

S3 K.VZlTli.oW£l, w listopadzie 1861.
Do kroniki naszego m iasta zapisać najprzód winniśmy 

o powrocie te a tru  polskiego z wędrówki po Galicji i o roz
poczęciu przedstawień jego, k tóre przypadło w dniu 12 
b. m. Na pierwszem przedstawieniu dawano „Zem stę11 
F red ry , ową piękną komedję, tak  ślicznie charak ter pol
skiego szlachcica z wszystkiemi odcieniami jego prostoty, 
serdeczności i bogobojnoścl m alującą. Publiczność zapeł
niła salę tea tra lną , a je j żywe objawy współczucia i ży
czliwości dla polskiej sceny, mogą być dobrą wróżbą dal
szego powodzenia tej wzniosłej krajow ej instytucji. N aj
większym dotąd i najsprawiedliwszym zarzutem , jak i cię
ży! na panu Pfejfrze, dyrektorze tea tru  w Krakowie, była 
widoczna niechęć, ku utworom, choćby znakomitym, mło
dych autorów, który to zarzut robiliśmy mu dla tego, żeś
my wiedzieli o wielu napisanych dla sceny utw orach a nie 
przedstawianych dla tego, że nie byty F redry  lub Korze
niowskiego. Ten zarzut zaczyna dzięki Bogu odpierać 
te raz  od siebie p. Pfejfer, ap ie iw szym  jego napraw y kro
kiem, było przedstawienie w dniu 23, dram atu history
cznego Józefa Szujskiego, podtytułem  „H alszkazO stroga.“

Dram at ten drukowany w dodatku do Cza-u, świadcząc 
o wielkim talencie autora, ma niepospolite zalety. Loi- 
czność fantastycznie, ale prawdopodobnie odlanych chara
kterów  obok prawie zupetnój ścisłości historycznćj, przc- 
cudnemi, że tak  powiem, słów kw iatam i, śpiewa nam bole- 
snćj pamięci dzieje, przenosząc myśl naszą w czasy ble
dniejącej już  świetności i dogasającej potęgi Jagiellono- 
wego plemienia. Oto! z ran  swego serca, przez śmierć swój 
żony zadanych, niewyleczony Zygmunt August, słaby, znęka
ny, wszystkiego co robi obawiający się przed czasem, zasiadł 
na tronie w Knyszynie, a przed nim senatorów  koło u sta
mi Zborowskiego zanosi do niego skargę. Skarga to boles
na, rozdzierająca serce króla kochającego naród, bo skarga 
na gw ałty i zbrodnie, na ohydę, bezwstyd, nierząd i pry
w atę. T a  pryw ata podkopuje świętość rodzin polskich, 
z niej urodziła się zbrodnia, przez k tórą  córka w ydartą 
została z rąk  m atki, piękna H alszka, w nuka K onstanty
na księcia Ostrogskiego, a córka Ilji porwaną zostaje 
przez swego stry ja  księcia W asy la  1 kochanka Dym itra 
Sanguszkę dla tego, że m atka jćj b ra ta , kobieta złoto nad 
wszystko kochająca, chciała ją  gwałtem  zmusić do zaw ar
cia związków z bogatym szlachcicem Łukaszem Górką. 
Do tćj zbrodni skłoniły księcia W asy la  dwie pobudki. P rzy
wiązanie do swój bratanki i wrodzona Rusinom niechęć do 
Koroniaszów. W aśnie te bowiem plemioune zostały jak  
wiemy załagodzone dopiero przez Unję lubelską w r. 1569 
zaw artą. N a radzie w Knyszynie gotowało się już to 
szczęście, gdy oto wspomniona pryw ata takióm uczuciem 
księcia W asyla natchnęła:

„ N ie  baw ić m nie tu  d tużćj k ró lu  pan ie  
1 gdy p ry w a ta  do są d u  się w krad ła ,
T am , ja k  p rzed  w idm em  sp raw ied liw ość  n ik n ie ,
1 wagi łam iąc  do n ieba  u cieka .
Ale n a  Boga i N a jśw ię tszą  p annę,
Co po nad  H usią św ię te  berło  trzy m a,
J e ś l i  m a ta k ie  być ludów  z łącze n ie ,
P rz e k lę ta  chw ila, gdy się  trz y  narody 
P od  Jag iellonów  po łączy ły  berłem  ,
Je ś l i  wy w ielcy ko ro n n i panow ie,
T ak icin i chcecie  b raćm i być naszem i.
T e ra z  n iebaw ić m i d tużćj mój k ró lu ,
S ądźcie  i rad źc ie , nam  czekać w yroku,
Ja k i  on będzie  p rzow idzieć  n ie tru d n o ,
(id z ie  p łacz  n iew ieśc i za  u staw ę  sto i:
Aleć go będziem  czekać w spokojuości,
K to  w ierny  sob ie , kary  s ię  n ieb o i.1*

Zygmunt A ugust na sam ą myśl wydania surowego wy
roku drżący i ulękły zdaje sprawę na rzecz senatorów  su
mienia: . . .

„ R a d z ę  i p roszę  (m ówi on), by w są d  w asz nie w eszła , * 
P ry w a ta , albo n ienaw iść  narodów ,
Ł ączyć nie d rażn ić , kochać  n ie p o tęp iać ,
Sądzić  bez gniew u i karać  bez  złości,
O toć je s t  ludu  ch rześc ijań sk ieg o  cno tą ,
A godłem  naszćj o jczyzny i dom u,
W ięc na bok rzuccić  srom  w asz i zaw iści,
A słow o nasze n iech  będzie m iło śn ćm .“

Zborowski radzi, by k a rą  śmierci pomścić tę  zbrodnię 
Dym itra, senatorowie się zgadzają; a  król umywa ręce od 
wszystkiego. M arcin Zborowski zakończa radę, wołając: 
„Niechże krew  jego na me dzieci spada,“ i wyrok zapa
dły podejmuje się sam wykonać.

Dymitr z H alszką uciekają do Czech, Zborowski osobi
stą  ku niemu wiedziony zawiścią dogania go i zabija. A cóż 
Halszka? C harak ter jej dziwne piękne ma przejścia w tej 
sztuce. W esoła i hoża córa Polski nie sm akuje w nu 
dnej nauce astrologji, którój jć j nudniejszy jeszcze astro 
log udzielał. Podczas lekcji chrabąszcze mu do biretów 
wpuszczała. Przestaje się uczyć, m atka chce ją  od razu 
wydać za mąż i to za tego, którego nie cierpiała. Jej wię
cej w oko wpadał Dymitr, (z którym się od la t dziecinnych 
znała) hulaszczy, w esoły , pierwszą jej walką je s t rozkaz 
matki oddania ręki Górce. Przyw iązana cóika i posłu
szna niechce jednak wypełnić tego rozkazu, pomaga jej 
W asyl i gwałtem napadłszy na zamek łączy ją  z Dymi
trem . Szlachetne Halszki serce oburza się tą, choć miłą 
sobie pomocą W asyla, nigdy sam a.tak  daleko w nieposłu
szeństwie nie doszła, przysięgła więc m atce, że choć uległ
szy przemocy, w ydartą jej zostanie, nie wyzna nigdy mi
łości swojej temu, który ją  serca m atki pozbawił. I  w ier

ną była swej przysiędze do końca. D ym itr nie był nigdy 
szczęśliwym, nigdy nie dowiedział się, że go H alszka ko
cha. A ona go kochała, kochała serdecznie, lecz w ierna 
swej przysiędze nie odkryta mu tego wprzódy, aż ostatnie 
groziło niebezpieczeństwo.

Ślicznie au to r przedstaw ia tę walkę Halszki, walkę 
między miłością a posłuszeństwem, między sercem a sumie
niem. Śmierć zabitego przez .Zborowskiego, Dymitra, cięż
kim przejmuje biedną H alszkę smutkiem, teraz niewidzi 
już  potrzeby taić się z swą miłością przed światem; autor 
dla oddania tem piękniej żalu jć j po mężu, każe Halszce 
sprowadzić zwłoki D ym itra do Polski. W  tem miejscu 
fantazja nic pozwoliła mu się ściśle trzym ać historji, wiado
mo bowiem, iż Dym itr zabity w Nim burgu, tamże pocho
wany został, gdzie w kościele katedralnym  świadczy o tem 
napis na jego nagrobku. Śmierć Dymitra nie uspokoiła 
Beaty, i jako  w kronice M arcina Bielskiego czytamy, że 
gdy H alszka z Czech do matki wróciła, „w ielkie jeszcze
0 nią burdy były11 tak  w dramacie chce B eata jeszcze po
wtórnie wydać ją  za Górkę. H alszka dla uniknienia przy
musu i gw ałtu oddaje rękę starem u kniaziowi Siemionowi, 
a  w tedy ten Górka, k tóry  po raz drugi na zamek Oslrog- 
ski napada, sam uznawszy niegodziwość Beaty, tak  tę  ca
łą  sprawę zakończa.

„D ość  tego księżno! R ycerstw o m i więcćj 
K roku  nie ru szy . J e ś l i  w am  stuży ło ,
T o  żem  chc ia ł H alszkę w y jrz e ć  z rąk  W asyla 
C órę  k s ią żęcą  i pow rócić m atce .
B oleść księżn iczk i w idząc, k ró la  p an a  
S łow a słyszaw szy, n iem yśla tem  więcćj 
U ślu b ach  z H alszką , gdyby nie wy księżno , 
N iepom yśla łbym  nigdy. Dosyć tego!
C ześć now ćj parze! C ześć k n iaz iu  W asylu ,
D zielny z w as ry cerz !......
A p ro ch  co w m oich  a rm a tk ach  pozo sta ł,
N iech  sa lw ą koniec tć j sp raw y ogłosi.

Oprócz tego zboozenia od historycznego faktu, że zwło
ki Dymitra przywieziono do Polski, je s t z resztą  w całym 
dram acie zachowana ścisłość historyczna.

Zborowski, OJaehowski i Czarnkowski mówią nawet 
tym samym językiem  i temi samemi prawie słowy, jak  mó
wili wedle „dziejów w koronic“ Ł ukasza Górnickiego na 
radzie przed królem w Knyszynie. C haraktery  tych po
staci ja k  najw ierniejsze, narysow ane są w dram acie silnie
1 z wielką poezją.

Podaliśmy tu  treść  dram atu, który obszerniejszej wy
maga krytyki, w ogóle jednakże nie chwaląc go bezwzglę
dnie, zarzucićby mu można brak  zwięzłości scenicznej, 
nieumotywowane wprowadzenie figur na scenę, przykre 
ich czasem położenie, gdy drugich mową nastrojone wyso
ko, milczeć muszą (co niemało utrudnia grę aktorom), i na
reszcie za zbyt częste odmiany sceny, niekorzystnie prze
ryw ające uwagę widzów. D ram at ten jednakże, co z jego 
treści poznać można, zapowiada nam, że Szujski będąc 
zdolnym do napisania Halszki, zdatnym je s t stworzenia d ra
matu historycznego polskiego, jakiego dotąd nie mamy. 
Późniejsze jego dram ata , jako  to: Radziejowski, Samuel 
Zborowski, upadek domu Jan a  III-g o , a nadewszystko 
Jadw iga i Jerzy  Lubomirski zapew niają mu przyszłość, 
k tó rą  może późniejsze czasy nazwą epoką w naszej lite ra 
turze. Publiczność dram at ten przyjęła z wielkim zapałem, 
au to r wywoływany przez nią hucznemi oklaskami, podzię
kował ukłonem z loży.

Oto najświeższa wiadomość z wewnętrznego stanu na
szego miasta. Z resztą nie wiele nowego. O tea trze  mo
glibyśmy i to donieść, że odegranie Halszki, wedle przysło
wia vana sine viribus ira ,cenione było dość łagodnie. Panna 
Hoffmann, że młoda, g ra ła  Beatę silnie, pięknie ale mło
do; panna Biedrońska zmęczyła siebie i publiczność g rą  
swoją, m iała jednakże piękne i prawdziwe chwile; pan 
W olsk i (a rty sta  z dobrym talentem ) odegrał W asy la  z wiel
ką  siłą, i z w iększą jeszcze prawdą. O reszcie zamilczeć 
wolę. Dzikie możnaby mieć wyobrażenie w historji i w dra
macie Szujskiego o Dymitrze, gdyby go kto chciał rozpo
znaw ać z gry pana Królikowskiego. Lecz kto niezna hi
storji, od tego chyba złośliwy domagałby się prawdy h isto 
rycznćj. Z panem Królikowskim trzymali się za ręce pp. 
Janow ski , Baranow ski i Iiarsznicki. P . Benda tylko 
wcale dobrze przedstaw ił Zygm unta A ugusta, ale zato p. 
K rajew ski, ponieważ r  niewymawia , nieumiejący naw et 
swojego nazwiska w roli wymawiać, bo grał Górkę, nie 
grając nigdzie, tylko chodząc i m rucząc praw ie pod nosem, 
tak  haniebnie ostatnie stówa wymówił, że gdyby nie kór- 
tyna, publiczność nie w iedziałaby, że się dram at skończył.

Przyjem nością także były dla K rakow ian w tych cza
sach trzykrotne występy pana Stysińskiego, b. a rtysty  o- 
pery W arszaw skiej. Kalinę, G rajka i M aćka L enartow i
cza, trzy śliczne piosneczki, odśpiewał on tak  serdecznie, 
że długo krakow ianie pamiętać będą jego miłym, choć sła
bym już  grosem, śpiewane:

D an a  m o ja — oj d an a ,
D olaż m o ja  kochana.

„Kwiaty polskie11 i „duma ukraińska11 Bąkowskicgo, po
dobały się także.

Z nowin literackich nie wiele. W  broszurze wydanej 
w Bochni, jak iś  złośliwy pan B. S. w ytyka błędy Józefo
wi Łepkowskiemu, w najnowszem Jego dziełku zaw arte. 
Nic je s t to krytyka, broszurę tę nazwaćby można korre- 
k tą  tylko, n iezyskującą autorowi wielkiej sławy, szczegól- 
nićj dla tego, że wiemy i znamy dobrze wszystkie zasługi 
i prace Łepkowskiego, i lepsi od pana B. S. pisarze, za 
nadto dobrze nauczyli nas oceniać jego studja, żebyśmy się 
panem B. S. gorszyć naw et mogli.

Józef Łepkowski pisał niedawno w „Czasie11 krytykę 
dzieła Kraszewskiego, pod tytułem  „Sztuka u Słowian, szcze
gólnie w przedchrześciańskiej Polsce i L itw ie11 wydanego 
w r . 1860. W  krytyce tej dla tego dziwnym wydał nam 
się zbyt może surowy sąd piszącego, że chw aląc (po części 
sprawiedliwie) Klemma , Kruzego, W einholda, H anusza, 
Kisa, we wszystkich prawie ich nowych pomysłach arche
ologicznych, ledwie że ja k ą  tak ą  uczoność przyznając K ra
szewskiemu, wszystkich mu niemal zasług na tem polu 
odmawia. Być może, żeśmy czytając dzieło K raszew skie
go, w poglądzie nań nie mogli się tak  wysoko podnieść ja k  
Łepkowski, i dla tego też niezawodnie serdeczne jego o 
sztuce dawnych Słowian sądy, przemówiły bardzićj do 
naszego serca.

Z książek nowych wspomnieć winniśmy o ładnym poe
macie M ichała Bałuckiego, krakow ianina, pod napisem 
„Ziem owit11 książę Mazowiecki. Poem at ten, wyszedł jako  
osobne odbicie z Niewiasty, w której wprzód był napisany. 
Serdeczność, i wdzięk pięknego wiersza, jako  też zręcznie 
i zajmująco opowiedziane zdarzenie, oto przymioty tego po
em atu.

T C t j o w ,  d. 2 7  października. 
Nie wspomniałem w przeszłej mej korespondencji o je 

dnćj znamienitości bawiącej podówczas w Kijowie, był to 
E jra  Oldrydż, wiadomy europejski a rty sta . Nie wspomi
nałem nic o nim dla tego, że na początku reprezentacje 
szły z rossyjską dram atyczną truppą,— oczekiwałem więc 
polskich, zna które jednak p. Borkowski dyrektor tutejsze
go tea tru  długo czekać nam kazał. N astąpiły one dopiero 
w końcu z. miesiąca. Przedstaw ień z polską truppą było 
tylko dwa. W rażeniem  z tych obu ostatnich chcę sięi;po- 
dzielić z K urjerem .

Obadwa razy Oldrydż występował w Otello, w k tó re j 
to roli je s t  najsilniejszym i obadwa razy zachwycił nas 
zupełnie.

Nie chcąc szeroko rozpisywać się nad szczegółami gry 
Oldi ydża, powiem tylko, że prócz samej scenlcznćj wagi, 
g ra  jego spraw ia w ielką korzyść publiczną, w publiczności 
bowiem zwłaszcza, że tak  powiem, powiatowej, nie w ielu 
je s t takich co znają wielkiego pisarza a jeszcze mniej t a 
kich, co go dobrze rozumieją, na scenach prowincjonal
nych arcydzieła te nigdy się nie napotykają, z w yjątkiem  
jednego H am leta. Do tego dram atu publiczność dziwnie 
się jakoś uzwyczaiła i zwykle do roku dwa albo trzy razy 
w H am leta się bawi; ale mój Boże, co też tam się naów- 
czas wyrabia! po Hamlecie—jak  po dniu Sodomskim na 
scenie. H am let zazwyczaj duży silny chłop, z potężnym 
chrapowatym barytonem, zwija się po scenie, krzyczy, tupie, 
zaw raca oczy, gruchocze sobie ręce a dyrekcji lampy i 
krzesła, wreszcie nahałasowawszy się do chrypki, kole k ró 
la i kurtyna zapada,— i publiczność rozchodzi się zadowoł- 
niona, że była świadkiem rujnacji dyrektora.

0.voż g ra  Oldrydża ma tę korzyść, że znajomi nas z l a 
kierni arcydziełam i jak  są  M akbet, Otello, kupiec W enec
ki i król L ear. Tu moc talentu  uwydatnia, dokończą to, co 
Szekspir pozostawił estetycznem u sprytowi czytelników do 
zrozumienia. Można być wcale nieobeznanym z tym wiel
kim mistrzem dramatycznym, ażeby z gry jednćj Oldrydża 
pojąć i przeczuć to, dla czego w każdym innym razie po
trzeba dużo pracy i dobrych przewodników. Tam bowiem 
gdzie każde słowo, każda myśl u tajona w y ra ja  się żywetn 
z di szy płynącem słowem, łączy się z catkow item  uosobie
niem myśli pisarza 1 ca łą  straszliw ą potęgą sytuacji, ja k  
naprzyktad, w Otello, kładzie się na w rażeniu widza, tam 
mimowolnie poruszą struny duchowej istoty człowieka i po
wiedzą mu to, czego tylko doświadczenie i głęboka świado
mość serca ludzkiego nauczyć mogą.

Nie przesadzam, gdy mówię, żo te kilka reprezentacij 
Oldrydża więcej oświecić potrafią, niż długie kursa este ty 
ki i psychologiczne studja.

Ale powracam jeszcze do jednćj szczególniejszej w łas
ności ta len tu  Oldrydża. Ten wielki ta len t dram atyczny 
je s t  także nieporównany w ptaskićj komedji. Trudno po
ją ć , jakim  się to psychologicznym procesem odbywa, chy
ba, że genjusz wszędzie nim będzie, czy to w osobie króla 
w szkarłatnym  płaszczu, czy w postaci służalca z cięża
rem  na barkach. Na drugiem przedstaw ieniu z poLką 
truppą, po Otello, w ystąpił on w roli m urzyna niew olnika 
w komedyjce „Trudno być sługą dwóch'panów,“ i jakaż me
tamorfoza w oczach się naszych odbyła! Ów wspaniały lew 
m aurytański przedzierzgnął się w tchórzliwe znikczemmałe 
bydlę. Ono ma także swe nam iętnostki, swe monologi, ale 
jak  wcale różne od tam tych, tam te drżeniem przejm ują, 
te wzbudzają śmiech, i ono płacze gorzko, szczerze, ale 
czy tak płakał Otello? gdy on płakał nam się zdawało, że 
mu krew  z oczu się leje a to płacz i ję k  bydlęcia kiedy 
czuje chłostę, boi u sta ł i znowu wesoły, tańczy i śpiewa. 
Przyznam się, nic miałem ochoty widzieć Oldrydża w tćj ro li 
obawiałem się, ażeby urok, jaki na mnie wyw ierał, nie 
zmalał pod wpływem błazeństw a i dla tegom zawsze wy
chodził z tea tru , gdy zabierano się do tej farsy. O statnią 
razą  jednak  nie mogłem oprzeć się pokusie obaczyć go 
jeszcze w tćj roli, tem bardzićj, żem już się nie bal zepsuć 
sobie wrażenia, wystąpienie bowiem Oldrydża było o sta t
nie. I  cóż,— oto przy całćj karłow atości roli podniósł się 
i tu  do olbrzyma komizmu i tu  zdobył pathos sceniczny.

'L powodu gry Oldrydża p. Selin professor lite ra tu ry  
w uniw ersytecie tutejszym  powziął zam iar przeczytać pu
bliczną lekcję, i za treść  do niej obrał dram at Szekspira 
Otello i grę E jry  Oldrydża; dochód z tej lekcji przeznaczył 
na zapomogę ubogich uczniów uniw ersytetu .

L ekcja p. Selina odbyła się i z zebranych 150 rs . za
płacono wpisowe półroczne za óśmiu studentów wybranych 
z grona kolegów.

U niw ersytet tutejszy niemial dotąd stałego czasowego 
pisma, które niejako podawałoby do publicznej wiadomo
ści jego dążenia i prace ; kilkakroć studenci zrywali 
się wydawać takowe; parę la t tem u wyszło naw et jedno 
pod nazw ą Pism Gromadzkiego, ale jakoś zawsze przed
sięwzięcie rozbjało  się o różne przeszkody. Owóź 
na początku b. m. ukazał się pierwszy zeszyt pisma pod 
nazwą „Uniwersyteckich wiadomości11 w języku rossyjskim , 
redagowany przez professorów tegoż uniw ersytetu. Pismo 
to w edług program atu będzie zawierało artyku ły  treści 
następującej: wyciągi z protokołów posiedzeń uniw ersy
teckiej rady; praw idła i rozporządzenia władzy tyczące się 
uniw ersytetu i studentów; sprawozdania fakultetow e o 
egzaminach, dyssertacjach i dysputach i w ogóle o całym 
ruchu naukowości uniw ersytetu; wnioski i naukowe pro- 
jek ta  i t. p.

Następnie pismo te podawać ma: 1) Objaśnienia, któ
rych mogą potrzebować czlonkowio rady i rządu uniwer
syteckiego przy rozstrzyganiu rozmaitych kwestij; 2) nau
kowe i adm inistracyjne wiadomości tyczące się bezpośred
nich potrzeb studentów; 3) skalę działalności i pracy 
uczącćj i uczącej się uniw ersyteckiej korporacji i uako- 
niec, 4) zaw iązanie ściślejszych stosunków z innemi uni
w ersytetam i, tudzież tych ostatnich z tow arzystw em .

Pierw szy zeszyt tego pisma nie wypowiada jeszcze co 
trzym ać należy o tym nowym organie: zaw iera bawiem 
prócz opisu zjazdu naturallstów  w m iesiącu czerwcu w Ki
jowie, o którym już dzienniki w swym czasie wiadomość 
podały, tylko adm inistracyjne wew nętrzne uniw ersytec
kie wiadomości.

Notuję zeń wykaz studentów, którzy wstąpili do uni
w ersytetu  w pierwszej połowie b. akademickiego 1861/ 62 r.

W stąpiło  na wydział literack i „ 13
„  „  matematyczny 45

„ naturalny „ 20
„ prawny „  44

medyczny „ 40
W  ogóle ~  162

Te cyfry w skazuią zmianę zaszłą  w usposobieniu 
kształcącej się młodzieży; zwykle bowiem cisnęła się na 
wydział lekarski, ponieważ ten  uchodził za najwięcej ehle- 
bodajny. Skutkiem tego było, że połowa a może i więk
sza część zapisanych na medycynę uczęszczała na k u rsa  
bez należytej ochoty, uczyła się mozolnej nauki bez upo
dobania, a często i ze w strętem , i odebrawszy w końcu ja 
ki taki paten t m artw iła potem siebie i drugich.

Dzisiaj kiedy się opatrzono, że w iekarskim  ja k  i w in 
nych zawodach pieczone gołąbki nie lecą same do gąbki i 
że nie jednem u częstokroć kilka albo i kilkanaście la t 
przychodzi się mizerować nim się czego dobije, kiedy naw et 
wszystkie rządowe miejsca są obsadzone, a prywatne usz
czupliły się znacznie z powodu reformy włościańskiej, n ie 
którzy bowiem właściciele z uwolnieniem poddanych poże
gnali swych lekarzy, a  potworzone gminy włościańskie le
karzy nie m ają i rząd na przedstawienie naprzykład po
średnika Radomyślskiego powiatu, ażeby w m ajątkach 
w których się znajdują lazarety  wiejskie utrzym ywać i 
lekarzy i cyrulików kosztem w łośc ian , odpowiedział, 
że tego przymusowym sposobem czynić nie należy,— dzisiaj 
więc kw alifikacja na doktora strac iła  urok, a natomiast po
częto się garnąć na inne wydziały.



Nikt już nie poważy się skarżyć dziś na  brak tu ta j u nas 
środków dla umysłowej pracy: prócz bowiem kilku k się 
garni i czytelni otworzona została publiczna czytelnia przy 
uniw ersyteckiej bibljotece, k tó ra  się liczy do najbogat
szych księgozbiorów w k ra ju . W szystko co dawne zaso
by W ileńskiej bibljoteki miały, co przydbał i podarował 
K rzem ienieckiem u liceum Tadeusz Czacki, złożyło się, by 
ukompletować porządny zbiór ksiąg i manuskryptów. Ale 
te  w szytkie skarby dotąd były ja k  ogród ze złotemi ja b ł
kam i strzeżone przez smoki, albowiem chociaż wstęp do 
bibljoteki i dawniej był dozwolony każdemu, ale przycho
dzień mógł tylko budować się wzorowym porządkiem usta
wionych księgami półek w szafach dw u-piątrowych i wol
no mu było jeszcze przez szyby czytać napisy na książ
kach, lecz nie korzystać z zaw artych w nich m aterjałów  
bo procedura dostania książki była bardzo am barasująca. 
Dzisiaj nastąpiło zwolnienie przepisów publicznej czytel
ni, wszakże dużo a dużo je s t jeszcze tam złotych jabłek .

W  tych dniach wyszła z druku broszura zaw ierająca 
odpowiedź albo raczćj usprawiedliwienie się z zarzutów 
poczynionych pp. Iwaniszewowi i Józefowiczowi względem 
stronnego w artow ania dokumentów tyczących się h istorji 
M ałorossji i stosunków jej z Polską.

Nie moją rzeczą je s t  zapuszczać się w specjalny roz
biór tej broszury, podaję o niej wiadomość tylko z mojego 
obowiązku korespondenta, zostaw ując stronom zaczepio
nym kategoryczne bojowanie. Powtórzę tylko razem z bro 
szu rą  ubolewanie dla czego projekt podany na ostatnich 
w yborach o ustanowieniu archiw isty przy Centralnem  a r
chiwum tutejszego k ra ju , na który wybrano zdolnego i ob- 
znajomionego ze swym fachem kandydata, dotąd nie do
szedł do skutku . Tu takoż kw estja pieniędzy je s t  rafą 
o k tórą  rozbijają się wszystkie nasze dobre chęci; jedna 
tylko K ijowska gubernja zgodziła się składać co roku po 
500 r .  sr. na utrzym anie archiw isty, W ołyńska  zaś i 
Podolska ociągają się* dotychczas. A tym czasem umie
ję tn e  a nadewszystko szczęśliwe poszukiwanie, kommisja, 
ja k  sama powiada, przyjęłaby z wdzięcznością.

95 Lityna na Podolu.

N ieprenum erując K urjera  W ileńskiego, bardzo nieda
wno dowiedziałem się, o zamieszczonym w 76 num erze te 
go pisma artykule p. L. S. ze sprawozdaniem o zjeździe 
posiadaczy ziemskich i włościan w Ulanowie, dla przepro
wadzenia dziwnego założenia: otaksow ania swobodnej pra
cy i zmuszenia przyjąć określone z góry w arunki.

Godłem tego artykułu , i co zniewoliło sprawozdawcę 
wziąsć pióro do ręk i, było: najotw artsze staw ianie przed
miotów, płynących z wprowadzenia nowój społecznej refor
my, a  ztąd jaw ność otrzymywanych wypadków; dla uchy
lenia niedogodności, sprostow ania zamiarów i wzbogacenia 
zbiorowego doświadczenia.

Znajdując w sprawozdaniu zboczenia od zasady, skaże
nie rzeczywistości, niezdolny mierzyć się w szrankach 
z tak  wielkim talentem , wzbogaconym nauką i ciągłą upra
wą—  dla odwrócenia wszakże niezasłużonych zarzutów, 
u szczególnie jednostronnego sądu czytającej publicz
ności—  jako ziemianin, od ław y szkolnćj dwadzieścia  
la t z górą upraw iający zagon, a  dziś rę k ą  losu rzu
cony do stolika,—  chcę poprostu, z całą  szczerotą za
gonowej szlachcie właściwą, opowiedzeń jakio  były powo 
dy zwołania zjazdów, we wszystkich okręgach L ityńskie
go powiatu, i o skutkach jak ie  ztąd wyniknęły.

Na konferencji pojednawczego zjazdu 1 sierpnia b. r . 
odbytćj, sędziowie wszystkich okręgów, między innemi 
wnioskami i uwagami przy w prowadzeniu reformy nastręcza- 
jąecm i się, przedstaw iali skargi posiadaczy i włościan, j e 
dnych—  o m arnowanie dawanego parobkom przyodziewku 
i niezwyczajnych wymaganiach o rdynarji, drugich—  o 
braku  odpowiednego ubrania, obuwia i małej ilości zboża 
n iew ystarczającej na wyżywienie. Konferencja, rozw a
żywszy przyczyny i następstw a, zdecydowała: Źe ponie
waż prawidłami inw entarnem i, i tak są  jen era ł-g u b ern a- 
tora, prawomocnemi do zakreślonego Najwyżćj zatw ier
dzoną ustaw ą 19 lutego term inu, postanowiona dla sług 
przy gospodarstwach, stosow na do wieku i obowiązków 
płaca, ja k  również przyodziewek i żywność— a  z tych 
dwóch kategorji, najczęściej w ynikają nieporozumienia i 
narzekauia na ilość i jakość u b ran ia , a  także dawane 
w zamian pieniężne wynagrodzenie lub zboże w z ia r
nic za karm ;— dla tego pp. sędziowie w powierzonych im 
okręgach, zaprosiwszy i wezwawszy posiadaczy ziem
skich i po kilku gospodarzy włościan z każdej wsi zapro
ponują, żeby za dobrowolną ugodą, stosownie do miej
scowości i zwyczajów ustanowili cenę za odzież i ilość 
zboża w ziarnie za karm ; dostateczną na roczne wy
żywienie—  i w skutek tego spisali umowy z w yka
zaniem obopólnych obowiązków, służby i wynagrodzenia, 
na term in prawem zakreślony, i takow e aktykow ali w 
księgach zarządu gminnego, w kładając obowiązek na 
miejscowych starostów  przestrzegać akuratnego  umów 
spełnienia.

T ak  więc zjazd Ułanowski i inne w pozostałych okrę
gach odbyte miały podstawę, dokładnie określony cel i p ra 
ktyczne następstw a, nie w nadziei alo w skutku . Bez „opę
tania narzuconcm i liczbami1' parobcy wiedzą o umówionej 
cenie za przyodziewek, i o ilości przeznaczonego zboża, o- 
gólnie są  kontenci, skargi ustały, i każda w ystępująca ze 
zdrowemi rękam i jednostka, wie co jej należy, o co się 
upomnieć i że zakres przymusowej służby, ustanie z w pro
wadzeniem nadawczych ak tów ;— i w tenczas będzie mogła 
bez dawania mandatu sama wchodzić w umowę. Gdzież tu  
zmowa?

Jak  się zjazdy odbyły, i czy z prawdziwie starosziachec- 
k ą  odwagą ru tyniści przełam ali zawady ekonomiczne i zało
żyli na dobro fundamenta, na lodzie, tego niewiem, wiem 
tylko, a czerpałem to z dobrego źródła, że przy społecznych 
reform ach nietrzeba zapominać, że dzisiaj wiąże się z prze- 
szłem; że są pewne czasem 1 zwyczajem utworzone podsta
w y , których nawet względy ekonomiczne doraźnie nieobala- 
ją , że nas na polu społecznych ulepszeń prawie wszystko 
do zrobienia zostało; ula tego nie szydzić i szczypać— co nie
m a ani ekonomicznego ani żadnego innego ta k tu — ale spełnić 
daleko wyższe moralno na drodze rozwoju zadanie, pomagać, 
obmyślać, radzić, porównywać, próby j usiłowania zachę
cać, o przeszkodach uptzedzać, zły wptyw protekcjonistów, 
poduszczanie 1 łudzenie nieziszczonemi nadziejami odw racać 
i chwiejące się przekonanie o praw ach i obowiązkach wza- 
jem uych gruntow ać należy.

Doniosłość tego zarzu tu  spotęgowanego talentem , n au _ 
k ą  i ironją je s t wielka a  im w iększy ciężar spadł na w ła
ścicieli ziemskich, tern nic słuszniej byłoby zamilczeć. 
Szczegółowe rozwinięcie tego przedm iotu potrzebuje więcej 
czasu i daleko więcej sił, jakbym  przy najszczerszych chę
ciach mieć mógł. T yle tylko znając posiadaczy ziemi L ityń
skiej, powiedzieć mogę, że są najlepszych chęci i usposo
bień, że jeżeli wysokość ren ty  dia nich terra -in co g n ita  i 
nie są  ekonomistami—  to też  Bogu dzięki nie są  także 
ideologami- a . P .

z nad Muszy.
Hm! ja k  tu  zacząc? Trudno! stanąć do walki z poetą 

1 to jeszcze z prawdziwym poetą! I  mnież to jeszcze pry- 
chodzi ta  myśl zuchwała! mnie zawzięciu walczącem u z ży
ciem— dla życia! wyjdzie to na  jedno, co rzucić cudowny 
kw iat róży w samym rozkwicie, w m ętną kałużę błota, 
w rzeczywistość! Nieprawdaż, ale przepraszam  panów, za
pomniałem naprzód zawiadomić o co rzecz idzie. W ięc  
zaczynam.

W stęp jakożkolw iek się udał, ale co dalej będzie to 
sęk. Ale spróbujmy, czyż to jednem u udało się: co da
wniej pisał tylko listy do sąsiadów i ładnych sąsiadek o k a 
puście, grochu i bobie, a dzisiaj śmiało mówi o księżycu, słoń
cu i gw iazd.cli, spróbujmy i my pomówić o reformie w łoś
cian. Zadanie wprawdzie drażliwe, poruszające całą n a 
szą społeczność, budzące z letargicznego uśpienia na vet 
kochanych pieszczochów fortuny, którzy tak  błogo cale ży
cic zasypiali. Ale gdzież tam! są jeszcze tacy co w ierzą 
ja k  najmocniej, że to je s t senne widzenie. Nie, panowie do
syć już tego, przetrzyjmy oczy i z nadzieją nagrody w przy
szłości idźmy śmiało po drodze postępu, a śród głogów i 
cierni, które nas dopiero o taczają, może natrafim y i na ró- 
szczkę oliwną. Podajmy rękę  pomocy włościanom, sta 
rajmy się polepszyć ich byt. Jestto  myślą każdego dobrze 
myślącego człowieka. Ale niestety! głowy łamiemy, szu
kając środków nie obłudnych lecz szczerych.

Pan Sowiński w 85 N. K urjera  W ileńskiego, w yrzuca 
nam, iż przestaliśm y mówić o uw łaszczeniu włościan. T ak  
przestaliśmy a  to ze 24 przyczyn, ostatn ią je s t  ta , iż w ża
den sposób nie możemy wlać przekonania w serca  byłych 
włościan naszych, że ziemia k tó rą  im oddajemy—je s t darem, 
ofiarą moją—  naszą, nie zaś czyjąś tam . Gdyby to przeko
nanie dało się zaszczepić w ich duszy, to stałoby się poży
teczną nagrodą i skarbem  dla całego kraju. Ale to naprożno! 
pozbawieni jesteśm y ich ufności, nie mówiąc o ich przy wiąza
niu, bo to śmiało powiem, iż niemogło praw ie mieć miejsca, 
gdyż rzadko władza idzie w parze z miłością, zwłaszcza przy 
zupełnym braku oświaty. Mamy tego bolesny przykład 
w naszem sąsiedztw ie w Towianach w dobrach księcia Kon
stantego Radziwiłła. Nigdy włościanie tych dobr nie mogą 
się uskarżać na  swego dziedzica, czy to pod względem mo
ralnym czy też m aterjalnym . Ich  byt je s t zamożny. Mato 
obciążani robocizną, doznawali zawsze ojcowskiej opieki od 
adm inistratora, który był wyrozumiałym i nigdy nlenaduży- 
w ał powierzonej mu władzy. A cóż tego wynikło ? Książe 
pod koniec sierpna przybył do Towian w zam iarze 
zaw arcia dobrowolnej umowy z byłymi swojemi włoś
cianami. Kilka tygodni pracowano nad tćm, ażeby ich prze
konać, że w arunki, k tóre im książę podaje są  dla nich nic- 
zaprzeczenie korzystniejsze od tych jakie im U staw a dać 
może. W szystko napróżno! Usiłowania te w najlepszym 
powzięte celu, z wielkiemi korzyściami dla nich, których 
nie mogli oni nierozumieć, rozbijały się o zupełny brak 
ufności, w iary i opaczny sposób widzenia rzeczy. Jak  
tylko zażądano od nich podpisu, jako rękojmi ścisłego wy
konania przyjętych warunków, żaden znich nic zgodził się 
na to .

Do zapewnienia dobrobytu włościan i całego ogółu, trze
ba zapalić pochodnię oświaty! T a  ośw iecając nam rozdro
że, wszkaże ścieżkę po której śmiało dojdziemy do celu.

E dm und  M ikulicz.

R O Z M A I T O Ś C I .

—  Czytamy w „Pszczole" list następującej osnowy: 
Szanowny panie N . N .l

„Utrzym ujesz pan, źe preferańs z refertam i i konsolką 
od każdój lewy, z odkrytą lub bez odkrytój, je s t g rą  nie
winną i poczciwą; że wierszem i prozą wyszydzając i przed
staw iając ze złój strony wcale nic gorszącą rozrywkę, dzien
nikarstw o popełnia grzech nieprzebaczony; że preferańs 
nie je s t g rą  hazardowną, bo w nim najczęścićj nie los, 
lecz umiejętność zwycięża; słowem, że preferańs je s t perłą 
wynalazków i pomysłów naszego wynalazczego i pomysło
wego stu lecia. Ha! jeśli pan tak  chcesz koniecznie, to 
zgoda kochany panie. I  ja  doprawdy, w przystępie dobrej 
woli, umiałbym w preferansie dopatrzeć pozoru jak iejś missji. 
W szak  w tej grze z całą otw artością pomaga się współ- 
graczom do... zguby, reprezentow anej przez piątkę, gdy 
zwykle w świecie ta ić  się trzeba z podobną pomocą... Mi
mo to jednak, nie zaprzeczysz pan zapewnie, że bywają 
posłannictw a wznioślejsze, i dla tego to w łaśnie tak  nie
sympatyczni jesteście  wy, nałogowi preferausowicze! z my
ślącą głow ą a  spuszczonemi nosami....

Jeżeli za sześć tygodni, z końcem bieżącego roku, sza
nowny panie N. N. obliczyć zechcesz, żeś g ra ł przez ten 
czas 365 pul od stu pięćdziesięciu, po jednej cenie; żeś nad 
tćm straw ił 913 godzin swego pożytecznego żywota, i w o- 
statecznym  wypadku przekonałeś się, że wygrane i p rze
grane wciąż krążyły pomiędzy tobą a twoimi wspólgracza- 
mi pp. O. O. P . P . i Q. Q., że więc razem  mogłeś w ygrać 
lub przegrać nic, albo niewiele, to szanowny panie N. N. 
jakkolw iek wszelkiego poważania odmawiać ci nie mam pra
wa, jednakże przyznaj, że bardzo mizerną i bezcelową o- 
brałeś -sobie rozrywkę.

Prócz tego bardzo wątpię, żebyś tak  nic nie przegrał 
szanowny panie N. N. G rałeś w preferansa z pp. O. O. P. 
P. Q. Q. kolejno w twoim i każdego z nich domu. Oto więc 
masz podług wszelkich zasad rachunkowości handlowój 
sporządzony rachunek, na każdego z was przypadającój 
konsumpcji:

W ypiłeś p. N. N. 730 szklanek herbaty  z cukrem , cy
try n ą  i arakiem , co czyni licząc oszczędnie złp. 182 gr. 15.

Zjadłeś 1460 polewanych sucharków  za złp. 73 gr. —
Puściłeś z dymem 913 tych lichycli sy- 

gar od 10 do 14 groszy, co wyniesie . . złp. 365 gr. 6.
Spaliłeś 30’/2  funta świóc stearyno

wych  złp. 71 g r. 5.
Zdarłeś najmniej 18 talij k ą rt, co czyni złp. 36 g r. •— 
Złam ałeś 24 galanteryjnie oklejane 

kredki i zniszczyłeś najmniej 3 łokcie zie
lonego sukna, co c z y n i ................................ złp. 32 gr. —

Razem twoje conto wynosi złp. 759 gr. 26. 
Takież same 759 złp. 26 gr. przegrał zarówno każdy z 

pp. O. O. P . P . Q. Q., którzy grywali z tobą.
W iem panie N. N., że masz cztery tysiące pensji, otoż 

przegrałeś 21 proc. od tego co z niej pobierasz w gotowi- 
źnie, i straw iłeś 913 godzin, to je s t przeszło 16 proc. czasu, 
który w najlepszym razie masz do rozporządzenia, za po
trąceniem  snu w nocy i po obiedzie.

Za te 21 pr. kapitału nic ci w zamian nie przybyło do 
kieszeni, bo dzisiejsza i wczorajsza w ygrana, ju tro  albo po
ju trze była przegrywaną.

Za te 16 pr., czasu nic ci przybyć nie mogło do twojej, 
bardzo dobrze zresztą uprawidłowanej głowy; przez te  913 
godzin, równe półrocznej twojej pracy biurowej, nie mogłeś 
mmc sposobności uczynienia bliźniemu twemu najmniejszej 
rfJóc/ł °Pr(*cz wP£dzenia go bez jednej czy też bez

Owszem.... przez te 913 godzin, 1095 razy gniewałeś 
się $ osao’ dąsałeś w duchu, że bliźni twój, przy 
tym że stoliku giający, źle wyszedł, nie tra fił w kolor, że

przez niego ćwikujący zdołał wyśliznąć się z płatki. Tyleż 
gniewów sam znieść musiałeś, no, albo też mniej trochę, 
bo mówią dobrzy gracze, że grasz bardzo ładnie.

To ci razem  zepsuło około 11 łótów rycerskiej krwi oj
ców naszych, obiegającej twe arterje ....

Przez te  913 godzin i za te  759 złp. 26 gr. nauczyłeś 
się wprawdzie grać jeszcze lepiej, ale skorzystali podobnież
pp. o. o. p . r. i O- U-

Szansa była i będzie równa: na  cożeś więc swój czas i 
kapitał poświęcił, o praktyczny panie N. N.?

Na to pytanie nie wyczytuję w liście twoim odpowie
dzi... Pośpieszaj z nią, szanowny panie, bo czekam jej nie
cierpliwie. Miej mnie w życzliwej pamięci, kiedy ci kolćj 
rozdaw ania pozostawi czas wolny na pamięć o dobrze ży
czących .... a przedewszystkiem wybacz mi łaskaw ie, że od
pis na list pryw atny publikuję w gazecie. Jabym  pragnął, 
żebyś go nie sam ty tylko panie N .N . odczytał. Chciałbym, 
żeby z niego wyczytać raczyli co im się należy, szacowni 
twoi współgracze pp. O. O. P . P . i Q '.Q. i p. Ił. R. namięt
ny bilardzista, i p. S. S. pałko-tłuk zapamiętały, i p. T. T. 
sześć partyj z rzędu codzień w szachy gryw ający, i pano
wie U. U., W . W . X . X. stali goście górki Lursow skiej.

Jeżeli jednak  ci panowie sensu moralnego mych uwag 
zrozumieć nie będą chcieli, to.... toż przestanę chyba wie 
rzyć w B uunszeidtyzm , po tak  wyraźnem stw ierdzeniu bez
skuteczności Lebensweckerów  stylowych...

W  najpoważniejszem poważaniu osoby twojej, szanow
ny panie N. N., mam zaszczyt pozostać, i t .  d.

A utor Dwóch Referentów.
—  Dziennik francuzki la Presse  podaje ciekawe szcze 

góły o liczbie i pensjach dyplomatycznych ajentów  rządu 
cesarskiego. W  ogóle F ran c ja  liczy w różnych krajach 
290 ajentów do podtrzymania między-narodowych stosun
ków, w tej liczbie 11 ambassadorów, 28 pełnomocnych mi
nistrów, 61 sekretarzy  poselstw, spełniających urząd char
ges d’affaires podczas odwołania ieh pryncypatów i 190 kon
sulów, Pensje posłów w Petersburgu  i w Londynie wyno
szą po 300,000 fr.; w W iedniu 200,000 Ir.; w Madrycie
150.000 fr.; w Rzymie i w Konstantynopolu 140,000 fr. w 
Berlinie i Bernie 100,000 fr.; w T urynie 80,000 fr., i w 
Bruksoili 70,000 fr. N ajw iększa płaca m inistra pełnomoc
nego je s t  80,000 fr. najm niejsza 30,000 fr. Sekretarze po
selstw a pobierają od 14,000 fr. do 5,000, a osobiści se
k re tarze  posłów m ają jeszcze dodatkowe, pensje od 4 do
10.000 fr. Pensje konsulów jeneralnych przebiegają sze
roką skalę od 18 do 60,000 fr. W  budżecie na 1862 r . cał
kow ita summa na utrzym anie dyplomatycznych dostojników 
wynosi 6,222,800 fr.

W IADAM OŚCI BIEŻĄ CE
—  Nieobojętną zapewnie rzeczą dla naszych czytelników 

wiejskich, będzie wiadomość o zakładach, w których się 
w yrabiają machiny i narzędzia rolnicze w naszej prowincji. 
Najobfitszą w takie zakłady je s t gubernja kijowska, bo po
siada ich aż kilka: w powiecie czerkaskim  fabrykę h r. Bo- 
brzyńskiego; w tymże powiecie fabrykę Jaclitenki i Semi- 
renki; nakoniec w powiecie wasylkowskim W . Mencela, 
h r. Branickicgo. Po kijowskiej idą gubernje chersońska i 
liflandzka, z których pierw sza liczy trzy fabryki w Odessie: 
F en d ery ch a , Kowalewskiego i F a lk a ;  druga tyleż ma 
w Rydze: H enkćra, W ern ian a  i Telo. N astępujące gu
bernje m ają tylko po jednym  takim  zakładzie: wołyńska 
w powiecie krzemienieckim w Horyuce hr. Ożarowskiego; 
m ohylewska w powiecie orszańskim w H ore-H orkach; po
dolska w pow. jampolskim w Borówce p. Mańkowskiego. 
Inne gubernje są prawie zupełnie tych zakładów pozbawio
ne: niemożemy bowiem nazwać fabryką machin np. huty 
Wiszniewskiej, k tóra  wyrabia tylko soszniki dla rolnictwa. 
S tan tak i, w obce zmiany warunków gospodarowania, dłużej 
się utrzym ywać niepowinien i niemoże. Spodziewamy się, 
że w rychle musi przyjść i u nas do zakładania większych 
fabryk, wyrabiających machiny i narzędzia rolnicze. Tym
czasem bogdajby urządzono w miejscu dogodnem przynaj
mniej skład takich wyrobów dla n a s !

—  W  tych dniach wpadła nam w ręce ślicznie sztycho
w ana za granicą etykietka kupiecka m agazynu mebli z u- 
licy Niemieckiej, k tó rą  wypisujemy tu taj dosłownie ku 
zbudowaniu czytelników. Magasin de meubtes de Robin etc. 
H andel meblowy Rubina. S k ła d  listw złotnijch, tafle m ar
murowe, tapety rozmaite zagranicznych szyb. Snać w ła
ściciel m agazynu n iezajrzał do słow nika dając swemu na
zwisku zakrój francuzki, gdyż inaczej przekonałby się, że 
słowo robin ma wcale niepochlebne znaczenie i z tego jedy
nie względu nie wyparłby się swego właściwego nazwiska. 
Pytam y jeszcze, skąd au to r etykietki wziął przymiotnik me
blowy'] Po polsku składniej by było nazw ać swój handel po 
prostu m agazynem mebli. Skąd wyraz zło tny, zamiast zło
cony i listw  zam. lisztw ? Dla czego tapety  zam iast dyw a
ny lub obicia, bo niewierny co przez ten  wyraz niemiecki 
chciał rozumieć w łaściciel magazynu. I  dla czego nakoniec 
zagranicznych szyb, kiedy w yraz rządzący drugim przypad
kiem został gdzieś za górą, i po nim użyte już zostały dwa 
razy pierwsze przypadki? W  imię zdrowego sensu i g ram - 
matyki prosimy pana Rubina o sprostowanie drapiących u- 
szu omyłek, inaczej gotowiśmy myśleć że w magazynie 
jego meblo są  tak  połamane jak  język na jego etyk ietce.

Z e Skoków, d. 4-go listopada 1801 r .
W  Rocznikach Gospodarstwa Krajowego za miesiąc 

wrzesień czytamy odpowiedź W ł. hr. Z. na postawione py
tanie czy wyścigi konne mogą wpłynąć na poprawę i pod
niesienie hodowli koni w kraju. Radykalnie i system atycz
nie obrobiona ta  odpowiedź nic nie pozostawiając do życze
nia przetnie zapewnie węzeł gordyjski tyle razy w tej kwe- 
stji zawiązywanej. W ystrzeganie się nadużyć w wyścigach 
leży na odpowiedzialności dyrekcji tow arzystw  wyścigów 
konnych, od których rozdawnictwo nagród c yll program 
zależy, do niego bowiem wspótubiegający zastosować się 
muszą. Mamy niepłonną nadzieję, że dyrekcja ta k  W a r
szaw ska ja k  W ileńska zechcą odpowiedź W ł. hr. I .  w przy
szłości uwzględnić a  czynnem spełnieniem zadania wpłyną 
na poprawę 1 podniesienie hodowli koni w naszym ^ aJu -

N E K R O L O G .
T eraź n ie jszeg o  ro k u , w m iesiącu  czerw cu  8 Unia, zszed ł z tego 

św ia ta  ś. p . M ikołaj W ygonow ski kollegialny  asseso r, S trap u czy  Ś w ię- 
c iańsk iego  po w ia tu . R zadk ie  są  w ypadki, żeby k tó ryko lw iek  zm arły  
n ie  zostaw ił po sobie ża lu  i  w spom nień  choćby u najb liższych  d la  
sieb ie  osób za  życia, rz a d sz e  są  jed n ak  p rzyk łady , żeby śm ierć  cz ło 
w ieka, za jm ującego  n iezby t g łośne stanow isko  na  św iecie, w y w o ła 
ła  ty le  ogólnego w spółczucia  sm u tk u  ja k  o tćm  dow iodł zgon ś. p. 
W ygonow skiego.

Rod op ieką  rodzonego  b ra ta  sw ojego T eo d o ra  W ygonow skiego b. 
członka ciągłego W ileńsk iego  u rz ę d u  pow szechnego o p a trzen ia , ogól
nie znanego i szanow auego ze sw ojćj zacności, m łody M ikołaj po u -  

.nezeniu nau k , o toczony  najtro sk liw szy m  p rzy w iązan iem  b ra ta  i 
m ieszkający  z począ tk u  w dom u jego, ro zp o czą ł zaw ód służby  cy
w ilnej w W ilnie  w roku  1840. Z ajm ow ał p rzez  la t  k ilka p osadę  se 
k re ta rz a  w k an ce la rji W ileńsk iego  gubern ialncgo  P ro k u ro ra , po tćm  
naznaczony  S trapczym  w T ro k ach  sz lach e tn ie  sp e łn ia ł te n  obow ią
zek p rzez  trz y  la ta , nakoniec  p rzem ieszczony  do Św ięcian  i tam  
rów nież p rzez  sześć la t  sp e łn ia ją c  te n ż e  u rząd , po ciężk ie j dw óty- 
godniow ej chorob ie, dochodząc zaledw o c z te rd z ie s tu  la t  w ieku, z 
n iezm yślonym  i pow szechnym  żalem  m ia s ta  i  całego p o w ia tu , w 
Ś w ięcianach  życie  zakończył.

N ie trz e b a  tu  się  rozsze rzać  z p ochw alą  o sob istych  c n ó t i p rzy 
m iotów  zm arłego , łecz dosyć j e s t  odw ołać się  do bezstronnego  a  ży 
jącego  dziś je sz c z e  ogólnego św iadectw a ta k  licznych  znajom ych 
n ieboszczyka, m ieszkańców  m ia s ta  W ilna, m ia s ta  T ro k  i o byw ate li 
tam teg o  pow iatu , m ia s ta  S w ięc ian  i obyw ateli tegoż po w ia tu , n ako - 
nicc do całej W ileńskić j G u hern ji, z m ieszkańcam i k tó re j, ta k  o b 
sz erne  znajom ości i s to su n k i łączy ły  zm arłego . T o  jed n ozgodne i 
b ezs tro n n e  św iadectw o ogółu, będzie w ym ów niejszćm  od w szelkićj 
indyw idualnej pochw ały. Z aw sze, w szędzie, u  w szystk ich  i u k a ż 
dego ś. p. W ygonowski zysk iw ał p raw dziw y szacunek , praw dziw ą 
p rzychylność. N ie żadnym  to  zak lę ty m  ta lizm an em  obudzat on ta k ą  
pow szechną sy m p a tją  d la  sieb ie , a le  rzeczyw istym i p rzym io tam i 
c h a ra k te ru  sw ojego. Z ąpraw dę, p ię k n a  to  była d u sz a , p iękne s e r 
ce i czyny i życie było p iękne człow ieka, k tó ry , w śród  n iez liczo 
nych przy jac ió ł i znajom ych  nikogo za  grobem  sw oim  nie zo s taw ił 
obo jętnym  d la  siebie! Z n a js iln ie jszćm  poczuciem  w iary i p raw dy w 
to , co pow iedziałem  o zm arłym , odw ołuję się do w spó łczucia  ty ch  
co go zna li, d z ie ląc  się  z nim i rzeczonym  sm u tk iem  n ad  s t r a t ą  n ie 
odżałow anego naszego  M ikołaja!!! M ichał W .......

O D PO W IED ZI R ED A K C JI.

—  P a n u  F.  D. .  S.  w P o ł t a w i e .  C zyniąc zadość  żąd an iu  
pańsk iem u , donosim y, iż p ism o tygodniow e „ P rz y ja c ie l d z ie c i" ,  w y 
chodzące w W arszaw ie, m ożna p renu m ero w ać  tam że , a d resu jąc  lis t 
a lbo  ii o E k s p e d y c j i  g ł ó w n ć j  „ P r z y j a c i e l a  d z i e 
c i "  w k s i ę g a r n i  II N a t a n s o n a  (K rakow skie P rz e d m ie 
ście N . 415),— albo te ż  do E k s p e d y c j i  G a z e t  p rzy  u rzęd z ie  
pocztow ym  w W arszaw ie . P re n u m e ra ta  ro czn a  d la  n aszy ch  p ro -  
w incij, z d o p ła tą  za koperty  pocztow e, wynosi rs . 7; p ó łroczna rs . 3 
kop. 50. O p ła ta  p ocztow a za  p rz e s ia n ie  p ien iędzy  n a  p re n u m e ra tę , 
w inna być u iszczo n ą  p rzez  w ysyłającego.

P a n u  J .  C.  w G r o d n i e .  N adesłanych  nam  w ierszy  w y d ru 
kow ać n iem ożem y. P o lecam y b liższćj opiece i up raw ie  t r a k tu ją c e  o 
tech n ice  poetyck ić j, d z ie ła  K rólikow skiego i  C egielskiego.

P. E d w a r d o w i  C h ł. w D y d  e 1 i s z k a  c li. B ardzo  d z ię 
ku jem y  za p iękny  i cickaw'y lis t o In fla n ta c h . P rz ep ra szam y , żc d la  
m nogości nagrom adzonych ju ż  arty k u łó w — ogłosim y go po Nowym 
R oku.

P a n u  A d a m o w i  W.  w O r s z y .  A rtyku łu  P ańsk iego  jak o  
tłum aczonego  z innego dzienn ika  um ieśc ić  w piśm ie naszem  z żalem  
nie m ożem y. P ożądane były by d la  nas a r ty k u ły  m iejscow ćj b arw y—  
i o tak io  se rdeczu ie  p a n a  prosim y.

SPR O STO W A N IE.
W  N. 94 K u rje ra  w m ianow an iu  lir. T o łs to ja  w k rad ła  się  om yl 

ka w tłu m a c z e n iu  po lsk ićm  , z am ias t m in is tra  d w oru  C esarsk iego  
czy tać  należy  o c h m is trz a  dw oru  J .  C. M.

O F I A R Y .
N a ochronkę moralnie zaniedbanych dzieci w Irk u ck u , 

M am ert R enier r. sr. 1.

PO D A JE SIĘ  do publicznej w iadomości, iż począ
wszy od 10 stycznia roku  1862 wypuszczać się będą, w e 
trzy  i sześcioletnią dzierżaw ę folwarki h rabstw a B irżań- 
skiego i Sołomieskiego bez pańszczyzny położonych w gub. 
Kowieńskiej powiecie Poniewieżskim, Obywatele życzą
cy wziąść takowe folwarki, (których będzie w ogóle do 
trzydziestu) w dzierżawę, zechcą przybyć zaraz po term i
nie wyż oznaczonym do m iasteczka Birż dla zainform ow a- 
n ia  się i ułożenia co do warunków, wyciągów i praw a 
arędownego, u tamecznego adm inistratora wielmożnego 
Ilcjn isza głównego plenipotenta hrabiego Ja n a  Tyszkie
w icza. 3 . (.761)

N a Subocz ulicy dom Moilsa czyli Hotel L itew ski 
zam ieszkał obecnie przybyły z Anglji niżej podpi 
sany, który przyjmuje do MYCIA rozm aite SU
K N IE W E Ł N IA N E  i JEDVYABNE, oraz w ybiera 
PLAM Y z najdelikatniejszych M A T E R IJ, białych 
jedwabnych i wełnianych; co uskutecznia bez zo
staw ienia najm niejszego śladu.

SAM UEL K A L L M E JE R . 3. (724)

3. Obwieszcza się niniejszem osoby interesow ane o 
zgonie ś. p. Antoniny, córki K rzysztofa z Kulikowskich 
W idow skiej, wdowy po ś. p. radcy stanu  Józefie W idow - 
skim, zm arłej na dniu 17 bież. października w m. W ilnie 
w klasztorze W  W . PP . B ernardynek Zarzecznych. P rzy 
tern zaw iadam ia się krew nych zm arłej, że według o sta t
niej jej woli i rozporządzenia spadkobiercami po niej na
znaczeni są: siostra zmarłej W . Pańcewiczowa; Anna, 
Pelagja, W incenty , Ja n  i L ucjan  Im ienińscy; M arjanna 
Bartoszewiczowa, jej syn K onstanty z dziećmi, oraz wnuk 
rodzący się z A leksandry Bartoszewiczówny; W . Bilw i- 
nowa I-mo voto Toloczkowa, z dziećmi; Ju ljan  i H onorata 
Kulikowscy; Ju lja  Roszczew ska i M ichał Jadkow ski.—  
W szystkich tych, egzekutorowie ostatniej woli ś. p. A n to
niny Widowskiej wzywają do m. W ilna na 15 stycznia 
1862 roku, dla zjawienia się bądź samych, bądź umocowa
nych przy nich, z prawnemi dowodami, że są  ci sami, k tó 
rym ś. p. A ntoniua W idowska uczyniła zapisy i o trzym a • 
nia spadków według tych zapisów im należnych. W iln o ,

i d. 27 października 1861 roku.
Egzekutorowie dymisjon. major Józef W ędziagolsk i.

________ Radca dworu Karol Horbaczewski. (727)

3. MŁODY SZW A JC A R  znajdujący się w St. P e te rs
burgu, życzy zająć miejsce g u w e r n e r a ,  m ianow icie  się języ
ka francuzkiego i innych wstępnych uauk.— w m ieście W il
nie lub też i na wsi. Bliższą inform acją można powziąść u 
W . Lutkiew icza w d. Opatowa przy ulicy W ileńskiej. (742)

• !  * * * * *  "  I V U I U I  y  I  K 11 • e u u .

IleuaTaTL H 0 3 B0 J iae T C H . B h j u . i i o ,  4  Ą e K a O p f l  1 8 6 1  r .  — * H e n c o p u ,  c T a t c K i ń  c o b I i t h h k t .  h  K a u a j i e p i .  A. M yxuiu

BIUIEHCKlft p E B I I H i a .

npitxaiim ie n t  Biijilho, c t  30-ro nojiópji no 4-oe fleKaCpn. 
rO C T H U H R ltA  UHmKOBCKH. I I om.: K. T u n iK cn m rb . K. /K y-

kobckji. K . Kyó-HIUKH. K a3. B p o x o n ia i. o .  CyjuicTpojicKH. K. B e iin -  
cJiaRCKH. BepcnymicKH. C t. Bojibckh. K . IireTK em iuii. nojiK. Ą nop- 
;KruKii uopno.iiv. H o ib ia in ,. m a io p t T y p n em u rb . jio jik . IVia.Vvoin.. 
Boji. (P p e m o, 1 i s i x u ; i y . 'l 'p a  11 a o. CamoxBajioBb. A. IIpauiG opa. a c o n.yaii 
T y ro  I ’o.yenKH. <I>. IlnKyJtBCKH. IR cjiiixoiicjui. Ąio A o p a u t.  M iihckh . 
CTapatiiHCKii. O nepM aiib. II. T y p u cB iru t. A m in a .

Iłu, paaiibix'B flOMaxt:
B t  ft. IIy 3LiHbi: n o n . I l is a i i t  roynajiŁT-b. Kitn.ai, IIiik. r e ą p o iin i . .  

o t c t .  Kan. 9 . Kopoiia. noM. B. CKapam noKii. P. K epcnoncicn. flBop- 
Oc. UanaoBCKii.— 111, Ą. KpaccoBCKaro: noM. 9 . B ohiiibhjijio . C t .  P o - 
ManoBJim..— B t  p,. M ohtbm jum : kc. <I>. 4y 'i> iaii'b . noM. C t .  M ap n m 1"
KCBmrb.

B u tx a n m ie  na-b Bnjiiiia, c t  30 nojiópa no 4-oc ącKa"pa-
IlnxJifiy. <l’paiiKe. ^BopvKCMKH. kc. Hyabina. CaMOXBaaoBt. hcK C t

n n K y jib o n . TypneBUHt. l-m a PcKCb. M m icm ,. » " “ »■ -
a iH H C K H . T .  Ilo B O T IIŁ I. O jlC H flB K H . C ajlb M O H O B II I I o . l  ó e n c c k  II
Ccaant. I I I c T K c a m n ,  k u b o ,, O .  H y B b in a  n o « -  .  n 0M .

B ; . K , « . » ■ » .  “  • * • “ -
c k h . H aąc . cob. K . U n e B iin t. K ync

D ZIENNIK W IL E Ń SK I.

P rzy jech a li do W ilna od 3 0 -go lis to p a d a  do 4-go g rudn ia .

IIO T E L  N ISZK O W SK I. Ob- K aro l ly sz k ic w ic z . Iw on Ż ukow ski. 
K ar. K ublicki. K az. B rochocki. Jo z e f  S u listrow sk i. B r. B en istaw ski.
\V ereszczynsk i. S tan . .w<i ,  '■ . z - S zetk iew icz P ó łk . D w orzecki.
Podpótk . N eum an. Maj- lu rc e w ie z . Półk . G tadkow . Boi. F rem o . 
P ich lau . F ra n k e . Sam ochw ałów . L ud. P rzybora . K sią ilz  H ugo H o- 
decki. F . P ikulski- Żelichow ski. D u L a u ra n s . M iński. S ta rz y ń sk i. 
O porm an. P io tr  'lu rcew iez . L ippa .

W  różnych  dom ach :

W  d . Pnzyny: ob. Ja n  I lo u w alt. M. K s. G ied ro jć . K ap. dym . E l .  
j t o r e w a .  U h .  W ,  S karżyńsk i. R. K L rsn o w sk i. Szlachcic  Jó z . P aw 
łow sk i—  W d. K rassow skiego : Ob. E d . W ojszw itło . S t. R om anow icz.—  
W  d. M ontwilły: ks. F . D uczm au- ob. S t. M arcinkiew icz.

W y jechali z W ilna, od 30 lis to p a d a  do 4 grudD ia.

P ich lau . F ra n k e . D w orzecki. K siądz P uzyna. Sam ochw ałów . W'eks. 
P ik u lsk i. T urccw icz . p an i R eks. M iński. C hm ielew ski. S ta rzy ń sk i. 
N ow otny. O lędzki. Salm onow icz. W olsk i. T ra z . S esan . Szetk iew icz. 
T ad . ks. Puzyna. Ob. M. Podberesk i. T . R ychlew icz. W ł. K ucew icz. 
Ob. J. M isiew icz. D r. H. K ozłow ski. R adca  dw. K. Jacewicz. K upiec 
J a n  H elbing.

W  drukarni A. H . K  i r  k  o r  a .
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KA3EHHŁIH OB 'B flB ilEH Ifl.

3. B'b lUi.iencKoń iiajiaxli rocygapcTBeiuiux'b 
HMymccTirh, na ocuonaniii paoptm ciiia MiiniiCTcp- 
CTBa, Gygyra np0H3B0ĄHTLCfl B'J> IipilCyTCTBill OH, 
23 a>CB|)a.ifl Gygyiąaro 1862 r. Topru u 20 <beitpa.in 
nepeTopatKa, na npogaaty CTapi.ixa. gyóora, pa- 
CTymux'b Bri> Kaaeiniiiixi. ga'iaxi, u na npujieraio- 
ipiIXTj K'li IIUMli KpeCTLHIICKHX'b yTOgbflX'b BI. C.lf>- 
Ayioupix'i. atcHunecTBaxT. B hjichckoA ryOepnin.

OqtueH-
e5’ III.IXT. 110P3

B i  I  TpoucKOMo mcHU'iecmeih. ,§ TaKCt.

OGŁOSZENIA SKARBOWE.
3. W  W ileńskiej izbie dóbr państwa, na inocy 

upoważnienia m inisterstw a, będą się odbywały 
23 lutego nast. 1862 r. targi i 20 lutego przetarg, 
na przedaż starych  dębów, rosnących w lasach 
skarbowych i na przyległych im włościańskich 
użytkach, w następujących leśnictwach gubernii 
W ileńskiej:

PyG. K-
a) B b  g a ik  P likohtckoA Haga. 

cn.iaBHOK) piuioio B ii.iieio n
bt. 2 0  Bepcr. 0 T'b r. Bii.ai.no 7 8 4  12 9 5  63

6) B'b ga-rfe KoBencKaa Bana  
naga. tok) aie cnaaBiiOK) pk- 
hok) B m iieio u B'b 15 nep- 
CTaxi. o n .  r. B hjilho • • 6 1 5  1 1 4 7  41

b) B i. g a ik  BypmucKofl, no. 20  
B epcT axi oto. cnJiaBHOft pt>- .
ku H k .M a n a   57 1  7 5 4  44

B b I II  TpoKCKOMi m cnm ecm rm .

а) B i, g a ik  IlyiibCKoń, Hago.
cnaam ioio pkKoio HksiaHOMi. 1 2 1 5  1 7 1 2  5

б) B'b gank CyOopTonuHKon
nago. pkitoio IlkMaiiOM'1. . 6 2 0  8 5 9  41

n) Bo. gank HeM0 iiafii(K0 ń, nago.
to io  * e  pkKoio HkMaHOM'i. 71 3  8 6 6  13

r) B'b gank M epeucKoń, nago.
pkKoio HkMaHOjn. • • • 5 7 7  7 2 6  87

B i  OlUMHHCKOMi Rwcnimecmcm.
B b  g a ik  EaKinxaiiCKoii, nagb  

cnjiaBHOK) pkiiow Bepc3uiioio, 
nnagaiom eio Bb HkMaHb . . 2 6 2 1  3 8 4 1  3

"B cero . 7 7 7 1 6  1 1 2 0 2  97
n p o g a a .a  OygcTb n p o im eg en a  na oGn(uxb oc.uo- 

naHiflxb o npogamk jikcoB'i. ii3b Kaaemibixb gawi., 
n i;poMt toio na cjikgyiom nxb oOjieruemibix'b gjia 
HOKynnpuKOBb ycjiOBiflxb:

1) B ek, osHauenubic gyói.i saKJieńMeiibi n san o- 
MepoBaHU lepitOK) Macjmiioio npacKoio na 3aTec- 
i;axb, cgk.iainibixb na  gcpeBLHXb; iiohcmv ;kc- 
jiaiom ie iiyniiTb MoryTb nx'b ocMOTpkTb aaGjiaro- 
npeMeHHO. JlkcHoft cTpaaik npiiKasano nona3Li- 
BaTb gyóbi na npogaaty, nckM'i. me.iaionpnMb ux'i.
BHgkTb.

2 ) KynnBuieMy na Topraxb gyGti npegocTaniiT- 
cfl npaBO ynOTpcOuTb u xb  na KaKoe yrogno gkao n 
oCgkaaTb Bb OpycLH n KJienny na caM bixb M kcTaxb  
pyGmi, fib Kaaemibixb gauaxb , Bb Tcueiiiu Tpexb  
BUM'b cpfigv, cb  1 ceirraop/i no 1 xiapra, a  na upe- 
CTLflllCKBXb yrogfcflxb Bb TC-ICIlin 3-Xb JlkT'b, BO 
BCHKoe BpeMfl roga, .iHiUb-Obi to .ilk o  ne npim u- 
niiTb Bpega KpecTLflnaMb. B b  npoTHBHOMb cjiyuak  
jikconpoMbimjieniiuub gog;i;enb B03iiarpaguTb iipe- 
CTbfliib, no BsaiiMiiOMy goSpoBOjibiioMy goroBopy.

3) A yói.i SygyT'b npogaiiu  nh.ibiMii gepcBLHMii 
ii no BbjpyOiik n x i. .ikcnoe nkgoMCTBo ne G ygera
CBHgkTCJIŁCTBOBaTB II If IIX'J. pU3M'kpOB'b, IIH 3aTO- 
TOBJieniibixb U3b im xb MaTepiajlOBb, a  to.ii.ko h i  
cjio .oaKJieftMeniibixb n npogam ibixb nneft.

4 ) AyGfci nb g a ’ik Pi.iKOiiTCKOń I  TpoKCitaro jikc- 
nunecTBa n no. gank BiHnrraiicKOfi Oin.Mfinciiuro 
jikcnuqecTBa npegaaraioTCfl Kb n p o g a * k  ipk.ii.iMii 
napxiiiMU, uaKb iioKaaano libime, no m . ocxa.iL- 
iiLix'i. gau axb  gyCbi Moryxo. Glixi. npogam .i Ma
g u  mu qacxBMii, no ypouuiąaMb; o 'iomo. GygeTb 
npegbflBJieno na caMLixb Topraxb.

5) noKynupiiKb npn Topraxb gojuKenb npegcTa- 
bhtl fib 3 a .io n . %  qacTi. 3aToproBannoii cymmli 
HaJlHHHLlMU gCHLl'aMII II GlIJlCTaMH KpegUTIILIXb 
ycxaHon.ieniri, nan gpyrnMH i: peg utuli mu OyMara- 
iih , BooOme iipniiiiMacMi.iMii bo. 3a.ioro, no gk-iaxn, 
Cb Ka3II0I0.

6) Bo, .ikciiOMO, OTgkacniu BmiencKoń n a aaob i 
rocygapcTBenuLixb iiMyupecTBo., mohuio Biigkxi, bo 
BCHKoe npcMH cocxaB.ieniibi)i gyOaMo. nkgOMOCxu, 
nogpoGnyio umo, oipkimy, pacnpcgkJieuic gyóoBo, 
n a  nap x iu  u ycaonin npogaaui.

7 ) B b  Henpogo.iaiUTeaLHOMb npcMenii nocakgy- 
CTb oObBBaenic oGb ogHOBpeMeniioń co. gyóaMii 
iipogaa;* u3b MeHg3Lipa;enKoń gaou I I  TpoKCKaro 
akcun'iecTiia, Tjr.aie na  oOaerqeiini.ixo. g.ni nonyn- 
upiiKOBo, ycaoniflxo,, ne sienke 1 ,5 0 0  mxyr,b liepc- 
cTOHHOft co c iili, Koxopaa MOjRCT'i. ói.iTi, ynoTpeG- 
a en a  gafl ciiaaBa gyOa no |iki;k HkMany, Tano, 
Kaitb cuaaB b akca iiao. MengabipaieipKoń gaou npo- 
U3B0 giiTca no MaJiUMb pkOKaMb, BnagyjoupHMb BO. 
pkiiy HkMaiib.

8 ) T oprb GygeTb np0H3B0giiTLCfl ne to.ilko 
ycTHO, no n BancnaTamiLiMii KOHBepTasiii.iipncaan- 
HLiMii bo, cpoKb iiaaiianeiiHLifi gaa  Toprono, na ocro-  
Bauiu o npoiianogcTnk ToproBo, oGmiixb ysaKonen in

n og im caao . H e. g . ynpanaam m aro naaaTOio
EudoiueHKOoa.

PyGepiiCKift Akcminift Epayse. 
CKpktiHAb: H e. g . 4t.aonpoii3B0giiT0.ia AOasy-Moei.

(7 8 1 )
2 . OTb BiiaencKon gupcKiiiu yonauutb cbmo. 

oóo.aBaaeTca, o to  4 geisaOpa cero roga GygyTb 
npOHSBOgHTLCfl TOpm, CO. y3aK0IieilH0I0 qpC3b Tpu 
gn a  liepeTop/KKOio, na noerpofm y 4 0  oepTcaun.ixo. 
gocoito. gaa 3CM.ieMkpo-Tai:caTopci;nxb KaaccoBO, 
npu Bii-ieiiCKoił rnMUaain; nooe.My m ejiaioipic y o a -  
CTBOBaTL Bb CHXb TOpraXb, G.iarOBOJIHT'b IIBBTLCII 
S b  03iiaoenii0My BpeMCim BbKaim eaapiio giipcKi^in 
c b  naggeaiainiiM u sajioraMU. 2 2  noaópa 18 6 1  r. 

/(upeuTopo. IiypnamcocKiu.
B yxraaxepo. xJcxoeu'ii. (7 8 4 )

2 . O to. BiueiicK oft gnpeKniii yoiM iinib cumo, 
oGo.an.ineTca, o to  4 geKa6pa cero roga bo. conkTk 
BiiJieHCKOfl rHMnaain Oygyi-o, npou3BogiiTLca Toprn, 
c b  ysaKoneiiHoio ope3o, Tpu gun, 7  oiicjia, Toro aie 
xikcaiya nepeTopaiKoio, na nocTanisy Bb Teoenie 
1 8 6 2  r. gaa BOCnHTaiiHHKOBb KonnimTa, gaa  Gkg- 
nbixb  npa BHaciiCKoft rHMiia3in CbkcTiiLixo, npn- 
nacoBb, ogeaigLi h oGyBH; nooeMy w eaaiom ie yua-  
CTBOBaTb Bb CHXO. Topraxb, 6aaroBoaaTb h b h tlch  
ko, 0 3 HaoeHH0 My BpeMenn bo, coBkTb niMiia3iH co.
nagaewaiUHMii 3aaoraMH. 2 2  noaGpa 1861 r.

/l,iipei:TO{)o, liypHnmottcKUi.
ByxraaTepo, Th xo e u m .  (785)
N. 95.

W  I  Trockiem leśnictwie.

a) W  lesie Rykontskim  nad 
spławną rzeką W ilją i o 20 
w iorst od Wilna . . . .

b) W  lesie W aka Kow ieńska 
nad taż rzeką spławną W i-

£
'O
£2

Ocenio
nych we
dług ta k 

sy-
Rub. K.

784 1295 63

lją i o 15 w iorst od W ilna 615 1147 41

c) W  lesie Buryszskim, o 20 
. w iorst od rzeki spławnej 

N ie m n a ....................................
W  I I I  leśnictwie Trockiem.

a) W  lesie P u ń sk im , nad 
spław ną rzek ą  Niemnem .

b) W  lesie Subortowickim nad 
rzeką Niemnem . . . .

c) W  lesie Niemonajckim nad 
tąż rzeką Niemnem . . .

d) W  lesie M ereckim nad 
rzeką Niemnem . . . .

W  leśnictwie Oszmiańskiem. 
W  lesie B aksztańskim , nad 

spław ną rzeką Bereziną, wpa
dającą do Niemna . . . .

571 754 44

1215 1712 5

620 859 41

713 866 13

577 726 87

2621 3841 3
W  ogóle . 7716 I I 202 97

Przedaż będzie uskuteczniana na ogólnych za
sadach o przedaży drzewa z lasów skarbowych i 
prócz tego na następujących ulżonych dla kupują
cych w arunkach:

1) W szystkie wymienione dęby są ocechowane 
i zanumerowane czarną farbą olejną na zaciosach 
na drzewie poczynionych; przeto życzący kupić, 
mogą je  obejrzeć wcześnie. S traży leśnej kazano 
pokazywać przedające się dęby wszystkim życzą
cym tego.

2) Nabywcy na targach dębów zostawione bę
dzie prawo użycia icb na co się podoba i wyrobie
nia na brusy i klepki na miejscach wyrębu, w la
sach skarbowych w ciągu trzech zim z rzędu, od 
1 września do 1 m arca, a na użytkach włościań
skich w ciągu trzech  lat, w każdej porze roku, 
byleby nie przyczynić szkody włościanom. W  prze
ciwnym zaś razie nabywca drzewa musi wynagro
dzić włościan, według zobopólnej ugody.

3) Dęby będą przedane calem drzewem, i po 
wyrąbaniu ich wydział leśny nie będzie poświad
czał ani ich rozm iarów, ani przygotowanych 
z nich m aterjałów, ale tylko liczbę pni ocecho
wanych i przedanych.

4) Dęby w lesie Rykontskim I  leśnictw a Troc
kiego i w lesie B aks.tańskim  leśnictwa Oszmiań- 
skiego, proponują się do przedania calcmi partja- 
mi, jak  jest, wyżej wymieniono, ale w lasach po
zostałych dęby mogą być przedane małemi czę
ściami według uroczysk; o czem będzie ogło
szono przy samych targach .

5) Nabywca przy targach powinien złożyć na 
zastaw  ’/ s  część summy zatargowanej gotówką i 
biletami ustanowień kredytowych lub innemi pa
pierami kredytoweml, w ogólności na zastaw  w in -  
teressach ze skarbem przyjmowanemi.

6) W  wydziale leśnym W ilcńskiój Izby Dóbr 
P aństw a , w każdym czasie można widzieć ułożo
ne spisy dębów, szczegółowe ich ocenki, rozdzie
lenie dębów na partye i w arunki przedaży.

7) W krótce nastąpi ogłoszenie o jcdnoczasowej 
z dębami przedaży z Międzyrzeckiego lasu I I  leś
nictw a Trockiego, także na utatwionych dla na
bywców w arunkach, niemniej 1,500 sztuk sosny 
przestałej, mogącej się użyć na sptaw dębów rze
ką Niemnem, gdyż spław drzew a z lasu Między
rzeckiego uskutecznia się rzecznikam i do Niemna 
wpadającemi.

8) T arg  będzie się uskuteczniał nietylko slów- 
nic, ale też 1 za pomocą objawień opieczętowanych, 
przyjmowanych w dniach odbyvrających się ta r 
gów, na zasadzie istniejących na to przepisów 
prawa.

Spraw. obow. '/.arządzającego Izbą 
N . Kidoszehko.

Leśniczy Gubernialny, Póikownik K rauze.
Peln. obow. Sekre tarza  Abakwnow. (781)

2. W ileńska dyrekcja szkól ninicjszćm ogła
sza, iż d. 4 grudnia te r . roku będą się odbywały 
targi, ze zwykłym we trzy dni przetargiem , na 
dostarczenie 40 tablic rysowniczych dla k lass 
m ierniczo-taksatorsktch przy gimnazjum W ileń- 
skiera; przeto życzący uczestniczyć w tych ta r 
gach, zechcą przybyć na nie do kar.ccllarji dyrek
cji, z nalcżytemi zastawam i. Dnia 22 listopada 
1861 roku.

Dyrektor hurnatow ski.
B uchhalter Czechowicz. (784)

2. W ileńska dyrekcja szkóf niniejszem ogła
sza, iż dnia 4 grudnia roku ter., w rządzie gimna
zjum W ileńskiego będą się odbywały targ i, ze 
zwykłym przetargiem  d. 7 tegoż miesiąca, na do- 
sta iczen ie  w ciągu 1862 roku dla uczniów konw i
ktu dla biednych przy gimnazjum W ileńskićm  za
pasów żywności, odzienia i obówia; przeto życzą
cy uczestniczyć w tych targach, zechcą przybyć 
na nie do rady gim nazjalnej, z dostatecznemi ewi 
kejami. Dnia 22 listopada 1861 roku.

Dyrektor K urnatowski.
Buchhalter Czechowicz. (785)

3 . Bu.ieHCKiii npiiKa.Ti. oGutccTnenHaro npiiapk- 
n ia  o ó o .m u H erh , o t o  bo.oiiom o. G ygerb  npogaBaTi,- 
c ii s a  ccy g ity io  negoiiM Ky 11 n p o o ie  K aseiinbie g o .i-  
ru iiM tn ie  S e .ien a H -.io iiiia  bo. /IgieiieiicKOMo, y to g k  
pacno.io iK eunoe no.ukiuiinbi K oncT anuin  1130. A p ą n -  
meBCKHXo. E o r y ip o ft , co. 8 7  M yaiecKaro n o .ia  g y -  
uiaMH, 8 0 5  gecATunaM ii 3e 1r.u1 co  bc1,mii k 'l oHOMy 
u|)Huag.ieiKHOCT/iini, oipfenennoe 110 gecriTU -.it,th o h  
c .io ;k h o c tii g o x o g a  b 'l 2 0 ,5 0 5  p . c ep .;  o cpoKaxo. 
upogariiii aToro HMkuifl G ygerb  naBtuueno op e3o. 
c e ń  flte BtcTH H K i,. H oaG pa 1 5  g n a  1 8 6 1  r.

He. g . Henpe.MkiiHaro o jien a  llaznoocKiu.
CeKpeTapL XopoiueecKiu.
CToaonaoajiLH into. Eoaajieecidu. ( 7 6 7 )

3 . rpogHCHCKoft ryG epnin G.iOHUMCKaro y t a g a  
bo. r . Cjiohum Ii cocTOHTo, iipunag.ierK am aa B k g o ii-  
CTBy TOCygapcTBemiLixo, miymecTBO, KaM cnnaa c y -  
KOHHaa 4>aGpiiKa, bo, cocTano, itoeń  B x o g a n . m ia ;e-  
c .ik g y io in ia  o g an ia : a ) KaMemibiń Tpexo>-9Ta*Hbiń  
goMo,, cocT o a m iń  H3o, 2 - x rb O T gL ienih 11 n ep eg n eft  
oacT n, c ,iy a ;a in efi coG ctb ciih o  g .ia  4>a6piionon np o-  
MLimaeiiHocTu; bo. hcm o,, Ha nepBOMo. araurt., 110-  
iitu n a ioT ca  oecajiLHLia M am nuu , bo btopom o. p y o -  
ubia ii M ex a n u o eciiia  3 aB egen ia , a  bo, Tpexi,eM0. 
TKa.iLHLie cTaHKii; G) K aM eimoe gByxo,-9TarKiioe 
3 g a n ia , na3biBae.Moe cym u.ir ,neio , B'b KoeMO. na  
nepBOMo. 3 T a M — sa.io, g .ia  npocymKH m ep cT ii.a  bo 
btopom o. g n a  c y m e n ia  cym ia; b) KaMemibiń ogno-  
9 T a * n u ń  goMo,, cayrn am iń  gn a  Kpacu.iLiiu cy m ia  u 
aaK.uooaioinirt B’b c e ó t  cjtepxo. t o t o  gok  rKH.ii.ia 
KOMiiaTM g n a  noM lm ącuia KpacHm,mm:a; r )  xaKO- 
Bbiń m e gByxo.-9TarKHLiń goMo. nogo, uoiituueH ic  
gupeKTopa łaOpiiKU n  * a 6 p u o n o fi npHCJiyrn; n g) 
gepenaH iibiń goMo, g .ia  CK.iaga pa3Hbix'b lin cT p y-  
MeilTOBO..

B c a  c ia  <i>aópuKa co. paGoouMO, in.im aoiio, p a c -  
no.ioH iena npn cm iaB iioń  p tK t l i c e t ,  T y ra  ate B iia- 
g a io m eń  bo. cygoxogH yio  p lm y I l^ a p y . B o. 3a B eg e-
llin  9TOMO, HMtlOTCa MaiUHHLI, HHCTpyMCHTLI II BCt, 
n p o o ie  cn ap agb i, koum u ono n i .in t  gtńcTByeTO,.

CBepxo, t o t o ,  ko, 9Toii 'i>aó[)HKli npHiiagjierKHTO. 
BOganaa MyK0 M0.iLiiaa MO.ibiuina co. upynoaTKOio, 
gtncT B Y ioiuaii co. <taópm:oio ognuMO, nan p aB .ie-  
HieMO, BOgLI.

OGa c ln  sa n e g e n ia  co, npaiiagJierKantuMH ko. 
iiHMO, CTpoeniaMH, M aiiu inaim , iniCTpy.MeiiTaMU, 11 
cocT oam ćio  nogo, o iillm u ycagcG noio  3eM .ieio, co, 
pacnoparK cnia MiimicTepcTBa rocygapcT B em ibix'b  
iiMyiąecTBO. n p eg n a siia o en b i ko, npogarr.1i bo. b o t -  
o m iiioe  B g a g tn ie  co, n y A m o iib ix o , xoproBo. 2 2  a im a -  
p a  1 8 6 2  r . bo, npiicyTCTBin I ’pogneHCKOft na.iaTLi 
rocygapcT B em ibixo. iinyinecT iio ,, c rb ysaKonenHOio 
op eso , Tpu g n a  nepCTopiKKOio, t .  e . 2 6  hub. T opro, 
i ia o a r a  G y g era  o to , ontinooiioft cyMMbi 2 4 ,0 0 0  p. co, 
na.iorKenieMO, n a  noitynm iiK a o 0a 3aTO.ibCTBa n c -  
np aniiaro  cogeprK ania n a x o g a u p ix c a  npn ■taOpiiicb 
U MC.11,11111(1, MOCTOBO,, UI.1K)30B’1,, BOgOCnyCKOBO, u 
n.lOTHllbl (KpOMi) B cpxuefi IiaCTH.lKU CO, nepH.iaMH) 
a  TaKHte nponycK a opeoo, m .ii03bi TOBapoB'b.

n o o e M y  TpogiieHCKaa iianaT a ro cygap cT B en -  
iibixo, HMymecTBo,, oOo.aB.iaa o c u x o , Topraxo,, np n-  
o a m a e T 'b  rKe^aiom nx’b npioGjrbCTii b tu  sa B eg en ia , 
HBUTbca bo. npucyTCTBie onoń  bo. onp egt,jien nb ie  
g a a  x op ra  u nepeToprKKU cpoiui, npiicoBOK ynaaa, 
o t o  iiogpoOnbia ycjioB ia, n a  kouxo. OygeTo, co n ep -  
m en a  caM aa 11 pogan ia , rKe.iaiom ie w o r y r a  n iigtT b  
erKogneBiio, bo. npiicyTCTBemibie g n u  11 o a c w  bo, 
K ani(e.iapiu n a aaxb i, a  n a  M tcrb  M oryra  o c m o t-  
ptT b  u caMbia npegiiaanaH eiiiib ia  ko. u p o g a u it  3a -  
B eg en ia  c'b iipunagaeM O C xnM U , gaGbi bo. n o c a t g -  
cTBin n e  Mor.ni upocTHpaTb ko, K aaiit np eT eiis iń  
3a  cocTOHHie 3ga n iń  11 Bcero bo, nnx'b iia x o g a m a -  
ro ca .

He rne.ia io iu ie npmiHMaTb y n a c x ia  bo. Toprax'b  
jiiiuHO, M oryra  npuc.iaTb nrb ohlim o, n o iitp e in ib ix o ,,  
co, 3aK0HH0-c0BepmeniibiM ii u nagn ciK am c flB aen- 
ubiMii gOBtpeniiocTHMH, m in rKe n a  ociioBaiiiH  1 9 0 9  
c t .  cb . 3aK. t .  X  uacT . I ,  npnc.iaTL bo, naaaT y , ne  
no3rKe 1 1  uacoBO. yTpa 2 6  hub. 1 8 6 2  r . o6o ,aB aeu ia  
c'b oGo3iiaHenieMO, bo, oh ijxo ,: a ) cjioeaMU cyMMbi, 
s a  KOTopyio nie.iaioTo, ripioC ptcTn 4>a6pnKy n Mear.-
n u n y , ofiesiicH uiio, ony io  10% oagaTKOMo,; G) cb o c to  
iim chii, OTuecTBa 11 n p o3nan ia , a TaiwKe h o c to h ii-  
naro  M tcToiipeGbiBania u c b  u3o,aB.ienieM 0. n o .m a -  
ro co rn a c ia  n a  ToproBina yc.ioB ia . Ha KOiiBepT* 
n;c 3aneq aT aim aro  oO o.au.ieiiia g o .in u ia  O l i t l  110-  
.lorKcna c n tg y io ią a a  nagm icb: „OGo,HBJienie Bfb 
rp o g iicn cK y io  najm y rocygapcT B em ib ixo, nM y- 
m ecT B i, ko. nasnaH cm ioft n a  2 6  a im a p a  1 8 6 2  r.
nepeT opaiK t, n a  u p ogam y C.iouuMCKOń Ka3en n o ń  
4«aGpHKII II Me.lLIlHI(bI.“

Bo. 3aK .iioucuic na.iaT a npucoB O K yii.iaera, o t o  
110 c u . i t  1 4 9 2  c t .  cb. sa u . t .  X  uacT . I ,  ocoGbixo, 
sanoroBO, o r a  T opryiom iixca  n a  ciro n p o g a m y  n e  
Tpe6 y cT ca , no n a  ocnoB aniii 1 4 9 4  c t .  t o t o  m e  
TOMa 11 uacTU, noKynmiiKO,, ;>a kohmo, n a  n e p e -  
ToprKKt ocT anyT ca npeg.iaraeM bia ko. Toprawo. 3a -  
B egeu lfl, gojim eno, iipegcTaBHTi, B'b aagaTOKo. 1 0 %  
110c.1t,g u e  oGo,aBJiennoń umo, noKynHoń cyMMbi-

At.ioupoii3BO giiTe.ib ibiyuiKeGwu. (7 8 3 )
2 . O to , B u .icucK aro ryOepucK aro npaBJienia 060 ,- 

HB.iacTca, o t o  bo, c .itgcT B ie TpeGonaniH B m iencK oń  
nanaTLi rocygapcT B em ibixo, iiM)'u(ecTBo., g .ia  110- 
iioaiieniH  negoiiMKii, H aKon.ienuoń gnopaimnoMO, 
K bhtkobckhm o., 110 cogep m an iio  Ka3cm ia ro  iiM tuia  
KBbe-EaJibnepuuiKii 8 1 9  p ., iiogB cpm eno bo, n y -  
6.1 u on y  10 up ogam y in i t i i i e  Cbi.ibBecTpono noM tu(ii- 
KOBO, <I>paHI(a U AhTOIIHULI IIOBOCe.1BCKHXO,, c o -  
CToamee Om.uaHCKaro y t 3g a  bo, 1 c x a n t ,  ii3'b k o -  
Toparo iiogu ep n ieu o  bo, 3a.ioro, 3a  IusiiTKOBCKaro 
15  gym o., bo. cyMM t 8 8 0  pyG. Bo, oaiiaoenuoM o. 
iiM tuiii 3aK.no’ia eT c a  M ym ecKaro n o n a  gym o, 4 5  11 
rKencitaro 3 8 , 3e.M.iu B0 0 6 m e n a x o g iiT ca  2 3 8  g e c .,  
upHHOCHT'b oiicT aro rogOBaro g o x o g a  5 5 9  p. 9 6 %  
k ., a o n tn e iio  BMtCTt co, cTpoenie.MO, bo, 6 ,4 8 9  p. 
6 5  k. c e p ., 11 g .m  n p ou 3B egen in  'raKOBoń iipogarKii, 
u a 3n aoeu o , bo, npHcyTCTBiu cero  iipaB .ienin  cpoito. 
Toprawo, 2 4  o iicjio  a u p t .in  g y g y m a ro  1 8 6 2  ro g a , 
co, 1 1  oaco iio , yTpa, co. ysaKOHennoio n o c . it  o iilix o ,  
upeso, Tpu g n a  nepeTopniKoio; rKe.iaiomie Moryxo. 
pa3CMaxpuBaTL GyMaru, 0TH0cnu(ificii ko, ny6jinK a- 
i(in  u  n p o g a m t, bo, ryGepHCKOMo, npaBJienia 110 7  
CTO.iy. H oaG pa 17  g n a  1 8 6 1  ro g a .

C Tapniiń coBtTiiuKo, EasapeocKiu.
CeKpeTapb CeudepcKiii.

CTO.ionaua.iLHiiKO, MmoeeUtKiu. ( 7 7 2 )

3. W ileński urząd powszechnego opatrzenia 
ogłasza, iż w nim będzie się przedawał za zale
głość pożyczkową i inne długi skarbowe, m ająlek 
Zlelona-Łąka w Dziśnieńskim powiecie położony, 
obywatelki Konstancji z Arciszewskich Boguckiej, 
z 87 włościanami płci męzkiej, 805 dzieś. ziemi i 
ze wszystkiemi przynależytościami, oceniony w 
stosunku dochodu dziesięcioletniego na 20,505 r. 
sr.; o term inach przedaży tego m ajątku, ogłoszo
no będzie w tejże gazecie. Dnia 15 listopada 1866 
roku.

Peł. ob. członka ciągłego Nagłowski.
Sekretarz  Choroszewski.
Nacz. Stołu Kowalewski. (767)

3. W  gubernii Grodzieńskiój w Słonimskim po
wiecie w m. Słonimie znajduje się należąca do 
wydziału dóbr państw a m urowana fabryka su 
kienna, do której składu wchodzą gmachy i bu
dowle następujące: a) murowany dom trzypią- 
trowy, składający się z dwóch oddziałów' i części 
naczelnej, właściwie dla przemysłu fabrycznego 
służącej; w nim na pierwszem piętrze znajdują 
się machiny do czesania wTełny, na drugim przy
rządy ręczne i mechaniczne, a  na trzeciem  w ar- 
sta ty  tkackie; b) murowany gmach dwupiątrowy, 
suszalnią zw’any, w którym na pierwszóm piętrze 
je s t  sala do przesuszania wełny, a  na drugiem 
dla przesuszania sukna; p) murowany dom jedno- 
piątrowy do farbowania sukna służący i zaw iera
jący prócz tego dwTa pokoje m ieszkalne dla po
mieszczenia farbiarza; d) takiż dom dwupiątrowy 
na pomieszkanie dla dyrek to ra  fabryki i posługi 
fabrycznej; i c) dom drew niany na skład n arzę
dzi różnych.

Cała ta  fabryka ze spustem roboczym rozłożona 
je s t po nad rzeką spławną Issą, na miejscu wpa
dającą do rzeki sławnej Szczary. W  zakładzie 
tym znajdują się machiny, narzędzia i wszystkie 
inne przyrządy, za k fórych pomocą obecnie je s t 
czynną.

Nadto, do tejże fabryki należy młyn wodny 
z k ru p ia rn ią , wprawiany w ruch jednocześnie 
z fabryką za pomocą jednego k ierunku  wody.

Oba te zakłady z należącemi do nich budowla
mi, machinami, Instrum entam i i znajdującym się 
pod niemi placem, z rozporządzenia m inisterstw a 
dóbr państwa, postanowiono wyprzedać na w łas
ność dziedziczną, z targów  publicznych dnia 25 
stycznia 1862 roku w sądowej Grodzieńskiej izby 
dóbr państw a, ze zwykłym we trzy dni przetar
giem, to je s t  dnia 26 stycznia. T arg  zacznie od 
ceny szacunkowej wynoszącej 24,000 rub. sr„ ze 
włożeniem na nabywcy obowiązku regularnego 
utrzym yw ania znajdujących się przy fabryce i 
młynie mostów, spustów, kanałów i grobli (prócz 
wierzchniego pomostu z poręczami), oraz przepu
szczania przez szluzy towmrów.

Przeto Grodzieńska izba dóbr państw a ogłasza
jąc  o tych targach, wzywa, iżby życzący nabyć te 
zakłady, przybyli do jej sądowej na terminy na 
ta rg  i przetarg naznaczone, nadmieniając zarazem , 
że w arunki szczegółowe, na których będzie od
byta sama przedaż, życzący mogą widzieć co- 
dziennio w dniach i godzinach odbywających się 
posiedzeń w kancellarji izby, a na miejscu mogą 
być oglądane i same przedające się zakłady z przy - 
należytościami, ażeby później nic mogli rościć do 
skarbu pretensji za stan  gmachów i wszystkiego 
co się w nich znajduje.

Nieżyczący brać udziału w targach osobiście, 
mogą przysłać na nie pełnomocników, z prawnie 
sporządzonemł i należycie zeznanemi pełnomocni
ctwami, albo też na zasadzie 1,909 a rt. Zb. P r. 
T. X cz. I, przysłać do izby, nie późnićj jak  na 
godzinę 11 zrana dnia 26 stycznia 1862 r., z wy
mienieniem w nich: a) wyrazami  summy, za jak ą  
chcą nabyć fabrykę i młyn, zabezpieczając ją  za
datkiem 1 0 %  wynoszącym; b) swego imienia i 
nazwiska, tudzież stałego m iejsca pobytu i z 0-  
świadczeniem zupełnego zgadzania się na warunki 
targow e. Na konwercie zaś zapieczętowanego 
ogłoszenia, ma być uczyniony napis następujący: 
„Objawienie do Grodzieńskiój izby dóbr państw a 
na przetarg na dzień 26 stycznia 1862 r. nazna
czony na przedaż Slonimskiój skarbowej fabryki i 
m lynu.“

Nakoniec izba podaje, że na  mocy 1,492 art". 
Zb. P r. X  cz. I, osóbnych ewikcji od staw ających 
do tego kupna niepotrzebuje s :ę, ale na zasadzie 
1,494 a rt. tegoż tomu i części, nabywa, za którym 
na przetargu pozostaną wysławiające się na targi 
zakłady, powinien złożyć na zadatek 1 0 %  osta te
cznie ofiarowanej przez się summy nabywczćj.

Sekretarz Januszkiewicz. (783)

2 . W ileńsk i rząd gubernjaldy ogłasza, iż w s k u 
tek  żrdan ia  W ileńskiej izby dóbr państw a, dla 
wyręczenia należności zaciągnionej przez szlachci
ca Kwiatkowskiego w rzeczy dzierżawy m ajątku 
skarbowego Jezuje-B alseryszki w ilości 819 rub., 
wystawiony zostaje na publiczną przedaż m ajątek 
Sylwestrowo obywateli F ranciszk i i Antoniny No
wosielskich, w Oszmiańskim powiecie w 1-in s ta 
nie położony, 1 którego dano w zastaw  za K w iat
kowskiego, 15 dusz na summę 880 rubli. W  ma
ją tk u  tym znajduje się włościan płci męzkiej 45 i 
żeńskiój 38 , ziemi w' ogóle je s t 238 dziesięcin, 
czyni czystego rocznego dochodu 559 rub. 96%  k. 
i oceniony razem z zabudowaniem na 6,489 rub. 
65 k. sr., 1 dla uskutecznienia tej przedaży będzie 
się odbywał w tym rządzie ta rg  d. 24 kw ietnia 
nast. 1862 roku, i d godz. 11 z rana, ze zwykłym 
we trzy  dni przetargiem ; życzący mogą rozpatry
wać papiery tej publikacji i przedaży tyczące się 
w 7-m stole tegoż rządu gubernjalnego. Dnia 17 
listopada 1861 roku.

Starszy radzca Bazarewski.
Sekretarz Swiderski.
NaCZ. Stołu Makowiecki, (772)
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1. C. rieTepćiyprcKaa coxpamiaH RasHa, no no- 
.lOJKeiiiio cBoeuy 15 cciiTaSpa 1B61 r. cocTOHBiue- 
Myca, ciimi, ooiouu f ie r i , h to  nri> oiiofl 6ygerb  
npoAaoaTi.ca, cri» nySjinunaro Topra, 3aiio*eiiHoe 
u npocpoieniioe UMtHie noMkmuKoni,: CecepiiHa, 
AaeKoaiiApa, Hiiko.iuh u Po3li I'.iacKo, BureScKofi 
ryGepiiiii HeBe.itCKaro yfc3ga, na3biBaeMoe BoSpo- 
bo ca. gepesneio JLHySapmio ca. 3eMaeio 187 gec., 
Ba. kocmt, nocejieno K pccTLana. 14, a Ba. gocTan- 
.lemioii cejiy iiMtuiio ry6epncKUiia. iipaB-ieiiieMi, 
omicn BnanuTca npa 03iia'ieiiH0Mrh HMtuin 3eM.m 
Tome cajioe KoauiecTBo u noce.iennbixi> btjOhomi, 
KpecTLmn,, no 10 pcBii3in u na Jingo 17, Ha Koesia. 
go.ira coxpaiiHoil Ka3iit cocTOi'.T'b 1,247 pySjien. 
HMtHie rr . I'.iacKo GygeTi, iipoganaTLCii co nceio 
npmiagjieiKameio Ka. HC.\iy 3cmjick> u BcaKUM'b na 
oiióń CTpoeiiieM'b a ca. iiepenogOMi, goara no iipa- 
Buaajrb coxpamiofi KasHbJ, k to  noaiejiacrb. Topra. 
me iia3iraaaeTCH 9, ca. nepeTopnatojo 14 ^eapajia 
1862 r., Ba, 2 uaca no no.ayAiiu; noueaiy jKCJiaio- 
igie KyniiTL n O-iaroBo.iiiTa. hbhtlch  bi, coxpamiyio 
itasiiy aa. nasilane rnibi u gein. u liOAniicaTLCfl Ka. 
Topry, n bo bchkoc go Topra npeMH pa3CMaTpn- 
BaTt Gyjiarp, ao npon3BOgCTBa npogajKn othoch- 
ipincfl. (787)

1. KonTopa BiuciiCKaro rocnurajia CaBima, 
o6a,flBAHCTa., uto 11 gcRaSpa cero roAa Gy/tyn,
npOH3BOAHTŁCH BTB IlOft TOpTH, C'b y3aKOIieHHOIO 
'ipe3a. Tpn gnu ncpcTopjKKoio, na AOCTaBKy na, 
1862 roAy auh ameKH cero rocnuTajia megiiKa-
MeHTOB'b II IipOHBX'b IipiIIiaĆOBl,, BXOAHIHIlXa. Brb 
cocTas'b jieitapcTBi,; n o a cn y  iKC.iaioiuie yuacTBO- 
BaTi. B'b oiibixa., (uarono.inra, h b h tlc ii  aa. iioiiTopy 
na oaiiaaeiinoe anc.io ca, gocTaTOUiibi.un 3ajiora.Mii. 
HoiiCpfl 2 9  Anin 18 6 1  roAa.

3 a CTapinaro Bpaaa JL. Oiopem iunu. (793) 
1. BnjieHCKoft rySepniu OuiMiincKifi yksgnbift 

cyAa. o6a,flBAHCTa,, mto 18 HHBapa 1862 r .  Gygyrb 
npoH3BOAnTtcn Ba, npiicyTCTBin cero cyAa Topru 
na npogaaiy <i'oai,BapKa rioucpim, cocTomnaro Bti- 
JiencKoil ryGepiiiii Brb Oihmhhckomi, yte/yb, cocran- 
.i/iioinaro bot'iiihctbo gBopain, ByTpiiMOBiiaefi, 3a- 
Kjiioaaioinaro 21 accbt. 3e.M,m, n oivtiiemiaro na. 
186 p. Ha yAonaeTBopenic npcTcnsiii ABopmiinia 
AjibGima repB eaanua, u ąjui npcKpameiua aacraB- 
Haro n rpa gunio miaro BJiag1>Hifl ero Tt.na, <ro;iL- 
BapKOMa.. IIoaeMy jKeJiaronąie yaacTBOBari. na 
cnxa, Topraxa. CjiaroBOJiari, anHTi.ca Ba. iipncyT- 
CTBie cero cyAa na 03naneiiHoe aucao. '

CeKpeTapt P a ed o e m t. (776)
3. ynpaBJienie BiiJiencKofi aeMciioft kohiouiiiii 

ciimi, o6a,HBaaeTrb, mto r.ianiioe ynpaB.ienic rocy- 
AapcTBcnnaro Konno3aBOACTBa, aicaaa gocTurnyTb 
6ojii,ineń no;ib3bi 0Trb cjiymibixi. jKepeGqoBi, -yui 
aacTHaro Konno3aBOACTBa pa3pt.um .10 , o taobotk  
aiepeCnona, na BpcMa nepioAa c.iyiKit m  apciiAy 
Ha cJitAyioimixa, ocHOBaniaxa.: 1) jKe.iaroiqift b3h tl 
bt, apeiiAy no ycMOtptniio cnocMy aiepeGqa, (npo- 
m* HiicTOKpOBHbixa.) o6a3aHa, BiiecTU onpeAt,.ieii- 
Hyio n aa iy  3a 15 naTOKa, n npnnaBa. onaro, no 
OKOHaaHiii caymiaro npeMCHn, AOCTanutb oOpanio; 
2) Bee npcMii npoAOBo.iLCTBonaTi, 11a cueT'b cnofl, 
BLiAanaa ne Mente no.ioa;cHiiaro KO.mnecTBa oBca 
h e tn a  t .  e. OBca no 4 rapim a, e tn a  110 15 4*yn- 
TOBa. u AOCTaToniiyio noACTUAKy; 3) 6oAt,c OAnaro 
pasa Ba, cyn; u iicc.iyaaTi. u He imane Kana, ca, pyiia, 
n 4) KawAOAHCBłio npot3*aTb inepeGna ao noTy.

• noceaiy  iKeaaiomie b3htb Ba. apeiiAy JKepeOuoBa. 
na BpeMH nepioAa c.iymm c'b 1 jiapta  no 1 im a ,  
C.iaroBO.niT'b oOpaiąaTŁca na, gesiCKyio koihouihio 
3a6AaroapeMenHO u ne no3*e 20 HHBapa 1862 r. 
ITpu neM'b npeACTaBAHTB naA.iea;an(ia cBHAtTCAB- 
CTBa OTa, yt3AHi,ixa, npeABOAHTeaeil ABopaucTita. 

ynpaBAflioupft noAKOBHHK'b Ilon/m cniii. (740) 
3. O Ta. Brnie HCKaro ryOepncKaro npaBAenifl oG'b- 

HBAfleTca, hto na. catACTBie nocTaHOBJieHia ero, 6 
cenTflCpa cero 1861 r.- cocToaiiuiaroca, na npeA- 
MCTa. iipeKpamenifl neAOAiKencTByiomaro no sauo- 
ny cymecTBOBaTi, 3aiuaAnaro B.iaAtnia eBpea Tnp- 
lriu JleBimcoiia ne nacrpoemiBiMa, ynacTitojia, scm -  
.111 JlHACKHxa. Mtipana, lltxypoBa, h na VAon.icTno- 
peHie 113a, aacTaBiioń cyuMU JleBuncona Aoara ero 
AB ipanajia. AiiTony u 3y3ain it Beci,.Moirra.Mi., no 
ptuieniio JliiACKaro ropoAOBaro MarucTpaTa na. 152  
p .  85 k . u Ka3iit repOoBBixa, nouuiniia. 1 p. 80 k ., 
liOAnepaieirb Ba, iiyÓAiimyio npoAaasy BBimeynoMii- 
HyTBift hc 3acTpoeiniBiń ynaeroKa, Mtmana, n t x y -  
poB'b BÓ.1U3II ropoAa JLuabi cocToamiń, aaK.iKiaaio- 
npft 5 AecaTHiia, scmjih, oiłtHemiBift 30 pyG. cep., 
u a-ih npou3BeAeHia TaKOBoń npoAaani Haanaien^  
na, npncyTCTBin JliiACKaro yt3AHaro cyAa cpoin. 
TopraMa, 13 n ica a  AeKaGpa Mtcaqa cero 1861 r., ca, 
11 nacoBa, yTpa, ca, y3aKOHeHHOio npe3a, Tpn ahh 
nepcTopiKKOKj; mejiaHiipie paac.MaTpiinaTi, Oy.Marn, 
oTiiocflmiflCfl Ka, 9Toń nyó.iur;ani 11 n npoAaait, 110-  
ryra, nafiTii oiibih Ba, ynojinnyTOMa. yt3AHOMa, cy-  
At. OkthSph 28 aha 1861 r .

CoBtTHHKa, Pcąojids.
CeKpeTapt KoMaps.
CTOAOiianajiBHHKa, K od jt. (737(

3. rpoAHencKan naaaTa rocyAapcTBeHHBixa, iiMy- 
mecTBi, oCa.iiB.i/ieTa,, mto Ba, npncyTCTBin ea 4 11 8 
ACKaOpn 1861 r. SyAyTa, npoH3BOAUTBCH Topru na 
oTAany ca. noApnA^ nepecTpońKH no cocTanAen- 
Hi.iMa, npo»KTy 11 c j i tT t AepeBHiiuoń npaBOCAaBiiofi 
ijepKBH n KOAOKOABHH llpyiKancKaro yt3Aa na, ce- 
AeHin TuxoBOAt, a takhic ycTpońcTBa aah Toń 
HepKBU iiKOHOctaca n .Me6e.ui, na KonoBoe yerpoń- 
ctbo ucaiicAeiio npn OesAonejKiioMa, OTiiycrii oti. 
Ka3iiBi Atca 1,459 p. 59’/ 2 k. TKcAaiomie yiacT- 
BOBaTB Ba, Topraxa, oGasaiiBi hbiitbch Brb osiiaaeii- 
ni,ie cpoKH B t naAaty iiah npncAaTB eson npeAAo- 
iKCiiiii na, saiieaaTaimi.ixa. KOHnepraxa., ca, C.iaro- 
HaAejKHBiiin, paBinnomuMiicii Tpetbeft nacTirnoA- 
pflAHoń cyMMBi, aaAoraMH, npenMymecTBeHiio na, 
AiiaiiBixa, AeHtraxa,, hau KpeAnniBixa. OiiAOTaxa,, 
haii ;rg Ba, coScTiteiiHOMa. ca.e.Miniiita ncAima'.u- 
momi, iiMymecTBt, a na, c.iyaat, npeACTaBAeniii 
Brb ua.ior'i, HMymecTBa Apyrnxa. Anna, aoahiiio Obiti, 
npHAaraeMo yAOCTontpeiiie 0  corAacin iixa, 11a noA- 
Bepaienie cero HMymectna B t aaaora,, ca, oCpame- 
HieiMa, na oiiBift npuMo B3BiCKanifl, npn neHcnpaB- 
HOM'b yCTpOflCTBt nOApHAHHKOMa, HCpKBII. (708)

3. I’poAHeHCKOfi rySepniu nojitmiiKii: Kajiepa,-

1. St. P etersburska  k assa  zachowawcza, w sku
tek  postanowienia swego 15 w rześnia 1861 roku 
nastałego, mniejszem ogłasza, iż w niej będzie 
się przedawał, z publicznego targu , zastaw iony i 
przeroczony m ajątek obywateli: Seweryna, Ale- 
Ksandra, M ikołaja i Róży Hłasków, w W itebskiej 
gubernii w Newelskim powiecie położony, nazy
wany Bobrowo z wioską Szubaryno, z ziemią w ilo
ści 187 dz., w których osiadłych włościan je s t 
14, a według przysłanego przez rząd gubernjalny 
inw entarza tego m ajątku, znajduje się w nim 
ziemi taż sam a ilość i osiadłych włościan obecnych 
17, na którym długu do kassy zachowawczej je s t 
1,247 tub. M ajątek  pp. Hłasków będzie się prze
dawał ze wszystkiem i należącem i doń gruntam i i 
znajdującemi się na nich budynkami, oraz z, prze
lewem długu, jeślii kto będzie żądał, na prawi
dłach kassy zachowawczej. T arg  zaś naznacza 
się na dzień 9-ty z przetargiem  d. 14 lutego 1862 
roku, o godzinie 2 po południu. Przeto życzący 
uczestniczyć w tych targach, mogą przybyć na 
nie do kassy zachowawczej, gdzie też w każdym 
czasie mogą być rozpatryw ane papiery tej przeda- 
ży i publikacji tyczące się. (787)

1. K antor W ileńskiego szpitala Sawicz ogłasza, 
iż t’. 11 grudnia te r. roku będą się, w nim odby
wały targ i, ze zwykłym we trzy dni przetargiem , 
na dostarczenie w 1862 roku do apteki tego szpi
ta la  medykamentów i innych zapasów do składu 
lekarstw  wchodzących; przeto życzący uczestni
czyć w tych targach, zechcą przybyć na nie do 
kantorów z dostatecznemi zastawam i. Dnia 29 
listopada 1861 roku.

Za Starszego L ekarza  L. Fiorenłini. (793)

1. W  guber. W ileńskiej w Oszmiańskim sądzie 
powiatowym będzie się odbywał ta rg  dnia 18 sty
cznia nast. 1862 roku, ze zwykłym we trzy  dni 
przetargiem , na przedaż folwar. Poczerni w tym
że powiecie położonego, należącego do szlachty 
Butrymowiczów, zaw ierającego 21 dzieś. ziemi, 
ocenionego 186 rubli, dla zaspokojenia pretensji 
szlachcica Albina Gierwclanca, i dla zniesienia 
jego w ładania tym folwarkiem za prawieni za
stawiłem czyli tradycyjnem ; przeto życzący uczę 
stniczyć w tych targach  zechcą przybyć na nie do 
tegoż sądu powiatowego.

S ekre tarz  Rawdowicz. (776)
3. Zarząd W ileński stadniny ziemskiej niuiej 

szeni ogłasza, że zarząd główny stadnin państw a 
w celu otrzym ania jak  największej korzyści zogie^ 
rów płodowych dla stadnin prywatnych, pozwolił 
oddawać ogierów naperjod  odstanaw iania w arędę 
na zasadach następujących: 1) życzący wziąć 
w arendę wybranego przez się ogiera (ptdcz krwi 
czystej), obowiązany je s t  wnieść naznaczoną plą
cę za 15 klaczy, i otrzym awszy go, po skończo 
nym czasie do odstanaw iania, przyprowdzić napo- 
wrót; 2) przez cały czas utrzym ywać na swoim 
karm ie, wydając nie mniej nad przepisaną ilość 
owsa i siana, to jest; ow sa 4 garnce, siana po 
15 funtów i dostateczną podściałkę; 3) więcej nad 
raz jeden w ciągu doby nie puszczać i nie inacze, 
ak  z rąk , i 4) codzień przejeżdżać ogiera do po
tu . Przeto życzący wziąść w arędę ogierów na 
czas perjodu odstan w iania, od 1 m arca do 1-go 
lipca, zechcą udawać się do stadniny ziemskie 
wcześnie i niepóżniej jak  20 stycznia 1862 roku 
Przyczem  trzeba składać właściwe poświadczenia 
m arszałków  powiatowych.

Zarządzający pólkownik Polański. (740)

3. W ileński rząd gubernjalny ogłasza, iż w sku 
tek  postanowienia jego, w dniu 6 w rześnia ter. r. 
naslalego, w celu zniesienia niemogącego wedlu 
praw a istnieć w ładania żyda H irszy Lcw insona 
niezabudowanym kaw ałem  ziemi mieszczan Lidz- 
kich Piechurów, i na zaspokojenie z summy za
stawnej Lcw insona jego długu szlachcie Antonie
mu i Zuzannie W iśmontom, za wyrokiem Lidzkic- 
go m agistratu  miejskiego na 152 r. 85 k. i skar
bowi poszlin herbowych 1 r. 80 k., wystawiona 
zostaje na publiczną przedaż wymieniony wyżej 
kaw ał ziemi niezabudowany mieszczan Piechurów 
w pobliżu m iasta Lidy położony, 5 dziesięcin prze
strzeni wynoszący, oceniony 30 rub. srćbr., i dla 
uskutecznienia tćj przedaży, w Lidzkim sądzie po 
wiatowym naznaczony został term in ta rgu  dnia 13 
grudnia te r. 1861 roku, od godz. 11 z rana, ze 
zwykłym we trzy  dni przetargiem ; życzący rozpa 
try  wać papiery te j przedaży tyczące się, mogą je 
znaleźć w rzeczonym sądzie powiatowym. Dnia 
28 października 1861 roku.

Radzca Giecotd.
Sekretarz Komar.
Nacz. Stołu K odi. (737)

3. W  Grodzieńskiej izbie dóbr skarbowych dnia 
4 i 8 grudnia 1861 r. będą się odbywały targ i, na 
oddanie z podradu przebudowania, według ułożo
nego projektu i kosztorysu, drewnianej cerkw i 
prawosławnej i dzwonicy, w powiecie Prużańskim  
we wsi Tychowoli, oraz zrobienia dla tej cerkwi 
o łtarza i mebli, na co wyliczono z bezplatnem wy
daniem ze skarbu  drzew a 1,459 rubli 59 ł/ 2 kop.; 
życzący uczestniczyć w targach , zechcą na ozna
czone term ina przybyć do izby lub przysłać swoje 
propozycje w opieczętowanych konw ertach, 
z pewnemi wyrównywające, trzeciej części sum
my podradowej z zastawam i, składającem i się 
z gotówki lub biletów kredytow ych, albo też 
z własnego przedsiębiorcy mienia nieruchomego; 
w razie zaś składania w zastaw  mienia innych 
osób, ma być załączane zapewnienie względem 
zgodzenia się ich na  oddanie tego m ienia w zastaw , 
z narażeniem  go na odpowiedzialność w razie nie
regularnego wypełnienia zobowiązań przedsiębior
cy co do urządzenia tej cerkw i. (708)

1. CMOAencKoe ryfiepncKoe npaBAenie ciimi, po- 
BBicKUBaen, OTCTamiaro imcga 1 paspaga khiibh 
AnrycTiiua n e rp o n a  l'oAHUBiiia u oOi.HDAfleri. eaiy, 
corAacuo llBicouafunefi no.it, bbliodi. 11.31, 3a rpa- 
iiiiUBi, ci, Ha3iia'icniCMi> na no3Bpaiuenie bi, Poc- 
ciK) mecTiuiCAt.ABiiaro cpona, ci, T tsrn, mto ccaii 
o iii, 11 3a ciimi, ne B0 3BpaTiiTCH bi, npHAtAi.i rocy- 
gapcTBa, to  c i, hhmi. nocTynAeno CygyTi, na ocuo- 
naniii 368 c t .  1 kii. XV t .  cb. 3aK. yroA. (803)

1. Smoleński rząd gubernialny niniejszem  wy
szukuje odstawnego pisarza 1 rzędu księcia A ugu
styna syna P io tra  Golicyna i ołijawia mu, stosow
nie do Najwyższej woli, iż je s t powoływany z za
granicy, z naznaczeniem  na to sześciomiesię
cznego term inu na powrót do Rossji, z tem przy- 
tćm zastrzeżeniem , że jeżeli i potem wezwaniu 
nie powróci do granic kraju, tedy postąpiono z nim 
będzie w edług brzmienia 368 a rt. I  ks. XV T. Zb. 
P r . Krym. (803)

0111, II3flA U IlI
npu

MiiiiiicTepcTBi) B im pem nm
rA3ETLI:

„CBBEPHAfl m m “
MmiucTepcTBO BiiyTpeiumxi, aI-ai,, ci, caaiaro 

CBoero yipciKACiiia, uyBCTisona.io noTpeCnocTL co- 
oSnpaTB uyG.iiiKt Kam, TeopnuecKia, 'ram, ii «>aK- 
tiimcckiii cntA'lmiH o pa3HBix'b iipeAMCTaxi., bxo- 
Aiimuxi, 111, i;pyn, ero oGiimpiiaro yiipaBAeiiia. Cm 
9T0H) gliAiio ono 111, 1804 roAy npeAnpHiiiiAO ne- 
pioAUuecitoe ii3,i,anie, KOTOpoe cnepna bbixoaiiao 
BI. CBtTI. CiKCMllClIMIIBI.MlI KIIHIKKaMH, a  Cl, 1809 
no 1820 boat, upoAOAir.aAoei, bi, Biigt ra3CTBi, iioai. 
na3ivaiiicMi>: CliiiepHan IłoMTa. B i. iiocjit.ACTBin 
raaeTy aaMtuiiAU ciioiia ejKOMtCfluiiBia kiiii;kkii, 
u3AaBacMi.ni u goiiMitt. B i, nacToamee BpcMn, 
npn óLic/rpoMi, pa3Binin oóiiioctuchiioiTt AtiincAi.- 
hoctii no bcIixi, ea OTpacAHxi,, ii npn BiiiiMaiiin, 
oópainacMO.Mi, nctMii oópa.iOBauiiLiMii aioal.mii na 
pa3HOo0pa3in.iH niiAonia nauiero oSmecTBeuiiaro i i  

rocyAapcTBennaro Olith, oónapyjKunaeTca noTpeO- 
HOCTb BT, yCHAClliU Tt.X1, UCTOHHIIKOBI,, U3T> koto- 
ptixT, iMoryn. Gi.iti, iioiepnae.Mi.i BtpiiHH auiiiiliii.

MmmcTepcTBO BiiyTpenunxi, a^ai,, uaxoAH iibi- 
nt. H3AaBaeMLift umi, ,c;KCMtcflqnuft asypHaAi. ne- 
ygoSiibiMi, aah ygOBAeTBopciiia aron norpeonocTu, 
ptmiiAOCb 3aMtHHTb ero raacToio, KOTopaa CygcTi, 
BbixoAiiTb in, cut,Ti. eiKCAiiermo, Kpo.Mk gucil bo- 
citpecHbixi. i i  npasAHHMHbixi.. Ono npcAuoAaracTi. 
HSAanaTi. ary  raaeTy ci, 1 nunapa CyAymaro 1862 
roga, nogi, Tl,mi, caMbiMi, nasBaiiicMi,, k.ikoc óli-

a o  ycnoeiio nepB0iia«iaAi.HOMy nepiogii'iecKOMy H 3 -  
ganiio MunncTepcTBa, a u m c i i h o  nogi, iiaiBanieMi.: 
C/IjBEPHAB nO H T A , raae ra  MunncTepcTBa Biiy- 
Tpciinnxi, g t Ai,. B i, cocTam, ceń raaeTbi GygyTi, 
BXOgllTI,:

I .  0*4>imiaALiiaH uacTb;
I I .  JLkTonncb BiiyTpeiniaro coBpeMCiuiaro co- 

CTomiia Pocciii.
I I I .  JltTOiiuci, Birkuiucii c o B p e j i e n n o i i  i i o a i i t i i k h .
IV . 1lacTi. yueiio-AHTepaTypiian, nyga, o t t ,  

npejiciiii go Bpcjieim, OygyTi, nxogiiTb cTaii.ii no 
paaiii.iMi. OTpacAHMi, siiania, Taitaie npon3BeAeniH 
AHTepaTypi.i', i i o h T .c t i i ,  pascnasbi u  i;pimiHecKie 
pasóopbi 3 an  t.naTCA b n t.ń i i i  u mi, k ii mm u o6o.iptHie 
cTaToń, noMtuieiiHHxm nm gpyruxm aiypiiaAaxm.

V. C.Mtcb, iieGoAtmia CTaimu u 3a.MtTKU no 
paaiibi.Mi, iipegMeTaMm.

V I .  H a cT iib in  ofimaiiACHifl.
l ( tn a  rogonoMy nsgaHiio 10 pyóAeft, cm nepe- 

CI.1AK0K) b o  B e t ,  M tC T a  iiMiicpin 12 pyO., a cm a o -  
cTaBiioio na goni, nm C. HeTepóyprt 11 py6.

nognncK a iipiniiiMaeTca, Biipegb go ga.iL iitilina- 
ro oOmHBAenia, b i ,  C. neT cpC yprt y KimroiipogaB- 
q eB i, IIcaKOBa u  JlociiyTOiia, Tauai.e b i ,  raacTiioń 
3Kcneguqin iiouraMTa, nm gpyrnxm ropogaxm b o  
Bct.xm uoMTOBbixm KoiiTopaxm, a panno b o  nctxm  
ryOepnaTopcKHxm KanqcAapiflxm. (786)

O G Ł O S Z E N I A

ZAKŁAD OGRODOWY
w m ajątku Czerwonym-Dworze lir. Benedykta 
Tyszkiew icza w okolicach Kowna ma honor podać 
do wiadomości znawców i amatorów, ż e  piękny 
excmplarz e x o ty C z n ć j rośliny Cicas rcvoluta Thus: 
(Sagopalme) zwany, której ojczyzną są  Chiny i 
Japoniji, mający trzy stopy wysokości sztamu 
w krótce kw itnąć będzie. F a k t  ten za w ielką 
rzadkość i o lobliwość nie tylko w naszym kli
macie, locz i w calćj Europie, może być uważany. 
Przy tem  tenże zakład ogłasza, iż w nim dostać 
można wszelkich nasion warzywnych i kwiatów. 
A dresując do Kowna do księgarni pod firm ą Itu- 
bena Rafałowicza w mucach A ugusljańskich.

BEUERM ANN. 1. (800)

1. Mam honor zawiadomić in teresan- 
tów, że w mieście Wilnio na  zaułku *© 
Kwaszelnym obok ulicy S-to S tefańskiej, *© 
w domu po Buderkiewiczu dziś Gawroń- ©  
skiego są do przedania drew niane gotowe 
MASZYNY pociągowe o sile 1-go, 2-ch i 
4-ch koni, i zastosowane do nich mló- 
carnie, sieczkarnie, młyny, pytle, arfy; .6) 
przyjmują się w tym rodzaju wszelkie . 0  
obstalunki.

Mechanik Soroka. (799)

P R

W  NOWOGRÓDKU, przy ulicy Grodzieńskiej, 
przedajc się DOM o sześciu pokojach, z kuchnią, 
ogrodem fruktowym , studnią, sklepem m urowa
nym, sta jn ią , wozownią i inneroi wygodami. O 
cenie dowiedzieć się można u pani A. Sudziłow- 
skiej, m ieszkającej w tymże domu. 1 . (801)

i ŻELAZO.

INrxyuiuuo
w magazynie p. PIECHOWA w domu W P . Kadena- 
cych przy ulicy W ielkiej transport oczyszczonego 
Oleju Słonecznikowego do lamp i do kuchennego 
użycia i świec łojowych K alużskich. 3. (778)

Dnia 18 listopada o godz. 9 wieczorem w prze- 
jeździe przez Skopówkę na T a ta rsk ą  ulicę zgu
bionym został ZA R ĘK A W EK  z popielic; ktoby 
znalazł, raczy odnieść na T a ta rsk ą  ulicę do domu 
Dobroczynności, do m ieszkania pólkownika Ilo - 
ra ina, za co otrzyma stosowną nagrodę. 2. (783) 1 Niemiecka, dom W oelka.

Y W A T N E.

Nakładem  księgarni i składu N ut Muzycznych 
Michała G/ucksberga w W arszaw ie  przy ulicy 
Krakowskie przedmieście w domu W . Grodzickie
go N. 9 (411) wyszły następnych nowe dzieła:

MEDYCYNA LUDOW A czyli treściw y pogląd 
na środki ochronne, poznawanie i leczenie chorob 
Poradnik lekarski dla wszystkich stanów według 
najnówszych źródeł skreśli! Dr. Medycyny A. Si
mon.— Cena exempl. rs. 2 kop. 40.

Dzieło to zaw iera następue ważniejsze artykuły : 
Hygicną popularnie wyłożoną, o chorobach w ogól
ności, o gorączkach, o zapaleniach, o wodnych 
puchlinach, choroby szczegóine niektórych narzę
dzi, choroby nerwowe, choroby skórne, choroby 
chirurgiczne, o śmierci pozornej, o chorobach 
właściwych dzieciom, choroby przewodu pokar
mowego, zatrucia, o pomieszaniu zmysłów, apte
czkę domową, lekarstw a, o sposobie staw iania pi
jaw ek  i i li chów.

ABECADNIK z historji Polsk' :j  ułożony i ry
sowany przez A. Lerue, zaw ierający w sobie: 
Abecadło wielkie i małe, syllabizowanie, historję 
Polską w 25 strofach czterowierszowych zaczy
nających się od liter w porządku Alfabetycznym, 
oraz 24 biografje królów i uczonych polskich, k tó
rych wizerunki mieszczą się na tablicy, do tegoż 
elem entarz dodany; cena exempl. z rycinami pię
knie kolorowanemi rs. 1 k. 20 z ryc. czarnem i 
kop. 75.

MARSZ ŻAŁOBNY ofiarowany cienieni ś. p. 
JX . M elchiora Fijałkow skiego arcybiskupa arch. 
W arsz . ułożony na fortepian przez Xaw . Syrcw i- 
cza; cena exempl. k. 3 7 '/a.

Dzieła powyższe są do nabycia we wszystkich 
znaczniejszych księgarniach W ileńskich. Skład 
główny w księgarni p. f. Józefa Zawadzkiego. 
 ______________  (788)

1. D o m  2 S l e c o n  R o l n i -  
I ł o w  N T a d L n i o m e n s l Ł i o ł i  
w A l e l s L s o c i e  ma do sprzedaży, pomię
dzy innemi artykułam i handlowemi,— SÓL, GIPS

(804)

Fornier
mahoniowy, palisandrowy i orzechowy, w wybor
nym gatunku j e s t  do sprzedania  po przystępnej 
cenie, w magazynie GRODZIEŃSKIEGO, ulica

1. (795)

OGŁOSZENIE
ZAKŁADU PAROW EGO ROZMAITYCH W Y 
ROBÓW  D REW N IA N Y CH  NA ŁUKISZKACH

pod N. 880 cxyslującego.
Poleca się niżćj podpisany usłudze ogółu swoim 

zakładem , donosząc, że maszyną parow ą w nim 
zbudowaną, piłuje wszelkiego rozmiaru i gatunku 
dyle, deski, belki, łaty, posadzki za pomocą cyr
klowej piły; niemniej że w zakładzie swoim ma 
na sprzedaż suchy wyżej wyszczególniony matc- 
rja ł drewniany, przyjm ując nań obstalunki co
dziennie w kantorze Zakładów swoich na Łuki- 
szkach pod N. 880.

Ił. Berent właściciel fabryki parowej. 2. (780)

Ńwieża Niemga
mato solnej, otrzym ał Edw ard F echtel. 2. (794)

. ___  „  . - . -------- .--------------------------3. Grodzieńskiej gubernii obywatele: K am er-
loiiKepi. A htohi, BofuuiicKiń, Co<t>iii Tjia3ep'b ci, junkier Antoni W ojczyński, ZofjaG lazer z dziećmi 
gkTŁMU bOJiecaaBOMb u Coo-ieio H ABopfliiHH'b Ba.ie - Bolesławem i Zofją i szlachcic W alerjan  Jaw dyń- 
piflrrbltBflbiiicKift QTiipaBuaioTcii 3a r pailt)I^y (7 7 7 ) wyjeżdżają za granicę. (777)

Ue'/araTb noaBOJiaerca

SPR Z E D A JE  S IĘ  folwark Bańcewicze położo
ny o 10 wiorst od Lidy, z trzem a osiadłemi wło
ścianami, zaw ierający dwornego g run tu  154 dzie
sięcin 3'Vioo a  włościańskiego 83 dziesięciny 4Vioo'> 
wiadomość o szczegółach u A leksandra R utkow 
skiego w W ilnie w domu p. Buczyńskiej N. 262.

____________________ 2.  (796)

BIIJlhH O  4 /KnaCpa 1861 r .—  IJencopi, cTarcKifl cob$th0 KT> 0  KaBa-iepi. A. M yxum .

GAZETA ROLNICZA.
Pismo to wychodzi w W arszaw ie  tygodniowo, 

w arkuszu podwójnym większego form atu. J e s t  
ono najtańszem  polskiem pismem gospodarskiem, 
BO TYLKO RS. 1 (złp. 6 gr. 20) kosztuje kw ar
talnie. Poświęcone je s t ono wyłącznie rolnictw u 
Polskiemu. Każden N. zaw iera iliustrację  rysun
kową z dziedziny mechaniki, rolniczej lub prze
mysłu gospodarskiego. Nadto stałym prenum e
ratorom  Redakcja bezpłatnie  daje dodatki w książ
kach, mappach gospodarskich i leśnych oraz w na
sionach drzew  i roślin, które są rzadkością. P re - 
num eratorowie G azety rolniczej; otrzym ują za pół 
ceny publikację „B IB LIO TEK A  ROLNICZA,“  
nakładem  Redakcji wydawaną.

Prcnum eratorow ie z C esarstw a pieniądze pre- 
num eracyjne raczą wprost nadsyłać do Redakcji 
R o ln ic z e j  w W arszaw ie N. 760 E lek to ralna, do
łączają rs. 2 rocznie na  koperty, jeżeli żadnego 
innego pisma w W arszaw ie nie prenum erują w ko
pertach.

Również prenum erow ać można we wszystkich 
celniejszych księgarniach na W ołyniu, L itw ie, 
Podolu, Białej Rusi i U krainie. 2. (756)

W  D rukarn i A. H. K I r k o r s .


